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Instalace systému Debian GNU/Linux 3.1 na
architektu re powerpc

Jsme patSeni, ze jste se rozhodli vyzkouSet grdvebian. Poznate, Ze je mezi distribucemi oper-
atnich systému zcela vyjintay. Debian GNU/Linux finasi kvalitni svobodny software z celého
sveta a spojuje jej do koherentniho celkigfime, Ze zjistite, Ze i zde plati pravidlo synergiénps
softwaru v distribuci Debian je mnohem vy33i nez celkokifips samostatnych program.

Chéapeme, ze mnohiendl bude chtit peskdit tuto prirucku a z&it rovnou s instalaci (a instaai
program se snazi, aby to bylo mozné). Pokud tedy negaétdst celou instaléni pfirucku, grectéte si
alespa kratky dokument nazvany ,Jak na instalaci®, ktery vas pa®/zakladni instalaci. Préipad,
Ze se Bco pokazi, nebo pro popis slagggich technik, v @m naleznete odkazy do této instala
prirucky. Kratky dokument se nalézaA.

Ve swetlefeCeného doufame, Ze si naleznéss Fecist etSinu této pirucky, protoze ziskate nejen
zajimavé informace, ale také budete mit z instalace le@iteka



Kapitola 1. Vitejte v Debianu

V této kapitole se stitné seznamite s historii projektu Debian a s distribuci Dek@&tJ/Linux.
Pokud jste nedtkavi a chceteijit rovnou k instalaci, feskdte klidrné na nasledujici kapitolu.

1.1. Co je Debian?

Debian je vyhradé dobrovolnicka organizaceémujici se vyvoji svobodného softwaru aesii
mySlenek Free Software Foundation. Debian vznikl v roce31%@yZ7 se lan Murdock rozhodl
vytvorit kompletni a jednotnou softwarovou distribuci zaloZzenm relativié novém jaée Linux.
lan rozeslal otekenou vyzvu softwarovym vyvojam, ktéi by ch&li k projektu gispivat.
Relativie mala skupina zageenych nadSencl, plvagiinancovana Free Software Foundation
(http:/lwww.fsf.org/) a ovliviena filosofii GNU (http://www.gnu.org/gnu/the-gnu-prdjatml), se
b&hem let rozrostla do organizace sestavajici z asvg00jar

Vyvojéri jsou zapojeni do mnoha aktivit zahrnujicich spravu stud@NW (http://www.debian.org/)
a FTP (ftp://ftp.debian.org/), vytvéni grafického designu, pravni analyzy softwarovych li¢gmsani
dokumentace a sami@meé spravu softwarovych balik{.

vvvvv

publikovali mnoZstvi dokumentd, které vy&luji nase hodnoty a slouZi jako navodnt, ktdi se
chtgji stat debianimi vyvoja

« Novym vyvoj@em (http://www.debian.org/doc/maint-guide/) se miitzg kdokoli, kdo souhlasi
se zavazky plynoucimi z Debian Social Contract (http://weekian.org/social_contract). Kazdy
vyvoj& miize k distribuci fipojit dalsi softwarovy balik zafedpokladu, Ze program je podle

nasich kritérii voli@ Sfitelny a balik sphuje naSe standardy kvality.

- Dokument Debian Free Software Guidelines (http://wwwidelorg/social_contract#guidelines)
je jasny a vystizny souhrn kritérii, ktera Debian klade nab®dny software. Tento dokument
ma ve sete svobodného softwaru velky vliv a je zakladem pro The Opeur&o Definition
(http://opensource.org/docs/definition_plain.html).

. Debian ma rozsahlé specifikace standardll kvality obsazen®ebian Policy Manual
(http://www.debian.org/doc/debian-policy/). Dokumemituje podminky, které musi spvat
kazdy balik v naSi distribuci.

Vyvojéfi Debianu jsou rovaz zainteresovani iace daldich projekti, z nichZ&které Gzce souvisi
primo s Debianem, jiné se dotykaji celé linuxové komunitypiiidad:

« Prispivani do Linux Standard Base (http://www.linuxbasg/p(LSB). Projekt LSB se zaéiuje
na standardizaci zakladniho systému GNU/Linuxu, coZ uregvojailim softwaru a hardwaru
tfetich stran vyvijet pro GNU/Linux takové programy dizani, které budou fungovat v Linuxu
obecre a ne jen v konkrétnich vybranych distribucich.

- Projekt Filesystem Hierarchy Standard (http://www.patie.com/fhs/) (FHS) se snazi standardi-
zovat umisgni soubord v linuxovém systému. Softwarovi vyvoge tak budou moci pikoncen-
trovat na vyvoj svych programil a nebudou se muset dalet stémazda jejich balik bude fungovat
na jiné distribuci GNU/Linuxu.

- Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/debian-jriyjerni projekt Debianu zaéieny gledevsim
na nase nejmensi uzivatele.



Kapitola 1. Vitejte v Debianu

Pokud se chcete o Debianu dézkt vic, podivejte se na Debian FAQ
(http://www.debian.org/doc/FAQ/).

1.2. Co je GNU/Linux?

Linux je oper&ni systém, coz je skupina programd, které vam mimo jinézmjo komunikovat s
pocitatem a spoust dalSi programy.

Oper&ni systém se sklad&rady zakladnich programil, které pethuje kazdy péitat, aby byl viibec
schopen pracovat s rliznymi periferiemi (hapracovat s daty na discich a paskach, obsluhovat
tiskarny, gidélovat panét, ...), komunikovat s uZivatelem a spo@Sprogramy. NejdUleZ§Si Casti
oper&niho systému je jadro, coz je v systému GNU/Linux @r&inux. Zbytek systému okolo jadra

je tvoren nejrliz@jSimi programy, z nichZ spousta byla napsana v ramci piwj@hlU. ProtoZe ja-
dro samotné net¥ofunkéni oper&ni systém, preferujeme pro odmmi takovychto systému termin
»,GNU/Linux“. (Lidé obvykle¥ikaji ,Linux", ale maji tim na mysli GNU/Linux.)

Linux byl od pctatku navrzen jako opetai systém unixového typu s podporou sézhé prace vice
uzivatelll, ktéf mohou mit najednou sp@to rékolik programt (multitasking). Na rozdil ocBk-
terych jinych operénich systému Linux nikdo nevlastni a velko®rau se na jeho vyvoji podili
neplaceni dobrovolnici.

Pocéatky toho, co se poaii stalo GNU/Linuxem, sahaji do roku 1984, kdyz Free Sofenfeoundation
(http://www.gnu.org/) zahajila vyvoj svobodného oparino systému podobného Unixu nazvaného
GNU.

Projekt GNU vytvdil Gplnou sadu svobodnych softwarovych nastroji polrijten s operéanim
systémem Unix™ a systémy Unixu podobnymi, jakofieba Linux. Tyto nastroje umaiji uzi-
vateli provaekt celou 3kalu Uloh od rutinnich operaci jako je kopirovéatamazani soubor{igs
diimyslnou Gpravu dokumenttl aZ po zabavné programovéekéap programdl.

Prestoze k vyvoji Linuxu fispélo mnoho skupin i jednotlivell, nepiSim Fispévatelem je stale Free
Software Foundation (FSF), ktera nejen Ze vyiteovétsinu nastrojll pouzivanych v Linuxu, ale také
dala vzniknout filozofii a komung vyvoj&l, bez kterych by se Linux nikdy nero#i

Prvni linuxové jadro (http://www.kernel.org/) se objeviv roce 1991 a napsal jej Fin Linus
Torvalds, tehdejSi student Helsinské univerzity, jako radh za Minix (viz Historie Linuxu
(http://lwww.li.org/linuxhistory.php)).

Nyni na jade aktivreé pracuje Bkolik stovek lidi z celého @ta a Linus koordinuje vyvoj
za pomoci gkolika diéryhodnych zastupcll. Vyborny tydennitepled zajimavych
diskusi z listu linux-kernel vychazi (i v Ceském pekladu) na webu Kernel Traffic
(http:/lwww.kerneltraffic.org/kernel-traffic/indexrt). Informace o konferencilinux-kernel
miiZete najit na strance linux-kernel mailing list FAQ ghiivww.tux.org/Ilkml/).

Uzivatelé Linuxu maji nesmirnou svobodu ve &b svého software — néifglad si mohou vybrat

z tuctu rliznych fikazovych interpretli aékolika grafickych progedi. Na druhou stranu je to prév
tato svoboda vyéru, kterd mate uzivatele jinych opérdch systému, protoze nejsou zvykli uvazovat
o prikazovéntadku nebo grafickém prdsdi jako o @Cem, co mohou zgnit.

Jiz zmiréné vlastnosti Linuxu spolu s jeho stabilitou a vy3si bénpsti fildkaly mnoho nadencl
a Linux se stal nejrychleji rostoucim serverovym ogeian systémem. Se svo@téi popularitou se
pozcji Linux zaCal prosazovat i ve firmach a mezi domacimi uzivateli.
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1.3. Co je Debian GNU/Linux?

Kombinace filosofie a metodologie Debianu spolu s nastrojiUGNadrem Linux a dalSim
svobodnym softwarem vyustila do unikatni softwarové disice, kterd je znama pod nazvem
Debian GNU/Linux. Distribuci Debian t¥d mnozstvi softwarovychbalikli Jednotlivé baliky
sestavaji ze spustitelnych souborll, skriptli, dokuneenta konfigurénich soubordl. Kazdy balik
ma svéhospravce ktery za rgj zodpovida (udrzuje balik aktualni, sleduje hlaseni obélah a
komunikuje s autorem, jehoZ software IGalije). Diky ponérré velké zaklada uzivatell v
kombinaci se systémem hlasSeni chyb byvaji problémy v lehlicdlezeny a odstrany velice rychle.

Debian je obzvlag popularni mezi poki@lymi uzivateli, ktdi si ceni jeho stabilitu, technickou pre-
ciznost a pizplisobitelnost. Systém miiZze vystupovat v rliznyckichol— od minimalistického fire-
wallu pfes edeckou pracovni stanici az po vysoce vykonny sitovy se&&hem vyvoje distribuce
vzniklo mnoho priikopnickych myslenek, které jsou dnesgiovany za zcela sam@mé.

Debian byl napiklad prvni linuxovou distribuci, ktera obsahovala systgro spravu balikigimz se
stala instalace program trivialni zalezitosti. Debighthké prvni linuxovou distribuci, kterou jste
mohli aktualizovat beziginstalovani celého systému.

| dnes si Debian zachovavé&které unikatni vliastnosti. Néglad jeho vyvojovy proces je ukazkou
toho, Ze model otéeného vyvoje miize fungovat i pro tak rozsahly projektpjak vyvoj a tdrzba
kompletniho operéniho systému.

Vlastnost, kterou se Debian nejvic odliSuje od ostatnichXovych distribuci, je jeho systém pro
spravu balikll. Tento soubor nastrojii dava administo&iosystému Debian Uplnou kontrolu nad
baliky, ze kterych se systém sklada. Umoje mu napiklad automatickou aktualizaci celé distribuce
nebo naopak ozigani balikl, které by neéty byt aktualizovany. Dokonce je mozné upozornit systém
na vlastni pelozené baliky a @it, jaké jsou zavislosti mezi nimi a oficialnimi baliky.

Aby byl vas systém ochr&m ged trojskymi kami a jinymi zlovolnymi programy, debiani servery
automaticky o@uji, Ze baliky gichazeji do distribuce od jejich skuteych spravct. Debiani vyvo-
jari rovnéz usiluji o to, aby byly programy nakonfigurovany beamejiz pfi standardnim nastaveni.
Jestlize se u distribuovanych balikli vyskytnou b&ngstni problémy, jsou zahy k dispozici jejich
opravy, které si muiZete pomoci jednoduchych aktuélifzh nastrojti automaticky stahovat a instalo-
vat gres Internet.

Pokud chcete ziskat podporu pro sviij systém s Debian GMUXem, nebo jen chcete komunikovat
s vyvojdi distribuce, mlZete tak Ginit pomoci vice jak 160 diskusnich klubl, které Debian
spravuje. Pro phlaseni do Bkterého z nich st vyplnit formul& na g@ihlaSovaci strance
(http://www.debian.org/MailingLists/subscribe).

1.4. Ziskani Debianu

Informace o staZzeni Debian GNU/Linuxu z Internetu nebo aszmist dodavajicich oficialni CD s
Debianem miiZete nalézt na distrdimi strance (http://www.debian.org/distrib/). Seznanbi@eich
zrcadel (http://www.debian.org/distrib/ftplist) obsgé kompletni seznam oficidlnich serverll, ze
kterych si mliZete Debian stahnout.

Aktualizace Debianu je velmi jednoducha, protoze systénajezeny tak, aby jej nebyldgba gein-
stalovavat. S prvotnim nastavenim systému pro budoucakikaice vam pom0iZe instaliai program.
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1.5. Ziskani nejnov €jSi verze této p riru cky

Tato pgirucka je Zzivy dokument — stale se émi, aktualizuje a zlepSuje. Narstéjsi
informace o Debian GNU/Linuxu verze 3.1, které se objevily@ oficialnim vydani, mlzZete
najit na strankdch pro Debian 3.1 (http://www.debianretgases/sarge/). Aktualizovana
verze této pirucky je rovrez k dispozici na strankach oficialniho instaltho manualu
(http://www.debian.org/releases/sarge/powerpc/).

1.6. Organizace p firu Cky

Tato g@irucka si klade za cil slouzit jako manual pro nové uzivateleiBal a odCtende ne@ekava
Zadné specialni znalosti a zkuSenostdpoklada vsak, Zze mate obecndegstavu o tom, jak funguje
vas hardware.

Také uzivatelé-experti mohou v tomto dokumentu najit zayjiéninformace jako na&pvelikost min-
imalni instalace, detaily tykajici se hardwaru podpor@raminstal@nim systémem Debianu apod.
ZkuSenym uzivatellim dopotujeme rekteré pasazepskdit.

Obecre Izefict, Ze je tento dokument pojatimocare a provede vés instalaim procesem krok za
krokem. Nasledujici seznam zachycuje jednotlivé krokyeilase a kapitoly, které se jimi zabyvaji.

1. Zjisteni, zda-li vasSe hardwarova konfigurace umge instalaci systému, viz

2. Zaloha dat, naplanovéani instalace a konfigurace hardpiadchazejici instalaci systému, 3z
Jestlize se chystéate instalovat na pevny disk s vice épéra systémy, budete mozna muset pro
Debian vytvdit misto na diskovou oblast.

3. Ziskani pdtebnych instalénich souborl pro zvolenou metodu instalace 4viz

4.5 popisuje zavedeni instaiaiho systému. Zde také naleznete riizné rady jak posttigmieud
zavedeni systému selze.

5. Samotnou instalaci vas proveée To zahrnuje vyBr jazyka, nastaveni modulli fzzenti,
zprovozreni sié, aby se zbyvajici instatai soubory mohly stahnout ze serveru poskytujiciho
Debian (pokud tedy neinstalujete z CD), réfhi disku a instalaci minimalniho fuékiho
systému. (Technickymi detaily pro nastaveni diskovyclastilse zabyvB.)

6. Zavedeni no¥ nainstalovaného systému a dokeni zakladniho nastaventi, viz

7. Instalace dalSiho softwaru, viz2.5

Jakmile nainstalujete systém ginbyste si eCist8. Tato kapitola vysgtluje, kam se mate podivat
po dalSich informacich o Unixu a Debianu a jak aktualizoadtg systému.

Konetné informace o tomto dokumentu a zptsobu, jak dpghispét, obsahuj®.

1.7. O licen ¢nich ujednanich

Licentni podminky &t3iny programl oprawiji k pouZivani programu pouze na jednontiati.
Debian GNU/Linux takova omezeni nema. Budeme radi, pokuddinstalujete na dalSi ptiace
ve SkoleCi zaméstnani, zaptjte znamym a pomUZete jim s instalaci. MUZete dokoncebiytisice
kopii aprodavatje. St&i dodrzet jista omezeni. To vSechno je mozné diky tomu, bidbge zalozen
nasvobodném softwaru
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Slovo svobodnyneznamena, ze software postrada copyright, nebo Ze sibuligér zdarma na CD.
Znamena to, ze licence jednotlivych programl nevyZzadojilgtek za pravo program kopirovat.
Kdokoli mliZze program rozgf, pfizplsobit, pozrénit a vysledné dilo &t dal.

Poznamka: Poznamenejme, Ze jako pragmaticky Ustupek svym uzivatellm, balickuji debiani
VYVOjéfi i software, ktery nesplfiuje nasi definici svobodného software. Tyto baliky nejsou soucasti
oficialni distribuce a jsou dostupné pouze v Castech debianich zrcadel nazvanych contrib  a
non-free , pfipadné na CD vyrabénych tfetimi stranami. Obsah a struktura zrcadel jsou popsany
v Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/) pod nazvem ,The Debian FTP archives”.

Hodnré programll v systému je licencovanych po@U General Public Licenséobecna viejna
licence) neboli kratc&PL. Licence GPL vyZaduje, abyste kdykoliv, kdyz distribuajé&bpii pro-
gramu, zajistili dostupnostdrojovych kédiprogramu; to zarEuje, Ze vy, jakoZto uZivatelé, mlzZete
dale modifikovat kod a fiizplisobit si software svym pi@bam. Proto jsou ke viem takovym pro-
gramm v systému Debian dostupné i zdrojové kbdy.

Neékteré programy v Debianu pouzivaji i jina licem ujednani. Autorska prava a licari ujednani ke
kazdému baliku Ize nalézt v soubdusr/share/doc/ jméno-baliku  /copyright

Pokud se chcete dogdkét vice o licencich a o tom, co Debian poklada za svobodnwaodt podivejte
se na Debian Free Software Guidelines (http://www.debigfsocial_contract#guidelines).

vytvorili tento software, to udlali pro prosgch celé komunity. Nezaéujeme, Ze software se bude
hodit pro dané &ely. Na druhou stranu, jelikoZ se jedna o svobodny softwat&ete jej nenit tak,
aby odpovidal vasim ptebam — a vyuzivat kédu ostatnich, ktstejnym zplisobem roZ8ii tento
software.

1.

Pokud se chcete dozeet vic o tom, jak vyhledat a rozbalit zdrojové baliky, podieese do Debian FAQ

(http://www.debian.org/doc/FAQ/) naast ,Basics of the Debian Package Management System®.
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V této kapitole se dozvite informace o hardwarovych poZeftévdistribuce a také zde naleznete
odkazy na dalSi informace oftaenich podporovanych Linuxem a GNU programy.

2.1. Podporovana za frizeni

Debian neklade na hardware jind omezeni nez ta, ktera jsoajddrem Linuxu a programy GNU.
Tedy na libovolné péitacové architektie, na kterou bylo feneseno jadro Linuxu, knihovna libc,
preklad& gcc atd., a pro kterou existuje port Debianu, mlZete Debianstalovat. Viz stranka s
porty (http://www.debian.org/ports/powerpc/).

Nez abychom se snazili popsat vSechny podporované kondiguinardwaru pro architekturu Pow-
erPC, zarBfime se spiSe na obecné informace a uvedeme odkazy naugioptiokumentaci.

2.1.1. Podporované po CitaCové architektury

Debian 3.1 podporuje jedenact hlavnictefiatovych architektur a&kolik jejich variant.

Architektura Oznaceni v Debianu | Podarchitektura Varianta

Intel x86 i386 vanilla

speakup
linux26
Motorola 680x0 m68k Atari atari

Amiga amiga
68k Macintosh mac
VME bvme6000

mvmel147
mvme16x

DEC Alpha alpha
Sun SPARC sparc sundcdm

sun4u
ARM a StrongARM | arm netwinder

riscpc
shark

lart

IBM/Motorola powerpc CHRP chrp
PowerPC

PowerMac pmac
PReP prep




Kapitola 2. PoZzadavky na pocitac

Architektura Oznaceni v Debianu | Podarchitektura Varianta
APUS apus
HP PA-RISC hppa PA-RISC 1.1 32
PA-RISC 2.0 64
Intel ia64-based iab4
MIPS (big endian) mips SGI Indy/Indigo 2 rak-ip22
r5k-ip22
Broadcom sbl-swarm-bn
BCM91250A
(SWARM)
MIPS (little endian) mipsel Cobalt cobalt
DECstation r4k-kn04
r3k-kn02
Broadcom sb1l-swarm-bn
BCM91250A
(SWARM)
IBM S/390 s390 IPL z VM-reader a generic
DASD
IPL z pasky tape

Tato verze dokumentu se zabyva instalaci na architeRPmwerPC Pro ostatni podporované architek-
tury jsou navody na strankach Debian-Ports (http://wwhiae.org/ports/).

2.1.2. Procesory, zakladni desky a grafické karty

Existuji Ctyfi hlavni podporované odnoze architektyggwerpc— PMac (Power-Macintosh), PReP,
APUS (Amiga Power-UP System) a iteCe CHRP. Kazda odnoz ma sviij vlastni zplisob zémad
Aby to bylo je$é zamotajsi, existujictyfi rlizna jadra podporujici rlizné varianty procesor{.

Porty na jiné powerpc architektury (jako Be-Box a MBX) jsoa cesg, ale je& nejsou oficiala
podporovany. V budoucnu bychom élitmit i 64bitovy port (Power3).

2.1.2.1. Varianty jadra

Jak jsme jiz zminili, v Debianu existujtyfi varianty jadra pro rlizné procesory:

powerpc

Vétsina systémi vyuzije toto jadro, které podporuje progeRBowerPC 601, 603, 604, 740, 750
a 7400. VSechny systémy Apple Power Macintosh aZ do &tr pouzivaji &ktery z &chto
procesord.
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power3

Procesor POWERS3 se pouziva ve starSich 64 bitovych serehieystémech od IBM. Znamé
modely zahrnuji IntelliStation POWER Model 265, pSerie® 81640 a RS/6000 7044-170,
7043-260 a 7044-270.

power4

Procesor POWERA4 je pouzit v ngiéich 64 bitovych serverovych systémech IBM, coz zahrnuje
pSeries 615, 630, 650, 655, 670 a 690.

Na architektie POWER4 je zalozen také Apple G5, coz znamena, Ze vyzadhgjevariantu
jadra.
apus

Toto jadro podporuje pitate Amiga Power-UP System.

2.1.2.2. Podarchitektura Power Macintosh (pmac)

Apple (a péar dalsich vyrobcli - Power Computing fiklad) vyrabi rékolik fad Macintoshli za-
loZenych na procesoru PowerPC. Jsou &bedy do kategorii NuBus, OldWorld PCI a NewWorld.

Macintoshe s procesoriyady 680x0 nepdt do rodiny PowerPC, ale do rodiny m68k. Jedna se o
modely z&inajici ,Mac 11“ nebo modely sftmistnym oznéenim jako Centris 650 nebo Quadra 950.
Modely PowerPC fed dobou iMacli maji ozianictyfmistné.

Debian/powerpc v saasné dob nepodporuje systémy NuBus, protoze monolitické jadraxiRPC
pro tyto pc&itaCe podporu nema. Mistoénse musi pouzit mikrojadro Mach MKLinux, které zatim
Debian nepodporuje. Do této kategoriefpat

- Power Macintosh 6100, 7100, 8100
+ Performa 5200, 6200, 6300

- Powerbook 1400, 2300 a 5300

- Workgroup Server 6150, 8150, 9150

Linuxové jadro s (omezenou) podporou pro tyto Ciig&e  existuie na
http://nubus-pmac.sourceforge.net/

OldWorld systémy jsou &sSinou Power Macintoshe s disketovou mechanikouéansti PCI. Je to
vétsina Power Macintoshil zaloZzenych na 603, 603e, 604 a &0@ OldWorld pati také bézové
G3.

Takzvané NewWorld PowerMacy jsou vSechny PowerMacy v tiigch plastikovych krabicich.
To znamena v8echny iMacy, iBooky, systémy G4, modré Gataiva PowerBookl vyrobenych po
roce 1999. NewWorld PowerMacy jsou znamy svym systémem ,RCRAM" a jsou vyrakeny od
poloviny roku 1998.

Specifikace pro hardware od Apple jsou dostupné na AppleSpec
(http://lwww.info.apple.com/support/applespec.htmlp@ starSi systémy na AppleSpec Legacy
(http://lwww.info.apple.com/support/applespec.lediaciex.html).

‘ Model/ Cislo ‘ Generace
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Model/ ¢islo Generace

Apple iMac Bondi Blue, 5 Flavors, | NewWorld
Slot Loading

iMac Summer 2000, Early 200NewWorld

iMac G5 NewWorld
iBook, iBook SE, iBook Dual | NewWorld
uUSB

iBook2 NewWorld
iBook G4 NewWorld

Power Macintosh Blue and NewWorld
White (B&W) G3
Power Macintosh G4 PCI, AGPNewWorld
Cube
Power Macintosh G4 Gigabit | NewWorld
Ethernet

Power Macintosh G4 Digital | NewWorld
Audio, Quicksilver

Power Macintosh G5 NewWorld
PowerBook G3 FireWire PismdNewWorld
(2000)

PowerBook G3 Lombard NewWorld
(1999)

PowerBook G4 Titanium NewWorld
PowerBook G4 Aluminum NewWorld
Xserve G5 NewWorld

Performa 4400, 54xx, 5500 | OldWorld
Performa 6360, 6400, 6500 | OldWorld
Power Macintosh 4400, 5400 | OldWorld

Power Macintosh 7200, 7300, OldWorld
7500, 7600

Power Macintosh 8200, 8500, OldWorld
8600

Power Macintosh 9500, 9600 | OldWorld

Power Macintosh (Beige) G3 | OldWorld
Minitower

Power Macintosh (Beige) OldwWorld
Desktop, All-in-One

PowerBook 2400, 3400, 3500| OldWorld

PowerBook G3 Wallstreet OldWorld
(1998)

Twentieth Anniversary OldwWorld
Macintosh

Workgroup Server 7250, 7350,0ldWorld
8550, 9650, G3

Power Computing PowerBase, PowerTower / ProOldWorld
PowerWave
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Model/ ¢islo Generace
PowerCenter / Pro, PowerCurpM®ldWorld

UMAX C500, C600, J700, S900 OldWorld

APS APS Tech M*Power 604e/20000ldWorld

Motorola Starmax 3000, 4000, 5000, | OldWorld
5500

2.1.2.3. Podarchitektura PReP

Model/ Cislo

Motorola Firepower, PowerStack Series E, PowerStach
MPC 7xx, 8xx
MTX, MTX+
MVME2300(SC)/24xx/26XxX/27xx/36XX/46XX
MCP(N)750

IBM RS/6000 40P, 43P

Power 830/850/860 (6070, 6050)

6030, 7025, 7043

p640

2.1.2.4. Podarchitektura CHRP

Model/ Eislo
IBM RS/6000 B50, 43P-150, 44P
Genesi Pegasos |, Pegasos I

2.1.2.5. Podarchitektura APUS

Model/ &islo

Amiga Power-UP Systems (APUS)

A1200, A3000, A4000

10
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2.1.3. Grafické karty

Podpora grafickych karet v grafickém rezimu zavisi na tomprd&artu existuje ovladav projektu
XFree86. \&tSina grafickych karet pro sloty PCI, AGP a PCle funguje se¥B6 bezproblémav
Podrobnosti o podporovanych grafickych kartaclérakzich, monitorech a ukazovacichizanich
naleznete na http://www.xfree86.org/. Debian 3.1 je dadé&e systémem XFree86 verze 4.3.0.

2.1.4. Viceprocesorové systémy

Tato architektura umdilje vyuziti vice procesorll — tzv. symetricky multiproices(SMP). Stan-
dardni jadro v distribuci Debian 3.1 podporu SMP nezahrrinfgalaci by to vadit neglo, protoze
jadro bez podpory multiprocesingu funguje i na systému s pfocesory, systém vSak bude vyuzivat
pouze prvni procesor.

Pro vyuziti vice nez jednoho procesoru budete muset ndljeatto operéniho systému, viB.4
Pro jadro verze 2.6.8 zapnete podporu SMP tak, Ze v konfigimasystému jadra vyberete v sekci
Platform support poloZkuSymmetric multi-processing support.

2.2. Instala ¢ni média

Tato podkapitola popisuje rlizné druhy instalech médii, kterd miiZete pouzit pro instalaci Debianu.
Vyhody a nevyhody jednotlivych médii pak podrajirozebira kapitold.

2.2.1. Diskety

Prestoze je instalace z disket nejnégmohodIna volba, stale sékdy pouziva pro ptat€ni zavedeni
instal&niho systému. VSe co pebujete, je pouze 3,5 palcova disketova jednotka s kapat440
kilobaijtd.

Podpora disket na CHRP je momen&mefunicni.

2.2.2. CD-ROM/DVD-ROM

Poznamka: Kdykoliv v této pFiru€ce uvidite napsano ,CD-ROM®, Ctéte to jako ,CD-ROM nebo
DVD-ROM*, protoze z hlediska operacniho systému neni mezi témito technologiemi zadny rozdil.

Neékteré architektury umaiji instalaci z CD. Na p@itaCich s moZnosti zavedeni systému z CD
mechaniky se Izeipinstalaci vyhnout pouziti disket. | ifpac, ze vas péitat neumi zavaélt systém
primo z CD, miiZete CD-ROM vyuzit po paté&nim zavedeni systému z jiného média, 5iz

2.2.3. Pevny disk

Pro mnoho architektur je také zajimava moznost zavedetal@aiho systému z pevného disku. To
vSak vyzaduje jiny opefani systém, pomoci kterého nahrajete na disk in&tellprogram.
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2.2.4. USB Memory Stick

Mnoho pdcitatll potebuje disketové nebo CD-ROM mechaniky pouze pro instagsiému a
pro zachranné dely. Pokud spravujetegéjaké servery, jig jste jiz uvazovali o zbytosti £chto
mechanik a 0 moznosti instalovat systém z p#avého USB média, popularni Kénky“. Tato
moznost je velmi zajimava i pro malé systémy, jejichédrgk neoplyvaji volnym prostorem.

2.2.5. Sit

Systém také muZeteavéstze sie.

Pfilemnou moznosti je bezdiskova instalace. Systém se eazedkalni sié a vSechny lokalni
souborové systémy sdipoji pres NFS.

Po instalaci jadra systému mizete doinstalovat zbytekidbebges libovolné sitové fipojeni
(vCetre PPP) pomoci sluzeb FTP nebo HTTP.

2.2.6. Un*x nebo systém GNU

Pokud pouZivate jiny unixovy systém, mlZete jej vyuzit imstalaci Debian GNU/Linuxu a Gpén
tak obejitdebian-installer popisovany ve zbytkufrucky. Tento zplisob instalace je vhodny
zejména pro uzivatele s podivnym hardwarem, ktery jinali pedporovan instatanimi médii, nebo
na pcaitacich, které si nemohou dovolit prostoje. Jestlize vas Bmdrtechnika zajimafeskdte na
C.4

2.2.7. Podporovana datova média

Skale pa&itach. Jestli se vam taktdfipravené jadro zda prodiné pouziti zbyieneé velké, pratéte si
navod o piprawe viastniho jadra8.4). Podpora co nejvice Eaeni na instakénich discich je Zadouci
pro snadnou instalaci na libovolném hardwaru.

VSechny systémy pro ukladani dat podporované linuxovymejagsou také podporovany instafdm
systémem. Aktualni linuxova jadra vSak stale na systémétRFCnepodporuji disketové mechaniky.

2.3. Ostatni za rizeni

V Linuxu miiZete pouZivat nejri2fEi hardwarové vybaveni jako mysi, tiskarny, scannelgyieni
karty a zdizeni PCMCIA a USB. ¥tSina z nich vSak neni pro instalaci nutna.

2.4. Hardware ur ¢eny pro GNU/Linux

V  souwasnosti  jiz gktgi  prodejci dodavaji  peitae s nainstalovanym
(http://www.debian.org/distrib/pre-installed) Deb@ém, @ipadré jinou distribuci GNU/Linuxu.
Patrré si za tuto vyhodu &co fiplatite, ale zbavite se starosti, geadz mate jistotu, Ze hardware
pocitate je se systémem GNU/Linux @rkompatibilni.
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At uz zakoupite péitat s instalaci GNU/Linuxu nebo bez ni, je dllezité sespeckit, Ze je hardware
podporovan jadrem opetaiho systému. Zkontrolujte si, jestli jsou vSechnéizzni v p&itati uve-
dena ve vySe zménych odkazech jako podporované.fdkupu se netajte tim, Ze kupujetecfiec,
na kterém pobzi Linux. Dejte pednost zbozi, jehoz vyrobci Linux podporuiji.

2.4.1. Vyvarujte se uzav fenych technologii

Neéktei vyrobci hardwaru ndm neposkytuji informace iighiné k napsani ovlada pro Linux, i-
padré pozaduji podepsat smlouvu o uchovéuhto informaci v tajnostified fetimi osobami, coz
znemohuje uvéejnéni zdrojového kddu pro takovy ovlatla

Z dlivodu nedostupnosti dokumentace péaneexistuji ovladée pro Linux. MiZete vyrobce poZadat
o uvolréni dokumentace a pokud se r& abrati vice lidi, ugdomi si, Ze komunita okolo svobodného
softwaru fedstavuje duleZitou skupinu zakazniku.

2.4.2. FaleSna paritni pam ét

Pod oznaenim paritni pai@t’ se \etSinou prodavaji tzwirtualné paritni pangétové moduly. Moduly
SIMM s virtualni paritou se dajtasto (ale ne vzdy) rozpoznat tak, Ze oproti neparitnimgiam
maji navic pouze jedetip. (Ten je pak mensi nez zbyvajftipy.) Pangti s virtualni paritou pracuji
stejré jako neparitni pagt a na rozdil od skut@é paritnich modulli SIMM na uzplisobenych zaklad-
nich deskéach nedokazi rozpoznat jednobitovougtamwvou chybu. Za virtualé paritni moduly SIMM
nema cenu platit vic nez za ot®jné neparitni. Skueeé paritni moduly SIMM jsou drazsi, nebot na
kazdych 8 bitll je pdeba jeden navic.

Pokud vyzadujete \3erpavajici informace o pastech pro PowerPC a chcete
doporieni, jakou pamt si koupit, podivejte se na PC Hardware FAQ
(http:/lwww.fags.org/fags/pc-hardware-fag/partl/).

2.5. Pozadavky na opera ¢ni pam ét’ a diskovy prostor

K instalaci potebujete alespp32MB oper&ni pangéti a 110MB volného mista na disku. Pro min-
imalni konzolovy systém (vSechny baliky ze sekce standpjelzapoiebi 250 MB diskového pros-
toru. Pokud chcete nainstalovat rozumri@st distribuce detré systému X Window a vyvojového
prostedi, budete pdébovat alesp®d 400 MB. Vicemég Uplnou instalaci Ize séstnat na 800 MB,
ale pcitejte s tim, Ze moderni desktopové predf zabere &kolik gigabajtd.

2.6. Hardware pro p fipojeni k siti

Libovolna sitova karta (NIC) podporovana linuxovym jadréy méla byt podporovana i zavadimi
médii. Mozna budete muset zavést ovlagEko modul.
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Tato kapitola se zabyv&ipravou pro instalaci Debianu j&red zavedenim instataiho programu.
To zahrnuje zazalohovani dat, z§sf informaci o hardwaru a dalSi nezbytné kroky.

3.1. Prehled instala Cniho procesu
Jenom na okraj bychom @t poznamenat, Zze kompletni reinstalace Debianu je velfjimecna
udalost, kterou ma négsgji na s\edomi mechanicka zavada pevného disku.

Na rozdil od mnoha znamych opérdch systém, které musitéi prechodu na nosi verzi in-
stalovat Upl& znovu, nebo alespagpreinstalovat aplikace, Debian GNU/Linux se umi aktualatov

za kBhu. Pokud by nova verze programu vyZadovala nové verzaagidalikl, nebo bylagjakym
zptsobem konfliktni s jinym programem, l&kdvaci systém Debianu se o v3e postara. ProtoZe mate
k dispozici mocné aktualiZai nastroje, réli byste o kompletni reinstalaci uvazovat pouze jako o
posledni moznosti. Instatai systérmeninavrzen aktualizaci starSiho systému.

Nasleduje strtny pfehled instaléniho procesu:

1. Nejprve si zazalohujete vSechna dulezita data (lalokumenty).

2. Poté posbirate co nejvice informaci o svéniitai a seZzenete si pebnou dokumentaci (nap
dokumenty odkazované z tétoiucky).

3. Na pevném disku vytiidte volné rozélitelné misto (pro Debian).

4. Stahnete si soubory instaldho systému a vSechny pebné ovladée. (Pokud instalujete z CD,
tento krok ignorujte).

5. Hipravite si zavédci pasky/diskety/USB kKienky, nebo nafiisluSna mista nakopirujete zaeéd
soubory. (\BtSina uZivatelll mlize k zavedeni pou&které z CD.)

6. Zavedete instafai systém.
7. Zvolite jazyk pro instalaci.
8. Nastavite sitovéiipojeni.
9. Vytvorite a ipojite oblasti pro Debian.
10. MliZete pozorovat automatické staZeni, instalaci tamesizakladniho systému

11. Nainstalujeteavadégkterym budete spoudt Debian GNU/Linux (fipadré i plivodni operéni
systém).

12. Spustite sv{lj n@vnainstalovany systém a provedete zakladni nastaveni.

13. Doinstalujete dalsi software podle svého uvazeni (bpddoke iloh a/nebadbalikd).

Pokud mate s@&kterym instalénim krokem problémy, je dobré&wt, ktery balik je za danou situaci
zodpowedny. Nuze, pedstavujeme vam hlavni softwarové role v tomto ingtaien dramatu:

debian-installer (instal&ni program) je hlavni naplni tétofipucky. Rozpoznava hardware
a nahrava spravné ovlatk roz@luje disky, instaluje linuxové jadro a dohlizi na programy
dhcp-client , aby nastavil sitové fpojeni a debootstrap , aby nainstaloval baliky
zakladniho systému. V této fazi instalace hraje své epizomle mnohem vice hercli, ale Uloha
debian-installer u korti s prvnim zavedenim nového systému.

Po zavedeni nového systéntigpira hlavni rolbase-config , ktery se stara o nastavar@soveé zony
(pomocitzsetup ), pridavani uzivatell (fes balikshadow) a nastaveni systému pro instalaci blali
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(programenapt-setup ). Jesé pred odchodem ze scény spusti progtasksel , kterym si mlizete
doinstalovat celé skupiny Bgnénych programd, a poté volit@mprogramaptitude , kterym mliZzete
vybirat jednotlivé baliky.

Vratme se zpt do doby, kdydebian-installer skortila svou praci a systém se p&zavadi.
Tou dobou mate k dispozici pouze systém ovladanyikgzovéradky, protoze grafické prasdi
jes€ nebylo nainstalovano. Nainstalovat je mizZete iegddi spuséni programltasksel nebo
aptitude . Grafické prosedi je volitelné proto, protoZe hodrsystéml Debian GNU/Linux slouZi
jako servery, a ty ke svéinnosti grafické rozhrani negebuiji.

Vezmeéte, prosim, nag&domi, ze X Window System je od instéafdho systému Uplnoddlen a pro-
toze je mnohem vice komplikovany, nezabyvame se jim anovd@tucce.

3.2. Zalohujte si sva data!

Pred instalaci si vytviie zalohu vSech souboril, které méate na disku, protoZe loys# i instalaci
mohli prijit. Je totiz velmi pravépodobné, Ze budete muséemzclit pevny disk, abyste si pro
Debian GNU/Linux ué@lali misto. Fi rozdélovani disku byste vZzdy &li pocitat s tim, Ze muzete
ztratit vSechna data. Instéfai programy jsou docela spolehlivé atSina z nich je pra&fena lety
pouzivani, ale jedna chybna od@gak by se vdm mohla zle vymstit. | po uchovani obsahu disk{
bud'te opatrni a promyslete si odgei a kroky i instalaci. D& minuty femysleni mohou usét
hodiny zbyt&né prace.

Jestlize budete instalovat Linux na@tac, kde jiZ mate jiny opefai systém, fes\edete se, ze mate
po ruce média pro jeho instalaci. Zvlast ¥ipace, kdy byste se chystalfgroza@lit systémovy disk,
by se vdm mohlo stat, Ze bude nutné znovu nainstalovat gayat/odniho systému, nebo dokonce
cely systém.

3.3. Dale budete pot febovat

3.3.1. Dokumentace

3.3.1.1. Instala ¢ni manual

Dokument, ktery pr& CcCtete, je oficialni verze instalai pfirucky pro vydani
Debianu sarge a je dostupny v rlznych formatech a jazyKovywerzich
(http://www.debian.org/releases/sarge//installm@nua

3.3.1.2. Domumentace k hardwaru

Obsahuje spousty uzitaych informaci o konfiguraci resp. provozovani rliznéhalaru.

3.3.2. Hledani zdrojl informaci o hardwaru

V mnoha fipadech umi instatai program rozpoznat hardware automaticky, ale podleahggdy
pripraven® doporédujeme, abyste se'@d instalaci se svym hardwarem seznamiligdard dierrgji.
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Informace o hardwaru muzZete ziskat:

- Z manuald, které jste ziskali spolu Eglusnym hardwarem.

« Z BIOSu vaSeho ptitace. K £mto informacim se dostanete, kdyghem startu pdtate stisknete
urcitou kombinaci klavesCasto to byva klavedaelete

« Z krabic, ve kterych bylhgasti hardware zabaleny.

. Ze systémovychiilkazll nebo nastrojli plivodniho opémného systému. Zvldgtuzite€né informace
jsou o pevném disku a pati RAM.

- Od vaseho spravce nebo poskytovatele Internetu. Tytorirdoe vam mohou pomociimastaveni
site a elektronické posty.

Tabulka 3-1. Hardwarové informace nutné pro instalaci

Hardware uzite ¢né informace
Pevné disky Pctet.

Jejich pdadi v systému.

Typ IDE nebo SCSI (8tSina p@itatti ma disky
IDE)

Dostupné volné misto.

Diskové oddily.

Oddily, na kterych jsou nainstalovany jiné
oper&ni systémy

Monitor Vyrobce a model.

Podporovanarozliseni.

Horizontalni obnovovaci frekvence.
Vertikalni obnovovaci frekvence.
Podporovana barevna hloubka ¢gbbarev).
Velikost obrazovky.

MysS Typ: sériova, PS/2 nebo USB.

Port.

Vyrobce.

PcCet tlatitek.

Sit Vyrobce a model

Typ adaptéru.

Tiskarna Vyrobce a model.

Podporovana tiskova rozliseni.

Graficka karta Vyrobce a model.

Dostupnd videopaét'.

16



Kapitola 3. NezZ zaCnete s instalaci

Hardware uzite ¢né informace

Podporovana rozliSeni a barevné hloubkg(im
byste porovnat se schopnostmi monitoru).

3.3.3. Hardwarova kompatibilita

Mnoho zn&kovych vyrobk{l pracuje pod Linuxem bez problémi a podgwmrdwaru pro Linux se
zlepSuje kazdym dnemf&s to vSechno Linux nepodporuje tolik typli hardwaru jakétaré jiné
oper&ni systémy.

Mozny postup fi ovéfovani hardwarové kompatibility:

- Zkontrolujte webové stranky vyrobce, zda nema nové odada

- Hledejte na webovych strankach nebo v manudlech informamawaci. Je mozné, Zetkteré
mére znamé zneky pouzivaji stejné ovlada nebo nastaveni, jako jejich zn@jsi kolegové.

- Prohlejte seznamy hardwaru kompatibilniho s Linuxem.

- Hledejte na Internetu zkuSenosti jinych uZivatell.

3.3.4. Nastaveni sit &

Pokud bude vas midteC trvale gipojen do sié (mysli se ethernetové a obdobriépjeni, ne PPP),
zZjistéte si od spravce &inasledujici informace.

- Nazev p@itaCe (mozna si péitaC pojmenujete sami).

« Nazev vaSi domény.

« IP adresu vaSeho péace.

+ Sitovou masku.

- IP adresu brany tj. gotace spojujiciho vasi sit s dalSi siti (nebo Internetem),ysbka vasi siti
branagje.

« IP adresu jmenného serveru, ktery zpredkovava pevod nazvi péitatli na IP adresy (DNS).

Pokud vam spravce sitdopordi pouzit DHCP server, nemusite tyto informace zjiStoypagtoze
DHCP server nastavi vas giteC automaticky.

Pouzivate-li bezdratové&ipojeni, neli byste navic zjistit:

- ESSID vasi bezdratové &it

« Bezp&nostni WEP kB (pokud jej pouzivate).
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3.4. Spln éni minimalnich hardwarovych pozadavk(

Porovnejte seznam svého hardware s nasledujici tabulleoktevé zjistite, zda mUZete pouZit za-
mysleny typ instalace.

Skute&né minimalni poZadavky mohou byt nizsi nez uvadi tabulleay&tSina uzivatelll by asi nebyla
spokojena s rychlosti systému. Vzdy zaleZi na konkrétnddagavcich a moznostech.

VSechny OldWorld nebo NewWorld PowerPC mohou velmii@oposlouzit jako pracovni stanice.
Pro servery je dopoieny p@&itat s procesorem taktovanym alegpma 132-MHz.

Tabulka 3-2. Doporucené minimalni pozadavky

Typ instalace RAM Pevny disk
Bez kanc. aplikaci 24 megabajtl 450 megabaijttl
Pracovni stanice 64 megabajtl 1 gigabaijt
Server 128 megabaijtli 4 gigabaijty

Pro gedstavu zde uvadimehkolik typickych vyuZiti Debianu. Dalsi ideu o zabranémtminliZzete
ziskat pohledem do tabulky.3.

Standardni server

Tento maly profil je vhodny pro &@esany server, ktery neobsahuje zBpte vymozenosti pro
obyCejné uzivatele. Obsahuje FTP server, web server, DNS,&NP£)P. Zabere okolo 100MB,
plus musite fipocist velikost dat, ktera budete poskytovat.

Desktop

Standardni desktop obsahujici X Window System, celé dpektoprostedi, grafické a zvukové
aplikace, editory, etc. Balky zaberou asi 2GB, ale plvym vybérem se mliZete dostat na mno-

Pracovni konzole

Vice dezana pracovni stanice bez X Window System a X aplikacvdémodob® bude vhodna
pro laptopy a penosné poitace. Velikost je zhruba 140MB.

Vyvojarska stanice

Desktop se vSemi vyvojakymi balEky, jako je Perl, C, C++, atd. Velikost je okolo 475MB.
Predpokladejme, Zefjmlate X11 a ®jaké dalSi bafky pro nejrlizejsi pouziti. Pak byste &t
pocitat s asi B00MB zabraného mista.

Pamatujte, Zze vSechny uvedené velikosti jsou ori@rita Ze neobsahuji dalSéei, které obvykle
v systému byvaji (jakofeba posta, soubory uzivatelll, dataiji pfidélovani mista pro své vlastni
soubory a data je vzdy lepSi byt velkorysy. Zejména oblast obsahuje hodi dat zavislych na
konkrétni situaci. Nafklad soubory programdpkg mohou klidré zabrat 20MB, ani nemrknete.
Déle sem zapisujgebaapt-get, ktery zde odklada stazené balikied samotnou instalaci. Pokud

pridame velikost logovacich souboruétginou viadech MB) a ostatni proémliva data, rali byste
pro/var uvazovat o alokovani minimanl00MB.
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3.5. Predrozd éleni disku pro vice opera ¢nich systému

Rozclenim disku se na disku vytfionékolik vzajemm nezavislych oddilli (angl. partition). Kazdy
oddil je nezavisly na ostatnich. Da se fargvnat k bytu ro£lenenému zdmi — fidani nabytku do
jedné mistnosti nema na ostatni mistnosti zadny vliv.

Jestlize uz na pdtaCi mate réjaky operani systém a chcete na stejny disk gedimistit Linux, patr@

se nevyhnetefigrozcleni disku. Debian pro sebe pelbuje vlastni diskové oblasti a nemlize byt
nainstalovan na oblasti systému Windows neteda MacOS. Je sice mozné sdilékteré oblasti

s jinymi systémy, ale popis je mimo rozsah tohoto dokumeiinimalné budete pdebovat jednu
oblast pro kéenovy souborovy systém.

Informace o aktualnim rozdeni disku muZete ziskagticim programem svého stavajiciho oper-
acniho systému, jako je Drive Setup, HD Toolkit nebo MacTo#lazdy clici nastroj umotiuje
prohlizet oblasti bez jejich modifikace.

Obecré znena oddilu, na kterém je souborovy systém, znamena ztrgttalae si radji disk pred
zménami do tabulky diskovych oddilli zazalohujte. Podle agials bytem a zdmi, z bytu také ®&d
vynesete veskery ndbytek, nez buddespavovat zdi.

Jestlize ma vas @itaC vice nez jeden pevny disk, mlZete cely disk vyhradit prbi@ea délenim
disku se mlizete zabyvat az v péltu instalace. Oddilovy program obsazeny v instala programu
se s tim jednoduSe vypada.

Stejreé tak pokud mate pouze jeden pevny disk a chcete kon#plethradit stavajici oparai systém
Debianem, muze ro&deni disku proBhnout az Bhem instalace (vi@.3.2.). Pozor: pokud startujete
instal&ni systém z pevného disku a potom tento disk ébitel, smazete si zavadi soubory a musite
doufat, Ze se instalace povede napoprvé. (Minimaltomto Fipace je dobré mit u sebe nastroje pro
oziveni p&itate, jako jsou zavéeti diskety nebo CD s plivodnim systémem a poédbn

Také v gipack, Ze jiz mate na diskuékolik oblasti a padebné misto mlizete ziskat jejich smazanim,
miiZete pokat s rozélenim disku a rozélit jej az (i instalaci. | tak byste si @i racgji tuto kapitolu
precist, protoze Bkdy mohou nastat okolnosti, které vas k rélehi disku ped instalaci stefadonuti
(nagiklad vynucené pi@di rekterych oblasti).

Ve vSech ostatnichffpadech musite disk rogtit jeS€ pred instalaci, abyste pro Debian vyfilo
volné misto. Pokudé&které z oblasti budou @tk jinému oper&nimu systému, vytite je pomoci
oddilovych programt daného systému. Stdjmknedoporutujemeytvéret linuxové oblasti nastroji
z jinych oper&nich systému. (Kazdy systém vi nejlépe, co mu chutna.)

Jestlize budete mit na pitaci vice operénich systému, &li byste tyto systémy instalovated De-
bianem. Instaléni programy Windows a jinych systémt by mohly zabranittst®ebianu nebo vas
navést k peformatovani ekterych oblasti.

Tyto problémy mliZete UgSré vyresit, fipadré se jim Upl@ vyhnout, ale nejjigjsi je instalovat
Debian jako posledni systém.

Aby OpenFirmware automaticky zav@debian GNU/Linux, ngly by se linuxové oblasti vyskytovat
pred vSemi ostatnimi oblastmi na disku (obzvéagted zavaécimi oblastmi MacOS). To se zajisti
tfeba tim, Ze fed instalaci se vytibprazdna oblagtfed ostatnimi zavaéicimi oblastmi na disku. (Z
malych applovych oblasti vyhrazenych pro oviéeldiski nelze zavéd.) Poté, fi instalaci Debianu,
se tato oblast smaze a nahradi se linuxovymi oblastmi.

Jestlize mate, jakoatsina kancel&kych p&itacli, pouze jeden pevny disk s oblasti o maximalni
velikosti a chcete zavéd oba operéni systémy (plivodni systém a Debian), musite:

1. Zazalohovat vSe v [@iteCi.
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2. Zavést z disket nebo CD dodanych s plivodnim djpéna systémem.iPzavadni z CD MacOS
drzte klavesic. Tim donutite CD, aby se stalo aktivnim systémem MacOS.

3. Oddilovym programem plivodniho systému vyitvoblast(i) pro plivodni systém a ponechat
volné misto pro Debian.

4. Nainstalovat ptivodni opahai systém do jeho novych oblasti.
5. Vyzkouset, Ze plvodni systém funguje a stahnout silaistasoubory Debianu.

6. Zavést instalator Debianu a pokowat v instalaci.

3.5.1. Rozdéleni disku z MacOS/OSX

Aplikaci Apple Drive Setup mliZete najit na CD MacOS ve stdilities . Tato aplikace bohuzel
neumoxauje upravit stavajici oblasti. To znamena, Ze musite diz&lit najednou. Oblasti obsahujici
ovladae diskll se v programu nezobrazi.

Oblast pro GNU/Linux byste &li vytvorit na za&atku disku. Na jejim typu nezaleZzi, protoze ho
instal&ni program DebianufgpiSe.

Pokud planujete instalaci jak MacOS 9, tak OS X, je lepSi jytverit vlastni oblasti. Pokud jsou
tyto systémy nainstalovany v jednom oddilu, musite gepputi do druhého systému pouzit program
Startup Disk (a restartovat ptiac); nelze se rozhodnou€hem startu pdtaCe. Pokud jsou kazdy
v jiném oddilu a Bhem startu ptitaCe stisknete klavesaption, uvidite pro kazdy systém vlastni
poloZzku. Samazjmeé pak také mliZete oba systénijdat do menu zavaite yaboot. Navic pouZiti
aplikace Startup Disk mliZe ovlivnit zavéai Debianu. OB oblasti budou samoégjmé Fistupné z
obou systémli (jak z OS 9, tak z OS X).

GNU/Linux neumi fiistupovat k souborlim na oblastech UFS, ale podporuje H@Bas MacOS
Extended). Zatimco OS X jednu z nich vyZaduje pro zé&wdViacOS 9 miiZe byt nainstalovan bud’
na HFS (alias MacOS Standard) nebo na HFS+. Ke sdileni imfoirmezi MacOS a GNU/Linuxem
je vhodné pouzit ,vyrénnou“ oblast typu HFS, HFS+ nebo MS-DOS FAT, které rozunaigjstémy.

3.6. Nez zaCnete s instalaci ...

Tato Cast vas provede nastavenim hardwaru, ktery jéastpoteba ffed vlastni instalaci mign
pripravit. Obec® se tim mysli kontrola affpadna zrména nastaverfirmware systému. Firmware
je nejnizsi Urova softwaru, ktery je vyuZivan Za@enimi v p&itagi, a rozhodujicim zplisobem
ovliviuje start péitate po jeho zapnuti. Také se zde dozvitegktrrych znamych hardwarovych
problémech ovliviujicich spolehlivost systému Debian GNU/Linux

3.6.1. Vyvolani OpenFirmwaru

Na systémech PowerPC obvykle nerébia BIOS (nazyvany OpenFirmware) nastavovat. PReP a
CHRP jsou vybaveny OpenFirmwarem, ale protoze se bohuZelotpvyvolani lisi u kazdého
vyrobce, budete se muset podivat do dokumentace ke svétitaino

Na PowerPC Macintoshich vyvolate OpenFirmwaiiepvadni klavesamCommand-option-O-F.
Klavesy se @tSinou z&nou odchytavat po ,zvonku*, ale éasovani se liSi od modelu k modelu. Vice
tipll ma http://www.netbsd.org/Ports/macppc/fag.html.
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Prompt OpenFirmwaru vypada takto:

ok
0>

Na starSich modelech PowerPC Macl je standardnékalyrjedind moZnost komunikace Open-
Firmwaru s uzivatelemies sériovy (modemovy) port. Jestlize nekterém z &chto stroji vyvolate
OpenFirmware, uvidite pouZernou obrazovku. V takovéntipace musite pro komunikaci s Open-
Firmwarem pouzit terminalovy program na jinéntfteCi pfipojeném [ies sériovy port.

OpenFirmware na bézovych giteCich OldWorld G3 je ve verzich 2.0f1 a 2.4 pokazeny.
Dokud se firmware nezazéaplatuje, nebudou tyto stroje sghomavést systém z
pevného disku. Zaplata je obsazena v wiliBystem Disk 2.3.1 a je dostupna na adrese
ftp://ftp.apple.com/developer/macosxserver/utiiti®ystemDisk2.3.1.smi.bin. V MacOS utilitu
rozbalte, spustte a ttitkem Save ulozte zaplatu do nvram.

3.6.2. Rlzné hardwarové problémy

Mnoho uzivatelll se pokouseldgiaktovat chod procesoru na vy$si nezemou frekvenci (ndp
400MHz na 433MHz). Spravna funkcegitete pak mliZze byt zavisla na tepdai dalSich faktorech a
nékdy hrozi i poskozeni systému. Jednomu z autorli tohotaordektu fungoval fetaktovany systém
pres rok bezchybda pak zéalo dochézet k nenadalému ukeni Ehu kompilatorugcc s chybou
unexpected signalfpkompilaci jadra. Nastaveni rychlosti CPU na nominalndihotu tyto problémy
odstranilo.

Kompilatorgcc Casto jako prvni poukaze na problémy s @ingnebo na jiné hardwarové problémy
zpusobujici nefedvidatelnou modifikaci dat), nebot vyiifaelké datové struktury, které opakowan
prochazi. Chyba v uloZeni dat zplsobi vygenerovani neplastrukce neboffstup na neexistujici
adresu. Symptomem je pak ukimani grekladu chybouwnexpected signal (nectekavany signal).

3.6.2.1. Vice neZ 64 MB opera ¢ni pam éti

Linux nedokaze vzdy spragrurCit dostupnou pagt v systému. Podivejte se Ba2
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4.1. Oficialni sada CD-ROM

Nejsnazsi cesta k instalaci Debianu vedespoficialni sadu debianich CD (viz seznam dodavatell
(http://www.debian.org/CD/vendors/)). Pokud mate rgcpiipojeni k siti a vypalovaci mechaniku,
miiZete si stdhnout obrazy CD z debianiho zrcadla a vyrobiastni sadu. (Postup naleznete na
webové strance debianich CD (http://www.debian.org/QDIgstlize jiz CD mate a vas pibaC

z nich umi zavést systém, miZetiegkdit rovnou nas. Pfestoze Debian zabir&kolik CD, je
nepravépodobné, Ze byste gebovali vSechny disky, protoze baliky jsou na nichazeny podle
oblibenosti, takZe &3inu programi nainstalujete z prvniho CD. Také miZeteip DVD verzi,
ktera vam uSét misto na poltce a navic se vyhnete diskZzokejské praci s hromadou CD.

Pokud sice CD mate, ale vasgtat nepodporuje zavéhi z CD-ROM, mlZete zahdjit instalaci zave-
denim instaléniho systému z diskety, pevného disku, usbedky, ze s&, nebo rénim zavedenim
jadra z CD. Soubory, které gebujete k zavedeni inst&aiho systému alternativnimi cestami, se
rovnéZz nachazi na CD. Organizace adfés# CD je shodnd se strukturou debianiho archivu na In-
ternetu, takze cesty k souborlim ugaé dale v dokumentu muZete jednoduse vyhledat jak na CD,
tak i na siti.

Po zavedeni instataiho systému do paéti se jiz budou vSechny pené soubory kopirovat z CD.

Pokud sadu CD nemate, budete si muset stdhnout souborladméteo sytému a nakopirovat je na
diskety nebo na usb Klénku nebo na pevny disk nebo na@ppjeny paitat tak, aby se z nich mohl
zavést instaleni systém.

4.2. Stazeni souborl z debianich zrcadel
NejblizSi (a tedy pravélpodob® nejrychlejsi) zrcadlo naleznete v seznamu zrcadel Dabian
(http://www.debian.org/distrib/ftplist).

AZ budete stahovat soubory z debianiho zrcadla, pouziji@ni mod, ne textovy nebo automaticky.

4.2.1. Kde se nalézaji instala ¢ni obrazy?

Instal&ni obrazy jsou umisny na kazdém zrcadle Debianu \%
adresé debian/dists/sarge/main/installer-powerpc/curierdges/
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/nasidller-

powerpc/current//images). Vyznam jednotlivych obrazliopipuje soubor MANIFEST
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/nmasteller-powerpc/current//images/MANIFEST).

4.3. Zapis obrazl diskl na diskety

Zavadeni z disket se obvykle pouziva jako posledni moznost @égidch, které neumi zavést insta-
l[ani systém jinymi progedky (nap. z CD, USB nebo s&).

Na Macich s disketovymi USB mechanikami zagadselze.
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Obrazy diskll pedstavuji Gplny obsah disketsyrovéformé. Soubory, jako je ndpboot.img , nelze
na disketu jednodu$e nakopirovat - jejich zapis se proygetiialnim programermfiimo do sektorli
na diskeg.

Priprava disket se lisi systém od systému. Tato kapitola bgvZagipravou disket pod rtiznymi
oper&nimi systémy.

Az budete mit diskety vyti@né, raéji je ochraite g'ed neimyslnym f@psanim (nastavte mechan-
icky pfepin& do pozice zamknuto).

4.3.1. Z4pis disket pod Linuxem nebo jinym unixovym
systémem

Primy zapis na diskety mlze&tsinou provaét pouze uzivatel root. Zalozte do mechaniky prazdnou
disketu a pikazem

dd if= soubor of=/dev/fd0 bs=1024 conv=sync ; sync

zapiStesoubor na disketu.4.2vamiekne, co mate napsat mistoubor .)/dev/fd0  byvéa oznaeni
disketové jednotky. (Na systému Solaris jédev/fd/0 ). Disketu vyjnete az po zhasnuti kontrolky
na mechanice, protoZdigaz dd vam muze vratit ikazovyfadek, jed nez systém dokdn zapis
souboru. Na ékterych systémech Ize vyjmout disketu z mechaniky pouftevamve. (Solaris ma
pro tento @&el pfikazeject)

Nekteré systémy se snazi automatickpgjit disketu, jakmile ji viozite do mechaniky. Abyste imo
na disketu zapisovatfimo, budete muset tuto funkci vypnout. Postup se bohuzel Igtésy od sys-
tému, takze se na podrobnosti vyptejte svého systémovéminetratora. Nafiklad na Solarisu
musite pro pimy pfistup k diske# obejit volume management: Nejprve se programeicheck(nebo
ekvivalentnim pikazem ve spravci souborll) ugse, Ze disketa jefipojend. Poté normaénpouzijte
vySe zminy @iklad s programerdd, pouze/dev/fd0  nahrad'te zavol/rdsk/  nazev_diskety
kdenazev_diskety  je jméno diskety, jaké jste jifgadili pfi formatovani. (Nepojmenované diskety
maji standardni jménannamed_floppy .)

Na powerpc vysunete diskettiikazemeject (mozna jej budete muset doinstalovat).

4.3.2. Zapis disket ze systém( DOS, Windows a OS/2

Pokud mate fistup k PC, mlizete k zapsani obrazll na diskety vywitery z nasledujicich pro-
gramd.

Pod MS-DOSem mulzZete pouzit progranayvritel arawrite2. Pled pouzitim &chto programi se
pres\edtete, Ze jste skutee v DOSu. Spugni programu dvojitym kliknutim z Windows Exploreru
nebo z DOSového okna ve Windowsmusifungovat.

Pro Windows 95, NT, 98, 2000, ME, XP a n&sgi pouzijte progranmvwrtwin . Pro jeho spravnou
funkci budete muset ve stejném adi@sazbalit i knihovnudiskio.dll

Tyto nastroje se nachazi na oficialnich CD-ROM s Debianenresdil /tools

4.3.3. Zapis disket v MacOS

Pro vytvdeni disket z jejich obrazll existuje AppleScript Make RebFloppy, ktery si mliZete stah-
nout z ftp://ftp2.sourceforge.net/pub/sourceforgedttiébian-imac/MakeDebianFloppy.sit. PouZiti je

23



Kapitola 4. Ziskani instalacnich médii

snadné. Jednodus$e ho nechte na ploSetipréte na &j jednotlivé obrazy disket. Aby program fun-
goval, musite mit AppleScript nainstalovany a povoleny wexgci rozSieni (extensions manager).

vvvvvv

Také muZete pouZitfpmo program Disk Copy nebo freewarovou utilitu suntar. \&ledujicich
ukazkach pouzivame jakdiglad obrazu soubaoot.bin

4.3.3.1. Zapis disket programem Disk Copy

Jestlize vyrabite diskety ze souborli urdigtch na ptivodnich Debian GNU/Linux CD, pak jsou hod-
noty Type a Creator nastavené spraviNasledujici kroky musite provést pouze pokud jste siistah
obrazy z rekterého z debianich zrcadel.

1. Stahite si Creator-Changer (ftp://uiarchive.uiuc.edu/msfip/ftp.info-
mac.org/info-mac/disk/creator-changer-284.hqx) a Tetiey jim soubor
root.bin

2. Zmente ,Creator” na hodnotddsk (Disk Copy), a , Type“ neDDim (binarni obraz diskety). Pole
jsou citliva na malé/velka pismena.

3.Dllezité: ve Finderu si plkazemGet Info zobrazte informace o obrazu diskety a zaéten
polozkuFile Locked , aby MacOS nemohl odstranit zawd bloky, kdybyste omylem obraz

pripojili.

4. Pokud ho je&nemate, z http://download.info.apple.com/Apple_Supp@aea/Apple_Software Updates/Engli

North_American/Macintosh/Utilities/Disk_Copy/Disko@y 6.3.3.smi.bin si staléte program
Disk Copy.

5. Spust'te Disk Copy a z meriutilities vyberte polozku ,Make a Floppy“. V nasledujicim
dialogu vybertezamknutyobraz diskety. Budete pozadani o vlozeni diskety a potirzaniji
opravdu chcete smazat. Po skeni kopirovani by se &fa disketa vysunout.

4.3.3.2. Zapis disket programem suntar

1.Z http://hyperarchive.lcs.mit.edu/HyperArchive/Anee/cmp/suntar-223.hgx  si  stadte
program suntar, spust'te ho a z mespecial  vyberte poloZzku ,,Overwrite Sectors...".

2. Na pozadani vlozte disketu a stighaEnter (zaCit na sektoru 0).
3. V dialogovém ok@ pro n&teni souboru vyberte soubabot.bin

4. Po UspSném zapisu diskety vyberte z meile  polozku ,Eject”. Pokud seipzapisu vyskytly
chyby, disketu vyhod'te a zkuste to s jinou.

Nez disketu, kterou jste prawytvdili, pouzijete,zapnéte na ni ochranu proti zaplskidybyste ji
totiz omylem v MacOS ppojili, ten by ji vesele zrusil.

4.4. Priprava souborl pro zavedeni z USB za fizeni

Pro gipravu USB zé&zeni budete pdébovat péitaC s nainstalovanym GNU/Linuxem a podporou
USB. Pokud pouzivate jaderny modul usb-storage, @igstse, ze je nahranymfdprobe
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usb-storage ) a zkuste zjistit, na které daeni je navazana vasSe USBddnka (v tomto fikladu
pouzivamedev/sda ). Pokud klEenka obsahuje ochranu proti zapisu, v§teni.

USB klicenka by néla mit velikost alespb 128 MB. MenSi velikosti jsou podporovany pouze p
rucni vyroke podle4.4.2

4.4.1. Kopirovani soubor(i — jednoducha cesta

K dispozici mate soubohd-media/boot.img.gz , ktery obsahuje vSechny instatd soubory
(vCetre jadra), zavagt yaboota jeho konfiguréani soubor. Na USB Z&eni vytvdte mac-fdiskem
oblast typu ,Apple_Bootstrap“ fjikazC) a rozbalte do ni stazeny obraz:

# gzip -dc boot.img.gz >/dev/ sda2

Varovani

Timto zniite veSkera data na zafizeni, takZe se radéji dvakrat prfesvédcte, Zze pro svou klicenku
pouzivate spravné jméno zafizeni.

Na klicence nyni bude jedna velka oblast typu HESoéjte ji (mount /devisda2  /mnt ) a nakopiru-
jte na ni ISO obraz malého instél@iho CD (netinst). Na nazvu obrazu nezalezi, ale mus€ikon
priponou.iso . Nyni st&i klicenku odpojit gmount /mnt ) a je hotovo.

4.4.2. Kopirovani soubor(i — pruzna cesta

Pokud mate radi vice pruZznosti, nebo jen chcete zjistit gokge za oponou®, miizete pouzit naste-
dujici metodu.

4.4.2.1. Rozdéleni USB zafizeni na PowerPC

ProtozZe etSina USB kitenek nebyvaipravena pro zavahi g'es Open Firmware, musite &inku
prerozalit. Na Macintoshi spust'teffkaz mac-fdisk /dev/sda , kde/devisda je USB klicenka.
Nejprve musite inicializovat novou tabulku oblastikazemi a pak mlZete vytiit novou oblast
typu Apple_BootstrapiftkazemcC. (Poznamka: prvni ,oblast" bude vzdy samotna tabulka db)as
Poté zadejte:

$ hformat /dev/  sda2

Pfikazhformat je obsazen v balikbfsutils . Pozorm se pes\edtete, Ze pouzivate spravny nazev
zdizeni!

Aby se po zavedeni z USB KEnky spustilo jadro, nainstalujeme nakliku zava€t yaboot, ktery se
umi nainstalovat na HFS oblast. ZagadnliZete jednoduse konfigurovat Upravou textového souboru
coz lze provést z libovolného opéreho sytému, ktery podporuje souborovy systém HFS.

Obvykly nastrojybin, jez je so@astiyabootu, zatim nepodporuje USB idaeni, takZze budete muset
yaboot nainstalovat riné pomoci nastrojii z balikifsutils . Za @edpokladu, Ze je vase zvolena
oblast/dev/sda2 , zadejte:
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hmount /dev/sda2

hcopy -r /usr/lib/lyaboot/yaboot :
hattrib -c UNIX -t tbxi :yaboot
hattrib -b :

humount

R R R

Timto zapiSete zavéd do dané oblasti a pomoci HFS néstrojl ji aZitetak, Ze z ni bude Open
Firmware schopny zavétd Béhem procedury nesmi byt obladigmjena jinym zplisobem. Poté
muiZete pipravit zbytek kl€enky BZnymi unixovymi utilitami.

Pripojte oblast fnount /dev/sda2 /mnt ) a nakopirujte na ni nasledujici soubory:

« vmlinux (jadro)

« initrd.gz (obraz ramdisku)

« yaboot.conf  (konfigura&ni soubor yabootu)
« boot.msg (volitelna zavaéci hlaska)

- volitelné jaderné moduly

Konfigur&ni soubowyaboot.conf by mél obsahovat nasledujiadky:

default=install
root=/dev/ram

message=/boot.msg

image=/vmlinux
label=install
initrd=/initrd.gz
initrd-size=10000
append="devfs=mount,dall --"
read-only

Mozna budete muset zvySit hodnotu u paramiiitcd-size , protoze tato se Bni v zavislosti na
obrazu, ktery zavadite.

4.4.2.2. Pfidani ISO obrazu

Nyni je Cas nakopirovat na Kiénku ISO obraz instataiho CD (businesscard, netinst nebo, pokud se
vejde, dokonce celé prvni CD). Na ndzvu obrazu nezalezimatd kor€it pfiponou.iso

Pokud nechcete pouzit ISO obraz a misto toho budete chttonat ze s&, gfedchozi krok samde-
jmé preskdte. Krome toho budete muset pouzit ramdiskit(d.gz ) z adresge netboot , protoze
ramdisk v adregahd-media nebsahuje podporu pro instalaci z&sit

Jestlize jste hotovi, odpojte Kénku (imount /mnt ) a zapi@te ochranu proti zapisu.
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4.5. Pfiprava souborl pro zavedeni z pevného disku

Instal&ni systém mlizete zavést ze zagéich souborli umighych na stavajici oblasti pevného disku
bud pfimo BIOSem, nebo z plivodniho opéngho systému.

MUiZete tak dosahnoutist sitové” instalace a vyhnout se vzrusujici lotefii pouZziti spousty ne-
spolehlivych disket, potazmo neskladnych CD.

Instal&ni program nem{iZete zavést ze souborl Wmisth na oblasti HFS+. Tento souborovy systém
mohou pouZivat p&itae s MacOS System 8.1 a r&si. NewWorld PowerMacy pouzivaji HFS+
standard@. Zda tento souborovy systém pouzivate zjistite tak, Zefistupné oblasti vyberet@et

Info . Souborové systémy HFS se zobrazi jdkar OS Standard , zatimco HFS+ ukazujac OS
Extended . Abyste si mohli vyn&iovat soubory mezi Linuxem a MacOS, musite mit oblast typ8 HF

(nagiklad pro instaléni soubory).

Zavedeni instalace z pevného disku se liSi podle tohoj jestle noejSi (NewWorld) nebo starsi
(OldWorld) Macintosh.

4.5.1. Zavedeni instalatoru z disku na OldWorld Macich

Program miBoot, ktery se pouzivané mstalaci z disketyboot-floppy-hfs , se bohuzel velmi
Spatré prizplsobuje pro zavdhi z pevného disku. Z tohoto dlivodu je lepsi pouZzit progBamtX,
ktery se spousti z MacOS, podporuje zaddidsouborll z pevného disku a po instalaci Debianu umi
dudlni zavadni MacOS a Linuxu. Zdéa se, geik na stroji Performa 6360 neumi nastavit za#didz
pevného disku, takze BootX musite pouzit tak jako tak.

Z  http://penguinppc.org/projects/bootx/ nebo z  debianihzrcadla z  adregé
dists/woody/main/disks-powerpc/current/powermac si stahite program BootX a
pomoci Stuffit Expanderu jej rozbalte. V k&l se nachazi prazdna slozka nazvamaux
Kernels . Do této slozky nakopirujte souborjnux.bin a ramdisk.image.gz ze slozky
disks-powerpc/current/powermac . SloZkuLinux Kernels  pak gesuite do aktivni slozky
systému (active System Folder).

4.5.2. Zavedeni instalatoru z disku na NewWorld Macich

NewWorld PowerMacy podporuji zavédi ze si, z 1ISO9660 CD-ROM nebo zavedeni binarnich
ELF souborli fmo z pevného disku. Tyto fiftate budou zavést Linux zavaétemyaboot, ktery
podporuje zavedeni jadra a RAMdisktimpo z ext2 oblasti stefnjako dudlni zav&eshi s MacOS.
Zavadni z pevného disku je dlilezité pro rijsi paitate bez disketové mechanikyootX neni na
NewWorld PowerMacich podporovan, takze ho nepouzivejte.

Nasledujicittyfi souboryzkopirujte(negesuite) do kdenového adregé vaseho disku. (Toho miiZete
docilit, kdyz stisknet®ption a pfetahnete soubory na ikonu pevného disku).

« vmlinux
« initrd.gz
- yaboot

- yaboot.conf

Poznamenejte dislo diskové oblasti, kam jste soubory nakopirovali. ldpd v programypdisk
pfikazem L. TotcCislo budete pdebovat pro Open Firmware az budete zatadstal&ni systém.
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Instal&ni systém zavedete podel.2.3

4.6. Priprava soubort pro zavedeni ze sit & pomoci
TFTP

Pokud je vas paitat pfipojen do lokalni s&, mizZete jej zavést ze &ipomoci TFTP. Jestlize chcete
pomoci TFTP zavést instalai systém, musite na vzdalenéntfiefi nakopirovat zav&eti soubory
do specifickych adregé a povolit zavadni vasi stanice.

Musite nastavit TFTP servercasto i BOOTP server nebo DHCP server.

BOOTP je IP protokol, ktery informuje @dtaC o jeho IP adrese a prozradi mu, odkud si méa stahnout
zavadkci obraz. DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) jeilignéjsi, zg@tne kompatibilni
rozsteni protokolu BOOTP. Bkteré systémy mohou byt nastaveny pouze pomoci DHCP.

Pokud mate NewWorld Power Macintosh, je lepSi pouzit mistiOBP protokol DHCP, protoze
nékteré nogjsi p&itate se neumi protokolem BOOTP zavést.

Pro genos zavagciho obrazu ke klientovi se pouziva protokol TFTP (Trikde Transfer Proto-
col). Teoreticky muiZete pouzit server na libovolné platfé, ktera jej implementuje. Ukazky v této
kapitole se vztahuji k opetaim systémim SunOS 4.x, SunOS 5.x (neboli Solaris) a G MU

4.6.1. Nastaveni BOOTP serveru

V GNU/Linuxu mlZete pouZzit v zasadlva BOOTP servery. Jednak je to CMbdotpd a druhy je
vlastre DHCP server — IS@hcpd. V distribuci Debian GNU/Linux jsou k dispozici v baBich
bootp adhcp.

Pokud chcete pouzit CMUbootpd, musite nejprve odkomentovat (nebiodat) jeden dlleZitfadek
v souboru/etc/inetd.conf . V systému Debian GNU/Linux muZete spustipdate-inetd
--enable bootps a nasleda restartovat inetd pomogdtc/init.d/inetd reload .V jinych
systémech ipdejtefadku, ktera bude vypadat zhruba takto:

bootps dgram udp wait root /usr/sbin/bootpd bootpd -i -t 120

Nyni musite vytvéit soubor/etc/bootptab . Jeho struktura je velmi podobna té, co pouzivaji staré
dobré souborprintcap , termcap , adisktab ze systému BSD. BlizSi informace jsou v manuéalové
strancebootptab . Pokud pouzivate CMWbootpd, musite roveZz znat hardwarovou (MAC) adresu

klienta. Nasledujeipklad souboruetc/bootptab

client:\
hd=/tftpboot:\
bf=tftpboot.img:\
ip=192.168.1.90:\
sm=255.255.255.0:\
sa=192.168.1.1:\
ha=0123456789AB:

Z prikladu budete muset z&nit minimalré volbu ,ha“, ktera zné hardwarovou adresu klienta. Volba
.bf* specifikuje soubor, ktery si klient stahne protokolefATIP, viz4.6.4
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V kontrastu s pedchozim je nastaveni BOOTP pomoci 18i@pd velmi jednoduché, protoze dhcpd
povazuje BOOTP klienty za specialniipad DHCP klientll. Kkteré architektury v3ak vyZaduji pro
zavaeni klientll pomoci BOOTP komplikované nastaveni. Je-Wdé gipad, geCtéte si4.6.2 V
opa&ném pgipace st&i v konfigur&nim souboru vlozit do bloku podsitve které se nachazi klient,
direktivuallow bootp .Potom restartujtéhcpd server pikazemetc/init.d/dhcpd restart

4.6.2. Nastaveni DHCP serveru

Jednim ze svobodnych DHCP serverll je I18i@&pd. Debian GNU/Linux jej obsahuje jako balik
dhcp . Nasleduje ukazka jednoduchého konfigunio souboru (obvykl&tc/dhcpd.conf ):

option domain-name "priklad.cz";

option domain-name-servers nsl.priklad.cz;
option subnet-mask 255.255.255.0;
default-lease-time 600;

max-lease-time 7200;

server-name "karel";

subnet 192.168.1.0 netmask 255.255.255.0 {
range 192.168.1.200 192.168.1.253;
option routers 192.168.1.1;

}

host clientname {
filename "/tftpboot/tftpboot.img";
server-name "karel";
next-server dalsiserver.priklad.cz;
hardware ethernet 01:23:45:67:89:AB;
fixed-address 192.168.1.90;

}

Poznamka: na®Si (a preferovany) balik dhcp3  pouzivd konfiguréni  soubor
/etc/dhcp3/dhepd.conf

V tomto prikladu mame jeden server jménéarel , ktery obstarava praci DHCP a TFTP serveru a
také slouzi jako brana do 8itVe svém nastaveni si musite @&nit alespd@ doménové jméno, jméno
serveru a hardwarovou adresu klienta. Poldikaame by méla obsahovat nazev souboru, ktery si
klient stdhne fes TFTP.

Po Upravach konfigutmiho souboru musite restartovdiicpd prikazem/etc/init.d/dhcpd
restart

4.6.3. Povoleni TFTP serveru

Aby vam TFTP server fungoval, @l byste nejprve zkontrolovat, zdatgpd povolen. Toho obvykle
docilite nasledujidiadkou v souborietc/inetd.conf

tftp dgram udp wait nobody /usr/sbin/tcpd in.tftpd /tftpbo ot

Pri instalaci z debianich balikll se o nic nemusite staratode se tentéadek zaloZi automatickyfp
instalaci baliku.
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Podivejte se do souboretc/inetd.conf a zapamatujte si nazev adrésajehoz jméno je za
in.tftpd ; budete jej dale pdebovat. Pepin& -I umoziuje rekterym verzinin.tftpd zaznamenévat
vSechny pozadavky, které mu byly zaslany, do systémovygh. [@o je vhodné zejména v situaci,
kdy zava@ni neprobiha tak, jak ma. Pokud musiteémnit obsah souborietc/inetd.conf ,
musite procefetd upozornit, aby aktualizoval sva nastaveni. N&ipaii s Debianem std spustit
[etc/init.d/inetd reload . Na jinych systémech musite zjistit IDebiciho procesinetd a
spustitkill -HUP  inetd-pid

4.6.4. Pfesun TFTP obraz(l na misto

Déle je poteba umistit pislusny TFTP obraz (viZ.2.]) do adresge, kde méftpd uloZzeny obrazy,
obvykle/titoboot . Bohuzel TFTP klient bekava jméno souboru viitém tvaru, pro ktery neexis-
tuji Zadné zavazné standardy. Protogegusite naipslusny obraz vytviot odkaz, kterytftpd pouzije
pro zavedeni konkrétniho klienta.

Na strojich NewWorld Power Macintosh budete muset nasfakd zavaéci TFTP obraz zavad
yaboot Yabootsi pak sdm pes TFTP stahne obrazy jadra a RAMdisku. Pro zévade s#& pouZijte
souboryaboot-netboot.conf , ktery v TFTP adresapiejmenujete ngaboot.conf

4.7. Automaticka Instalace

Pokud spravujete vice obdobnych Gitacli, mizZete vyuzit pk automatickou instalaci.
Pfislusné baliky se jmenufiai , replicator , systemimager , autoinstall a samorejmeé
debian-installer

4.7.1. debian-installer

Instal@ni program Debianu podporuje automatické instalace pomiecikonfiguracnictsoubort.
Predkonfigur&ni soubor obsahuje odpédi na otazky, které s#ebian-installer pta kBhem in-
stalace. Tento soubor mlZete nahrat zesého z vyrénitelného média.

Touto metodou miiZetd@dnastavit hodnoty prodiSinu dialogll \debian-installer , ale existuje
nékolik vyjimek. MliZete pouZzit volné misto nebo ré&titi cely disk, ale nemlZete vyuzit stavajici
oblasti. Momentala také nelze f@dnastavit RAID a LVM. S vyjimkou sitovych modulll nelzast
tavit ani parametry modulll jadra.

Pfedkonfigur@&ni soubor ma stejny format jako pouzividikaz debconf-set-selectiondDobfe doku-
mentovany funkni priklad takového souboru naleznete v dodaikl. DalSi moznosti je projit ni
instalaci a poté ffkazemdebconf-get-selectiongz baliku debconf-utils ) ulozit databaze deb-

confu a cdebconfu\ar/log/debian-installer/cdebconf ) do jediného souboru:
$ debconf-get-selections --installer > soubor
$ debconf-get-selections >> soubor

Takto vytvdeny soubor vSak bude obsahovat polozky, které byatginyt prednastaveny a ty mohou
zpUsobit problémy. Soubor z dodat&ul je pro \etSinu uzivatelll lepsi volba.

Predkonfigur&ni soubor pak mlZete upravit dle fet a nahrat na webovy server nebo umistit na
zavagkci médiadebian-installer u. V obou fFipadech vSak budete museéstinstal&nimu pro-
gramu, kde ma soubor hledat.
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Aby se gedkonfiguréni soubor stahl ze @it fidejte k zavaédcim parametrlim
preseed/url=http://url/k/preseed.cfg . Je Zejmé, ze pedkonfigurace Zme fungovat
az poté, co zprovoznite sit. Z tohoto pohledu je dobré, kayZete nastavit sit ies DHCP bez

zbyte&nych otazek. Chcete-li polta otazky Ehem konfigurace &t nastavte prioritu otazek na
kritickou. Viz 5.2.1

Pfi umis&ni gredkonfigur@niho souboru na CD budete muset vyttaovy ISO obraz CD. Podrob-

nosti naleznete v manualové strance mkisofs(8). VoltehiZete soubor umistit na disketu a pouZzit
preseed/file=/floppy/preseed.cfg
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5.1. Zavedeni instalatoru na PowerPC

5.1.1. Zavedeni z CD-ROM

Pro \etSinu lidi bude nejjednodussi pouzit sadu debianich CRudtuto sadu mate a vas @eec
podporuje zavaghi z CD, vloZzte CD do mechaniky, restartujtefie a grejdéte k dalSi kapitole.

Nékteré CD mechaniky mohou vyzadovat pouZiti specialni¢thdaill a tim pAdem nemusi byt dos-
tupné v prvnich fazich instalace. Pokud na vaSem hardwdungeje standardni cesta zaédd z
CD, preCtéte si pasaz o alternativnich jadrech a o jinych instaleh metodach.

| kdyZ neni mozné zavést systériro z CD-ROM, mlzZete z CD-ROM instalovat zakladni systém a
balicky. JednoduSe zaved'te systém pomoci jiného in&tdlteo média fieba z disket). Kdyz dojde na
instalaci zakladniho systému a dal3ich baliki, zadegteutlete instalovat z CD-ROM mechaniky.

Pokud mate problémy se zawdm, prostudujte $.3

Momentélré jediné podarchitektury PowerPC podporujici zaérddz CD-ROM jsou PReP a New
World PowerMacy. Abyste na gftaCich PowerMac zavedli systém z CD, stigka lehem zavééni
klavesuc nebo kombinaci klaveS§ommand, Option, Shift a Delete

OldWorld PowerMacy neumi zavést CD s Debianem, protoZedémidnechavaji na ovladeMacOS

ROM, ktery musi byt fitomen na CD. ProtoZe neexistuje svobodna verze tohotddid, musite
ke spudtni instalace pouzit disketovou mechaniku (tu maji vSe€idyVorld systémy) a teprve pak
vyuzit CD.

| v pfipacg, Ze vas systém neumage zavedeniijmo z CD-ROM, mliZete stale pouZit CD-ROM k
instalaci. Na NewWorldech také mliZete pouzit OpenFirneveazavést z CD-ROM né. Pokr&ujte
stejre jako i zavedeni z pevného disk6.(.2.3, pouze v promptu OpenFirmwaru pouzijte cestu k
yabootu na CD.

0 > boot cd:\install\yaboot

5.1.2. Zavedeni z pevného disku

Zavedeni ze stavajiciho opérdho systému j&€asto pohodina a proéhkteré systémy jedina pod-
porovana moznost instalace.

Abyste mohli zavést systém z pevného disku, musite jiz iidhgstané soubory podie5.

5.1.2.1. Zavedeni CHRP z OpenFirmware

Not yet written.
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5.1.2.2. Zavedeni OldWorld PowerMact z MacOS

Pokud jste nastavili program BootX.6.1), mlizete ho pouZit k zavedeni instaiého systému.
Dvakrat klikréte na ikonuBootX, kliknete na tl&itko Options, vyberte polozkuJse Specified
RAM Disk a vyberte souboramdisk.image.gz . Podle vaSeho pitaCe budete mozna muset
zatrhnout volbuNo Video Driver. Kliknutim na tl&itko Linux vypnete MacOS a spustite instalaci.

5.1.2.3. Zavedeni NewWorld Macti z OpenFirmware

Predpokladame, Ze jiz mate soubaryilinux , initrd.gz  , yaboot ayaboot.conf v kofenovém
adresé své HFS oblasti (viz.5.2. Restartujte péitaC a okamzig, lehem Gvodniho zvuku, stiskte
najednou klaves@ption, Command, o af. Po rekolika sekundach se objevi prompt OpenFirmwaru,
do kterého napiste:

0 > boot hd: x,yaboot

kdex nahrad'teCislem HFS oblasti, kterd obsahuje soubory jadra a yabblatuekterych pgitacich
musite mistdd: zadatideO: . Po stisku klaves¥nter uvidite prompt yabootu

boot:

Do promptu napiSténstall  neboinstall video=ofonly a stiskréte Enter — po chvili by se
meél spustit instaléni program Debianu. Parameideo=ofonly  byste néli vyzkouSet v pipack, ze
standardninstall  nefunguje.

5.1.3. Zavedeni z USB médii

O zavaé@ni z USB médii vime, Ze funguje na NewWorld PowerMacich.

K zavedeni Macintoshe z USBTZzeni musite mit vSefjpravené podld.4. Protoze Open Firmware
implicitné neprohledava USB #aeni, budete muset pouzit prompt Open Firmwaru. Ten tH4ké&,
kdyz behem zavaéni stisknete satasreé klavesyCommand-Option-o-f (viz 3.6.7).

Nejprve budete muset zjistit, kde se ve stromiizeni nachazeji USB Eaeni, protoze v saiasnosti
to ofpath neumi zjistit automaticky. Seznam v3ech znamydtizeai a jejich aliasti ziskate tak, ze
do promptu Open Firmwaru zadatev / Is adevalias . Na autoroe systému funguji s riznymi
USB klicenkami cesty jakasb0/disk , usbO/hub/disk , /pci@f2000000/usb@1b,1/disk@1 a
/pci@f2000000/usb@1b,1/hub@1/disk@1

KdyZ znate cestu k Z&zeni, mliZete zavést instakd program pikazem:

boot ushO/disk : 2,\:thxi

2 odpovida oblasti Apple_HFS nebo Apple_Bootstrap, na ktgste dive nakopirovali zavé&eti
obrazy.Cast,\\:thxi fika Open Firmwaru, aby zaved| ze souboru s HFS typem soutmxl (t.].
yabooft) v adresé dfive poZzehnanémrfkazemhattrib -b .

Systém by se &l zavést a réla by se ukazat vyzviaoot: . Zde milizete zadat dodateé zavadci
parametry, nebo jednoduse stisknE&uter.
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Varovani

Popsany zplisob zavadéni je pomérné novy a na nékterych pocitacich nemusi jit zprovoznit. Pokud
mate problémy, odeslete, prosim, hlaSeni o pribéhu instalace, jak je popsano v 5.3.5.

5.1.4. Zavedeni z TFTP
Zavedeni se stvyzaduje sitovéippojeni, funicni TFTP server a DHCP, RARP nebo BOOTP server.

Nastaveni zavadeni ze&je popsano 4.6.
V soutasnosti podporuji zavadi ze sié pcitate PReP a New World PowerMacy.

Na strojich s Open Firmwarem, nagNewWorld Power Macich, vstupte do ,boot monitoru” (viz
3.6.) a zadejte fikaz boot enet:Q Stanice PReP a CHRP mohou adresovat sit' oélifta PReP
zkuste pikazboot server_ipaddr , soubor , klient_ipaddr

5.1.5. Zavedeni z disket

Zavadeni z disket je na architektes PowerPC podporovano, ale obvykle pouze pro OldWorld sys-
témy, protoze NewWorld systémy nebyvaji vybaveny diskgtovmechanikami a zavéahi z ex-
ternich USB mechanik zatim neni podporovano.

Predpokladame, zZe jste si jiz flebné obrazy stahli a pode3 vytvorili pfisluSné diskety.

Abyste mohli z disketyoot-floppy-hfs.img zavést systém, vlozte ji do mechaniky po vypnuti
systému, aleied stiskem zapinaciho Haka.

Poznamka: Pokud nejste obeznameni se zvlastnostmi Macintoshd: Disketa vloZzena pred zap-
nutim pocitaCe ma nejvysSi prioritu pfi zavadéni systému. Pokud na disketé neni zaveditelny
systém, disketa bude vysunuta a pocita€ zkusi zavést systém z pevného disku.

Po zavedeni je poZzadovana diskei@t.bin . Vlozte ji do mechaniky a znéknéteEnter. Korenovy
svazek se nahraje do patha automaticky se spusti instéid program.

5.1.6. Zavad éci parametry na PowerPC

Mnoho starSich monitorli od Apple pouziva rozliSeni 64@x#& 67Hz. Pokud se vam zda obraz
na takovém monitoru zkoseny, zkuste pouzit zé&ecagharametrideo=atyfb:vmode:6 , kterym
nastavite vhodny rezim prcatSinu grafickych karet §ipy Mach64 a Rage. Pro Rage 128 pouZijte
video=aty128fb:vmode:6

5.2. Zavad éci parametry

Parametry pro zavduhi jsou vlasté parametry pro jadro Linuxu, které se pouzivajifippdech,
kdy chceme zajistit, aby jadro korekémpracovalo s neposlusSnymifizzenimi. Ve &tSinou je jadro
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schopno rozpoznat vSechndizani automaticky, ale vakterych specialnichifpadech mu musite
trochu pomoci.

Pfi prvnim zavaéni systému zkuste, zdali systém rozpozna vSechrfelpwd zéizeni jen s implic-
itnimi parametry (tj. nenastavujte proc&ek zadné vlastni hodnoty). Systém obvykleé&rate. V
pripack, Ze se tak nestane, mliZete systém zavésijiqmté, co zjistite, jaké parametry je peiba
zadat, aby jadro korek&rozpoznalo vas hardware.

Poznatky o nejrlizEjSich zavadcich parametrech a podivnychizenich jsou k nalezeni v Linux
BootPrompt HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/BootProtAgOWTO.html). Nasledujici text
obsahuje popis jen&tejnich parametrll. Vybrané problémy popigufg

Brzy po zavedeni jadra mliZete zpozorovat hlaseni

Memory: dostupna k/ celkem k available

Hodnotacelkem by méla ukazovat celkovou fyzickou pa@atiRAM (v kilobajtech), ktera je systému
dostupna. Pokud tato hodnota neodpovida aktualnimu stetalévané pa#ti, potom byste réli
pouzit zavadci parametmemzam, kderam je vami udana velikost pa@éti zakortena znakem ,k*
pro kilobajty nebo ,m“ pro megabajty. N&ijlad, ol hodnotymem=65536k a mem=64nznamenaji
64MB RAM.

Jadro by mélo byt schopno rozpoznat, Ze zavadite systém ze sériovBkorPokud mate v za-
vadeném paitaCi rovnéz grafickou kartu (framebuffer) aipojenou klavesnici, r@li byste i za-
vaceni zadat parametonsole= zafizeni , kdezafizeni je vaSe sériové Zi&eni, coz je obvykle
néco jakottySo .

5.2.1. Parametry instala ¢niho programu

Instal&ni systém rozpoznavaholik uziteénych parametrd.

debconf/priority

v

Standardni instalace pouziva nastaw@hbiconf/priority=high , COZ znamena, Ze se zobrazi
jak kritické, tak dllezité hlasky, ale normalni a nevyzm&nzpravy jsou feskaeny. Jestlize se
vyskytne problém, instalator upravi priority otazek pogidreb.

KdyZ pouzijete paramettebconf/priority=medium , zobrazi se instafmi menu a ziskate

nad instalaci &tsi kontrolu. i pouziti debconf/priority=low , Nic se nepeskakuje a zobrazi

se vSechny hlasky instalaiho programu (to je ekvivalentni zavé meto@ expert ). Hodno-

tou debconf/priority=critical se potl&i vSechny zpravy a otazky se stipn dlileZitosti

mensSim nez kritickym. Pro tyto potiané otazky se pouzijfpdnastavené hodnoty.
DEBIAN_FRONTEND

Ovlivhuje uzivatelské rozhrani, ve kterém bude instalace padbiiostupné volby jsou:

« DEBIAN_FRONTEND=noninteractive

- DEBIAN_FRONTEND=text

- DEBIAN_FRONTEND=newt

- DEBIAN_FRONTEND=slang

1. Jadro akceptuje nejvyse 8 parametrll a 8 @mumych prosedi (Cetré standardnich voleb pro instétd program). Pokud
tento limit g‘ekrcCite, jadrarady 2.4 [iebyvajici parametry zahodji, jadra 2.6 zpafiika
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« DEBIAN_FRONTEND=ncurses
- DEBIAN_FRONTEND=bog|

- DEBIAN_FRONTEND=gtk

- DEBIAN_FRONTEND=corba

Standardni rozhrani REBIAN_FRONTEND=newtPro instalaci pes sériovou konzolu mtiZze byt
vhodrgjSiDEBIAN_FRONTEND-=text. Standardni instaéami média momentatnpodporuji pouze
rozhraninewt , tudiz je tato volba spis€islibem do budoucna.

BOOT_DEBUG

Timto parametrem mdizete kontrolovat mnoZstvi zpravékserzapisi do instalaiho logu.

BOOT_DEBUG=0

Toto je standardni hodnota.

BOOT_DEBUG=1

UpovidargjSi nez obvykle.

BOOT_DEBUG=2

Spousty ladicich informaci.

BOOT_DEBUG=3

Pro opravdu detailni la&hi se Bhem zavaéni rékolikrat spusti shell, ve kterém mlzete
kontrolovat a ovliviovat naeh systému. Kdyz shell ukéfte, bude zavaehi pokr&ovat.

INSTALL_MEDIA_DEV

Hodnota tohoto parametru zadava cestu Kzzmi, ze kterého se ma nahrat instaliasystém,
nagdiklad INSTALL_MEDIA_DEV=/dev/floppy/0

Normalreé se totiz zavagki disketa snazi najit kenovou disketu na vSech dostupnych diske-
tovych mechanikach a USB discich. Timto parametreméiitg] Ze se ma podivat jenom na
zadané ziazeni.

debian-installer/framebuffer

Neékteré architektury vyuZivaji pro instalaci v rliznychyjeizh jaderny framebuffer (graficka
konzole). Pokud na svém systému zaznamenate symptomy fgkmweé hlasky o btermu a
boglu, Eernou obrazovku nebo zamrznuti instalace pkatika minutach od spudhi, mlzZete
framebuffer vypnout parametredebian-installer/framebuffer=false

debian-installer/probe/usb

Pokud hledani USB Z&eni zplisobuje problémy, nastavte tento parametr nadiathlse

netcfg/disable_dhcp

Standard@ sedebian-installer snazi ziskat nastaveni&ifes DHCP. Je-li ziskanogjaké
nastaveni, instafai systém se na nic nebude ptat a automaticky bude pokaayv instalaci. K
rucnimu nastaveni gitse dostanete pouze fipace, Ze dotaz na DHCP server selze.

Mate-li tedy na mistni siti DHCP server, ale Zjakého dlvodu jej nechcete pouZit
(protoZe nap pro (Eely instalace vraci Spatné hodnoty), muiZete pouzit peram

36



Kapitola 5. Zavedeni instalacniho systému

netcfg/disable_dhcp=false , kterym zabranite automatickému nastave® giés DHCP a
rovnou budete pozadani oGmi nastaveni sitovych Gdaja.
hw-detect/start_pcmcia

Pokud chcete zabranit startu PCMCIA sluzeb, nastavte fantametr na hodnofalse . Nék-
teré notebooky jsou totiz nechvalrenamé tim, Zefpstartu PCMCIA sluzeb zaseknou cely
systém.

preseed/url

Zde muzete zadat url k souboru Begdnastavenim, podle kterého se ma provést automaticka
instalace, viz.7.

preseed/file

Zde muZete zadat soubor &egnastavenim, podle kterého se méa provést automaticledeios,
viz 4.7.

5.3. Problémy s instala ¢nim systémem

5.3.1. Spolehlivost disket

Pro lidi, ktefi instaluji Debian z disket, byva n&jtsim problémem spolehlivogichto médii.

Nejhorsi problémy byvaji se zavédi disketou, poévadz tuto disketdte BIOS je& pred zavedenim
Linuxu. BIOS nedokazeéist disketu tak spolehlé/jako linuxovy ovladé, a pokud dojde k chybnému
natteni dat, mliZe s&eni ,jen tak" zastavit bez vypsani chybového hlaseni. yooiemucteni miiZze
samozejme dojit i u disket s ovlada a instal&nim systémem, coz se, na rozdil od zaddliskety,

projevi zaplavou hlaseni o V/V chybach.

Pokud se vam instalace zasekne vzdy na stejné @isgatni \éc, kterou byste &li udélat, je znovu
stahnout obraz diskety a zapsat jejjimmu disketu. Peformatovani plivodni diskety nemusi vést k
Gspéchu, ani kdyZ se po formatovani vypise, Ze operaceghalbez problému. &kdy je uzit€né
zkusit nahrat diskety na jiném piteci.

Jeden z uzivatell napsal, Ze se mu gddaytvorit bezchybnou zavéti disketu az néfeti takovy
pokus.

Podle dal$ich uZivatelll mlize systém &&@ nal&hnout aZ na &kolikaty pokus fi ¢teni ze stejné
diskety. Ficinou jsou nespolehlivé disketové jednotky nebo chyby veviaru.

5.3.2. Zavadéci konfigurace

Pokud se jadro zasekné&lem zavaéni, nerozeznafpojena zéizeni, nebo disky nejsou korel@&n
rozpoznany, v prvéacé zkontrolujte parametry jadra, kterymi se zab$va

Jestlize pouzivéte vlastni jadro, uigt se, Ze jste v nastaveni jadra povolili moZ@BNFIG_DEVFS
Instal&ni systém totiz tuto volbou vyzaduje.

Casto pomiize, pokud z pitace vyjmete pidavna zéizeni a znovu zkusite zavést systém.

zasekne, zkuste omezit viditelnou péthzavadcim parametremmem=512m
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5.3.3. Vyznam hlaSek p fi zavad éni jadra

Béhem zavééni systému miZete &t spoustu hladSeni typwan't find ... , .. not
present , can't initialize ... nebothis driver release depends on ... . VétSina
téchto hlaseni je neSkodna. Vy je vidite proto, Ze jadro ia&tdho systému jeigloZzeno tak, aby
mohlo BZet na poitatich s odliSnymi hardwarovymi konfiguracemi a mnoha riizngerifernimi
zdizenimi. Samozjmeé Ze zadny peéitaC asi nebude mit vSechnarizzeni, tudiz systém nahlasi
nékolik nenalezenych f&eni. Také se miZe stat, Ze se zardcha chvili zastavi. To se stavé p
Cekani na odp@d’ od zdizeni, které v systému chybi. Pokud se vam zda doba, zauksysiém
nal&hne, [Bilis dlouhd, miiZete si po&ji vytvorit viastni jadro (viz8.4).

5.3.4. dbootstrap — hlaseni problému

Jestlize se dostanetdgs Uvodni fazi zavedeni systému, ale nemizete instatd@ndit, mlizete
pouzit menu ,Report a Problem* (nahlaSeni chyby). Tato aakopiruje na disketu vdm umozni
ulozit na disketu nebo Zfstupnit fes webové rozhrani chybové hlasky, stav systému a jinétmt
informace, které vdm mohou naziitav ¢em je problém a jak ho vgsit. Tyto idaje nam také miizete
poslat spolu s hlaSenim o chgb

Dali uzit&€né informace muZete najiehem instalace v adrdsdvar/log/ a pozeji v novém
systému vevar/log/debian-installer/

5.3.5. Poslete nam zpravu o instalaci

Pokud problémetrvava, prosime vas o zaslani zpravy o @titbinstalace. Zpravu o instalaci miizete
zaslativ fiipac, Ze v3e probhlo bez problémi — ziskame takehled o nejrlizéjSich hardwarovych
konfiguracich.

Pri psani, prosim, pouzijte nasledujici Sablonu, kterou za#tete jako hlaSeni o ch§lviti pseu-
dobalikuinstallation-report na adresu submit@bugs.debian.org >,

Package: installation-reports

Boot method: <Jak jste zavedli instalaci? CD? Disketa? Sit?>
Image version: <Kdy a odkud jste stahli obraz(y)>
Date: <Datum a tas instalace>

Machine: <Popis po tita te (nap . IBM Thinkpad T41)>
Processor:

Memory:

Partitions: <Vystup p fikazu df -TI;>

Output of Ispci and Ispci -n:

Base System Installation Checklist:
[O] = OK, [E] = Error (please elaborate below), [ ] = didn't try it

Initial boot worked: [1]
Configure network HW: [
Config network: [
Detect CD:

Load installer modules: [ ]
Detect hard drives: [1

]
]
[]
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Partition hard drives: [
Create file systems:
Mount partitions:

Install base system:
Install boot loader: [1
Reboot: [1

—_— ——
[a— fa—

Comments/Problems:

<Zde se mizete rozepsat o zpisobu instalace, zminit napad y
a post fehy, které vas napadly b ehem instalace.>

V samotné zpra¥ podrob@ popiste problém,éetré poslednich viditelnych hlaSek jadra v okamziku

zaseknuti poitace. Také nezapomée popsat kroky, kterymi jste se do problém@ésti dostali.
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Kapitola 6. Pouzivame instala ¢ni program
Debianu

6.1. Zakladni principy

Instal&ni program Debianu se sklada z mnoha malych, jedelodrych komponent. Kazda kompo-
nenta ma na starosti jeden krok instalace (od Uvodnihogliagtwo vyler jazyka az po za&retny
restart do nového systému). Komponenty se snazi pracavaistatié, ale pokud je to nutné, zeptaji
se uzivatele na dalSi postup.

Otazky samotné majififazeny rtizné priority. UzZivatel si mliZe nastavit Gnoe®brazenych otazek,
takZze uzivatel z&t&nik se nemusi zé&fovat nepodstatnymiéemi (instal&ni program dosadi
,rfozumné“ hodnoty). Implicit® sedebian-installer pta pouze na otazky s vysokou prioritou,
coz vede k porérré automatickému procesu s minimemm uzivatelskych zasahd.

Pokud se vyskytne problém, zobrazi se chybovéa obrazovkpisgro problému a nasleéise objevi
hlavni menu instaléniho programu, kde miizete situaci napravit. V idedlniipaeé uZivatel menu
vlbec neuvidi a bude pouze odpovidat na otazky jednotikpenponent. Oznameni o vaznych prob-
[émech maji nastavenou ,kritickou* prioritu, tudiz budabzrazeny vzdy.

Néktera vychozi nastaveni instétdho programu lze zémit pomoci zavagcich parametrlipstartu
debian-installer u. Nagiklad pokud si chcete vynutit statické nastavené gimplicitné se
pouzivd DHCP), pouzijte parametetcfg/disable_dhcp=true . Seznam dostupnych parametrti
naleznete v kapitolg.2.1

Pokrcili uzivatelé jist oceni pistup do (standardn skrytého) menu, ve kterém mohou

kontrolovat kazdy krok instalace. Menu vyvolate tak, Ze gtartu Fidate zavadci parametr
debconf/priority=medium

Jestlize vas hardware vyZaduje zadatgstalaci jadernych modultéjaké parametry, je nutné spustit
instal&ni program v ,expertnim“ rezimu. Toho docilite tak, ze sfiasnstalator pikazemexpert,
nebo pouZijete zav@di parametdebconf/priority=low . Expertni rezim vam dé plnou kontrolu
nad instalénim procesem.

Standardni instatai program Bzi v textovém rezimu, ve kterém nefunguje mys. Pro pohytal+ di
ogovych oknech slouziékolik malo klavesPravou Sipkou nebo klavesodab se fesunujete po
zobrazenych prvcich ,ved", levou Sipkou nebo kombinacShift-Tab zase ,z@t“. V nabizenych
seznamech se mliZete pohybasigkou nahoru a Sipkou doll, pro etsi skoky Ize vyuzit klavesy
Page Upa Page Down Také mliZete stisknougjaké pismenasimz skdite na prvni polozku za-
¢inajici timto pismenenMezernik slouzi pro vybirani/odebirani polozek ze zaSkrtavacagditék.
Volby se potvrzuji klavesoEnter.

Chybové hlasky jsouiesnmérovany nafeti konzolu (zndmou jakay3 ). Do této konzoly se miizete
prepnout klavesamievy Alt-F3 (drzte levou klaveslt a stiskréte funicni klavesuF3). Zpét do
instal&niho programu se vratite stiskdravy Alt-F1.

Hlasky ze teti konzoly se také ukladaji do soubdvar/log/messages . Po instalaci jej naleznete
v novém systému pod jméneivar/log/debian-installer/messages . DalSi hlasky instalace
muiZete najit v adresdvar/log/  , nebo po instalaci v&var/log/debian-installer/
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6.2. Uvod do komponent

V néasledujicim seznamu komponent instaldno programu je uveden pouze §iny popis kompo-
nenty. Detaily pouziti konkrétni komponenty jsSo6 3.

main-menu

Zobrazuje seznam komponent, které miZzete spustit. Hleenii ma prioritu ,normalni“, takze
se nezobraziip,vysoké" (prednastaveno) nebo ,kritické" prioét Pokud se vyskytne problém,
ktery vyzaduje zasah uZivatele, je priorita otazekaio@ snizena a objevi se menu, ve kterém
muiZete problém odstranit.

Zpét do menu se miZete dostat opakovanym stiskeiftkazpet .

languagechooser

Zobrazi seznam jazykl a jejich variant. Instagprogram bude zobrazovat zpravy ve vybraném
jazyce. (OvSem zafpdpokladu Ze jeieklad kompletni. Pokud nenigkteré texty se zobrazi
anglicky.)

countrychooser

Zobrazi seznam statl, ze kterého si mlizete vybrat zerkigvé se nachazite.

kbd-chooser
Zobrazi seznam klavesnic, ze kterych si mlzete vybratoejmjsi model odpovidajicifipo-
jené klavesnici.

hw-detect
Automaticky rozpozna@&tSinu zéizeni gipojenych k pa&iteCi (sitové karty, pevné disky, PCM-
CIA).

cdrom-detect

Vyhleda a fiipoji instala&ni CD Debianu.

netcfg

Nastavi sitova fipojeni, aby se mohl zbytek systému instalovat z&. sit

iso-scan
Hled& souborové systémy 1SO-9660, které se nachazi na Qb;Rebo na pevném disku v
podol® ISO obrazu.

choose-mirror
Predlozi seznam zrcadel s debianimi archivy, ze kteréhaigiete‘vybrat, odkud se baliky stah-
nou.

cdrom-checker

Zkontroluje integritu CD-ROM. Takto si mUZete &it, Ze istal&ni CD-ROM nejsou poskozena.

lowmem

Lowmem se snazi rozpoznat systémy s malou dpemangti a poté se v witych okamzicich
snazi z paréti odstranit nepdebnécastidebian-installer u. Poznamenejme, Ze to provadi
na ukor funknosti instaléniho programu.
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anna

Anna’s Not Nearly APT, tedy ¢estire Anna neni ani zdaleka jako APT, instaluje stazené baliky.

partman
Umozni vam rozdlit disky pfipojené k systému, vytv¥d souborové systémy na vybranych
oblastech a svéazat je &pojnymi body. Sodasti programu je i moznost automatického &ledi
disku, nebo podpora pro LVM. Partman je nyni v Debiantiedmosftovanym elicim pro-
gramem.

autopartkit

Automaticky rozeli cely disk.

partitioner
Umozni vam rozdlit disky pfipojené k systému. Proéteni se vybere program dle architektury
vaseho poitete.

partconf

Zobrazi seznam oblasti a podle vaSich pokynt na nich Viysomborové systémy.

lvmcfg

PomuiZe s nastaveninvM (Logical Volume Manager, ted§esky manazer logickych svazku).

mdcfg

Umozni vam nastavit softwaroAID (Redundant Array of Inexpensive Disks). Tento soft-
warovy RAID byva obvykle lepSi nez levné (pseudohardway®A4D Ffadice na noejSich zak-
ladnich deskéch.

base-installer

Nainstaluje zakladni mnozinu balikl, které jsoufpbt pro samostatnyéb Debianu.

os-prober

Umi rozpoznat opefani systémy nainstalované nagi@aCi. Tuto informaci pak peda nasledujici
komponeng (bootloader-installer), kterd vdm miiZe nabidnout msiZgiat objevené opetai
systémy do startovaciho menu za&éel Takto si mlzetefpstartu p&itace vybrat, ktery oper-
acni systém chcete zavést.

bootloader-installer

Nainstaluje zavagt na disk. Tento krok je dulezity, protoZe be¥ byste museli Debian zavad
z diskety nebo CD-ROM. Mnoho zavétf vam fi startu nabidne moznost zavést i jiné opieria
systémy.

base-config
Provede vas prvotninfjzplisobenim nového systému. Obvykle se spousti az mrtesititate
a byvato ,prvni skutény ukol“ nového systému.

shell

Umozni vam spustit shell (bud’ z menu, nebo na druhé konzoli)
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bugreporter

Umi na disketu ulozit informace, které se vam mohou hodigapalyzovani pipadného prob-
[ému.

6.3. Pouziti jednotlivych komponent

V této casti podroba popiSeme kazdou komponentu instailio programu. Komponenty jsou sesku-
peny do celkll podle kontextu, ve kterém &hbm instalace vyskytuji. Poznamenejme,izéngtalaci

se nemusi vZdy vyuZit vSechny komponenty — to zavisi nadpiimstalace a na dostupném hard-
waru.

6.3.1. Nastaveni instala ¢niho programu a rozpoznani
hardwaru

Predpokladejme, Zeebian-installer Uspesreé nastartoval a nyni se divate na jeho prvni obra-
zovku. V tento okamzik jedebian-installer jeSe ponerré hloupy a nepouzitelny. Nevi nic

o hardwaru vaseho gétace, nezna vas preferovany jazyk a dokonce ani netusi, jakiymla byl
pridélen. Ale nebojte se. Jako spravny prizkumnig&neadebian-installer zkoumat své okoli

a po rejaké dol bude mit slusnyfehled o okolnim hardwaru. Poté se pokusi nalézt zbytekhsvyc
komponent a sam sebégmeni ve schopny, ddb vychovany program. BohuZzel, stale exist@tiy

se kterymi sidebian-installer nedokaze poradit a proto mu musite troSku pomoci fikégm
vybrat jazyk, ve kterém ma instalace probihat, odsouhlazibzeni klavesnice a podoén

Béhem této faze si jistvSimnete, Zelebian-installer nékolikratrozpoznavéa hardwareoprvé
je uzce zaréfen na hardware, ktery by mohl obsahovat dabsti instaléniho programu, tj. CD
mechaniky nebo sitoveé karty. DalSi rozpoznavani hardvpaobihd pozdji, kdyz se hledaji pevné
disky, protoze ped prvnim rozpoznavanim jéShemusi byt k dispozici vSechny ovlada

6.3.1.1. Kontrola dostupné pam éti

Jednou z prvnichéci, které&ebian-installer zkontroluje, je velikost opetani pangti. Pokud ma
vas systém malo pagti, tak se tato komponenta pokusi provésémmv instal&nim procesu tak, aby
byla instalace mozna i na tomto @teci.

Béhem instalace na systému s malou pdmemusi byt k dispozici vSechny komponenty. DalSim
negijemnym omezenim je to, Zze budou z patimodstragny vSechny feklady a instalace bude
probihat pouze v andgiiné.

6.3.1.2. Vybér jazyka

Uplné prvni krok instalace slouzi k vi#hu jazyka, ve kterém se ma instalace odehravaktéé
jazyky maiji k dispozici vice variant (ndgportugalska a brazilska portugalStina). Jednotlivé®ploy

v seznamu jazyk{ se skladaji z anglického nazvu (vlevokalidho ndzvu v daném jazyce (napravo).
ProcCestinu vypada zaznangjak takto:

Czech - Cestina

Seznam je sé&idén abecedapodle levého sloupce (anglickych nazvl).
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Ve vyjimetnych @ipadech se miize stat, ze ve vybraném jazyce budikteré texty instalace
negelozeny — pak se zobrazi v angiiné. Na zaklad vybraného jazyka vam instéla program
pomuze s volbou vhodného klavesnicového rozlozeni.

6.3.1.3. Vybér zemé

Pokud jste v kroki6.3.1.2vybrali jazyk, kterym se hovi ve vice zemich (ndfklad €instina, an-
gli¢tina, francouzstina a mnoho dalsich), mlzZete zde vylmakiétni zemi. NemUlZete-li zde svou
zemi nalézt, vyberte ze seznamu moZzijiost, coZ vam nabidne Uplny seznam zemi seskupeny podle
kontinentd.

Touto volbou ovlivnite nastaveni narodniho predi (ocale) a poz@ji v instalaci také vybr
Casového pasma a nejblizSiho zrcadla s archivem DebiamoZgme, ze pokud vam implicitni
moznosti ,uhodnuté” instalatorem nebudou vyhovovat, etéze ignorovat a vybrat si vlastni
nastaveni.

6.3.1.4. Vybér klavesnice

Klavesnice byvaji obvyklefizplisobeny znaklim pouzivanym v daném jazyce. Vybeéeddnici,
kterd odpovida vaSemu narodnimu rozloZeni, nebo je allesgloni podobna. Po sk@eni instalace
si mlizete vybrat vhodné klavesové rozloZzeni z mnohétiikio spektra (jako uzivatel root spustte
programkbdconfig).

Sipkami gesuite kurzor na vybrané klavesové rozlozeni a stskrEnter. (Sipky by nely byt
na vSech klavesnicich na stejném rajgbkze jsou nezavislé na zvoleném rozlozeni.) ,Hensi"
klavesnice je takova, kterd méa v horate klavesyF1 azF10 (resp.F12).

K dispozici jsou de americka klavesova rozlozeni. Rozlozeni gwerty/maeusspApple USB)
navaze funkci Alt na klaves€ommand/Apple (na klavesnici vedlanezerniku, podobré jako
klavesaAlt na PC klavesnicich), zatimco rozloZzeni gwerty/us (Statjdamisti funkci Alt na
klavesuOption (na \etSire Mac klavesnic nadepsana ,alt*). AZ na tuto drobnost jsadildavesova
rozloZeni shodna.

6.3.1.5. Hledani instala ¢niho ISO obrazu

Pfi instalaci metodoind-medianastane okamzik, kdy budete muset instalgorogram navést k ISO
obrazu Debianiho instataiho programu, na kterém se nachazi zbytek ingtéth souborll. Abyste
obraz nemuseli hledat ¢aé, pom{ize vam s timto Gkolem komponeistascan

iso-scamejprve fipoji vSechna blokova Z&eni (nap. diskové oblasti), na kterych se nachazi znamy
souborovy systém a poté na nich hleda soubongClan¥iponou.iso (resp..ISO ). Po nalezeni
kazdého iso obrazu sso-scanzkontroluje jeho obsah a zjisti, zda se jedna o plany obrstain
laéniho CD. Pokud ano, mame vyhrano a instalace miiZze pokaa V op@&ném ipact se hleda
dalsi obraz. Pokud toto hledani neé&fp jes® neni v3e ztraceno. Prvni pokus totiZ kvuli rychlosti
prohledava pouze Kenovy adregéa prvni Urové jeho podadresé. Tzn. nalezné cokoliv .iso
/data/ cokoliv .iso , ale ne/data/tmp/  cokoliv .iso

Selhalo-li tedy prvni hledaniso-scanse zeptd, zda chcete spustit dukl@@dnproces. Tento druhy
pokus se nediva pouze do nejvyssich adtesdie opravdu prohledé cely disk.

Pokudiso-scanneus@je ani na druhy pokus, vratte se&ypdo plivodniho opetaiho systému a
zkontrolujte, zda ma soubor spravnotigonu (kor€ici na.iso ), zda je umistn na souborovém
systému, ktery umdebian-installer rozpoznat a zda neni iso obraz poSkozeny (zkontrolujte
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kontrolni so@et). ZkuSeBjSi unixovi uzivatelé mohou vSe provést bez restarttitpie na druhé
konzoli.

6.3.1.6. Nastaveni sit &

Pokud na zéatku toho kroku instalator zjisti, Ze mate vice sitovyohhrani, budete si muset vybrat
jedno, které pouzijete jakalavni, tj. to, ze kterého budete instalovat. Zbyla rozhraniafisti nenas-
tavena a budete je muset nastavit po sl instalace itné — viz manuélova stranka interfaces(5).

Implicitné sedebian-installer snazi nastavit sit automatickygs DHCP. Pokud DHCP usje,
vse je nastaveno. Jestlize DHCP skomchybou, miiZze byftifEina tén# kdekoliv— od vypojeného
sitového kabelu az po Sp@mastaveného DHCP démona. Také je mozné, Ze na mistnilséc v’
DHCP server neméate. KfesreéjSimu uteni problému mozné pomohou chybové hlaskyraet kon-
zoli. At uz je chyba kdekoliv, budete dotazani, zda chceteval zkusit DHCP, nebo zda nastavite sit
rucné. DHCP servery jsougkdy docela pomalé, takze pokud jste si jisti, Ze vSe os@tnpaadku,
klidné to zkuste znovu.

Pri ru¢nim nastaveni sitvasnetcfg vyzve k zadani Udaji 3.3 (IP adresa , Sitova maska
Brana , Adresy jmennych serveri aNazev po tita te). Pokud k instalaci pouzivate bezdratové
pripojeni, budete dotazani j&haBezdratové ESSID aWEP kli €.

Poznamka: Par technickych poznamek: program predpoklada, Ze adresa vasi sité je bitovym
soucinem IP adresy a sitové masky. Dale se pokusi odhadnout vysilaci adresu jako bitovy soucet
IP adresy systému a bitového dopliku sitové masky a také zkusi odhadnout adresu brany. Pokud
néktery Gdaj nebudete znat, ponechte u néj prednastavenou hodnotu. Konfiguraci mlizete na
nainstalovaném systému upravit editaci souboru /etc/network/interfaces , hebo si nainstalo-
vat baliCek etherconf , ktery vas celym procesem provede.

6.3.1.7. Vybér sitového zrcadla

Tato komponenta se spusti pouzefippce, Ze instaléni program pdebuje nahrat své dalsi kompo-
nenty nebo zakladni systém zessit

Nejprve se zobrazi seznam zemi se zrcadly Debiafitemz gedvolena bude ze@é kterou jste
vybrali na z&atku instalace.

« Po vyleru zeng se nabidne seznam zrcadel v dané zemi. Dobrou volbou hfilajhi“ zrcadla,
ktera maji tvar ftgkéd_zemé.debian.org.

« Pokud nechcete pouzit oficialni zrcadlo, vyberte v seznaemi znoZnostadat informace
ru tné. Budete dotdzéani na jméno fiteCe, ze kterého se mdjasti Debianu stdhnout.

DalSi otazka se bude ptat na nastaveni proxy serveru. Peoxgrsslouzi jako progtdnik mezi vami

a Internetem — misto abyste se obratilirpo na server v Internetu, komunikujete se svym proxy
serverem. Proxy servergdava vase dotazy cilovému serveru v Internetu, vyzvedméjodpoed

a tu pak peda vasemu gitati. Veétsina domacich uZivatelll zde nemusi nastavovat nicymener

se obvykle vyskytuje jako s@ast firewallu pro @tSi nebo podnikové &it

Na zaer se zvolené zrcadlo otestuje a automaticky sezstehnou pdebné baliky. Pokud se
vyskytne problém (server neni dostupny, neobsahuje zealeerzi Debianu, apod.), miZete si ze
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seznamu vybrat jiné zrcadigfipadr zkusit jiné nastaveni proxy serveru.

6.3.2. Rozdéleni disku a vyb ér pfipojnych bodd

Nyni, po poslednim rozpoznavani hardwaru, by jil iyt debian-installer v plné sile, pizpd-
soben podle uzivatelskych pozadavkifgmven na opravdovou praci. Jak pravi nazev téisti,
bude se @kolik nasledujicich komponent zabyvat rékehim diskl, vytvéenim souborovych sys-
témd, Fitazenim pipojnych bodu a voliteld nastavenim souvisejicich zaleZitosti, jako jsou LVM a
RAID zafizeni.

6.3.2.1. Rozdéleni diskd

Nyni nastatas rozélit pevné disky. Pokud se ndhodoéom pokazi, nebo pokud chcete o rélavani
diskll doz@cét vice, podivejte se do dodatBu

Nejprve vam bude nabidnuta moznost automaticky&tizidud' cely disk, nebo volné misto na disku.
Tato volba se ékdy nazyva ,asistované® roéteni, protoze do@&eni mlzete sami zasahnout. Pokud
nechcete vyuzit automatickéleéni disku, zvolte z menRucné upravit tabulku oblasti.

Pokra&ujete-li v automatickém rozdovani, mlizete si vybrat zékolika dipravenych schémat
rozceleni disku (viz tabulka nize). VSechny moznosti maji sv@ giproti, rekteré argumenty jsou
zmirény v dodatkuB. Pokud si nejste jisti, zvolte prvni moznost. PamatujtekyZa asistované
déleni vyzaduje witou minimalni velikost volného mista, se kterym miiZzecprat. Nemate-li k
dispozici zhruba 1GB volného mista (zavisi na zvolenénsapl &leni), asistovanéédeni selze.

Zplsob d éleni Minimalni misto Vytvo fené oblasti

VSechny soubory v jedné 600MB /, swap

oblasti

Desktopovy poitat 500MB /', Inome , swap
Viceuzivatelska pracovni 1GB /', /home, fusr ,/var ,/tmp ,
stanice swap

Na dal3i obrazovce se zobrazi tabulka fedi disku(l) spolené s informacemi o souborovych
systémech aiffjpojnych bodech. Pokud jste provedli automatické ededi disku a jste s navrzenym
rozcélenim spokojeni, st z nabidky vybratkoncit rozdélovani.

Seznam oblasti mlzZe vypadaiha takto:

IDE1 master (hda) - 6.4 GB WDC AC36400L

1. primarni  16.4 MB ext2 /boot
2. primarni 551.0 MB swap swap
3. primarni 5.8 GB ntfs

pri/log 8.2 MB VOLNE MISTO

IDE1 slave (hdb) - 80.0 GB ST380021A
1. primarni  15.9 MB ext3
2. primarni 996.0 MB fatl6

3. primarni 39 GB xfs /home
5. logicka 6.0 GB ext3 /
6. logicka 1.0 GB ext3 Ivar

1. Je-li zvolené zrcadlo dlouhodélmedostupné, je mozné, Ze jiz neexistuje, protoZze sezreadealrse vytv pred vyjitim
stabilni verze Debianu, coZ mohlo byied rekolika nmésici (a v rekterych pipadech i ped rékolika lety).
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7. logicka  498.8 MB ext3
8. logicka  551.5 MB swap swap
9. logicka 65.8 GB ext2

Jak je vicet, v pcitai jsou dva pevné disky ro&tené na ékolik oblasti. Kazdyadek popisujici
oblast zobrazuje jeji gfadi, typ, velikost, volitelné ipznaky, souborovy systém a (pokud existuje)
pripojny bod. Na prvnim disku je jeSkousek volného mista.

Pokud chcete v tabulcegoo zn&nit, vyberte ze seznamu objekt, ktery chcete upravit &reite
Enter. Objektem je mi@én disk, oblast nebo volné misto. S kazdym objektem muzeteget rlizné
akce.

Jestlize vyberete dosud nedehy disk, na kterém nejsou ani oblasti ani volné misto, adenabid-
nuta moznost vyti@ni nové tabulky oblasti (to je nutné k tomu, abyste mohivafiet oblasti). Po
této akci se pod vybranym diskem zobréaika nadepsana ,VOLNE MiSTO".

Vyberete-li volné mistopartman vam nabidne vytvi@ni nové oblasti. Nejprve musite odgakt
nékolik zakladnich otazek jako velikost nové oblasti, tygr{@rni nebo logickd) a umishi (na za-
Catku nebo na konci volného mista). Poté se zobrazi depailnied na novou oblast. Naleznete zde
volby jako @ipojny bod, volby fipojeni, zavadci [Fiznak nebo zplisob pouZiti. Pokud vam nevy-
hovuji prednastavené hodnoty, miiZzete je upravit dle libosti.Fikégud vybérem volbyPouZit jako:
miiZete znénit souborovy systém dané oblastietwr® moznosti pouZit oblast jako odkladaci prostor,
softwarovy RAID, LVM nebo ji nepouzit viibec. Dalsfijmnou vlastnosti je moZnost zkopirovat
na oblast stavajici data z jiné oblasti. AZ budete s oblas#gjeni, vyberte polozk&koncit s nas-
tavovanim oblasti, coZ vas vrati zgt do hlavni obrazovky ro&dovani diska.

Pokud se rozhodnete, Ze chceta zn&nit na stavajicic oblasti, jednoduse ji vyberte a st$&n
Enter. Ocitnete se ve stejné obrazovce jakoyytvareni nové oblasti a tedy mate i stejné moznosti
nastaveni. Jednaée, kterd nemusi byt na prvni pohled zcefejma je fakt, Ze u &tSiny oblasti
miiZete zrdnit jejich velikost - stéi vybrat polozku, ktera zobrazuje velikost oblasti. &ma velikosti

by méla fungovat minimélé se souborovymi systémy fatl6, fat32, ext2, ext3 a swapudPe& vam
oblast nelibi, mlizete ji z tohoto menu i smazat.

Nezapomate vytvdit aspa) dveé oblasti — jednu prodkladaci prostol,swap*) a jednu prdoren-
ovy souborovy systéfktery musi byt pipojen jako/ ). Bez @Fipojeného kéenového souborového
systému vanpartman nedovoli pokréovat. Chcete-li s roZ&lovanim pomoci, mizete kdykoliv z
rozcélovaciho menu vybrat mozno&ttomaticky rozdélit disk neboAutomaticky rozdélit volné
misto.

Jestlize budete ve vyti@ni své tabulky oblastiffiis kreativni a uvedete ji do nepouzitelného stavu,
miiZete se vZdy vratit do vychoziho bodu voldéndtit zpét zmény provedené na oblastech.

partman samotny je porérre maly a hloupy program, avSak jeho schopnosti mohou bytfmziny
moduly instal&niho programu. Pokud tedy nevidite vSechny slibovanéndas, ges\edte se, ze
mate nahranyipslusné moduly (nappartman-ext3 , partman-xfs  nebopartman-lvm ).

AZ budete s rozélenim diskl hotovi, vyberte z nabidkykonCit rozd&lovani a zapsat zmény
na disk. Zobrazi se seznam provedenyché&ma budete pozadani o potvrzeni, zda opravdu chcete
vytvorit nové souborové systémy.

6.3.2.2. Nastaveni manazera logickych svazkd (LVM)

Pracujete-li s péitaCi na pozici spravce systému nebo pakifého uzivatele, jis jste zazili situaci,
kdy na jedné (zpravidla velmi duleZité) oblasti dochaaelné misto, zatimco jina oblast jej&ia
nadbytek. Zpravidla pak nastoupilo mazafggpuvani a propojovani adrésdres symbolické od-
kazy.
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Abyste do budoucnarpdesli popsané situaci, mlizete pouzit manaZer logickyabk{ (Logical Vol-
ume Manager). Co takovy manazesla? JednoduSeCeno, spoji diskové oblasti (v zargonu LVM
se nazyvajfyzické svazRydo virtualniho disku (tzvskupina svazKii ktery pak mtzZete rozdit na
virtualni oblasti (ogické svazKy Jak se tyto virtualni oblasti liSi o@c¢h fyzickych, na kterych jsou
vybudovany? Pointa je v tom, Ze logické svazky (a sai@joz pod nimi lezici skupiny svazki) se
mohou rozprostiratigs rékolik fyzickych disk.

Napriklad nyni, kdyz si vSimnete, Ze Febujete vice mista na starSi 160 gigabajtové oblasti s do-
movskymi adresd muZete jednoduSe dokoupit novy 300GB diskippjit jej ke stavajici skupié
svazkl a rozéit logicky svazek, ktery slouZi jako oblast pficome . Vysledkem bude jedna velka,
460 gigabajtova oblast, ktera uzivatellim zase chviliagisPopsany fklad je samozjmé hodr@
zjednoduSeny, alegkré nastiiuje vyuziti LVM v praxi. Pokud jste jej jedtneéetli, méli byste si projit
LVM HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/LVM-HOWTO.html).

Nastaveni LVM v instalénim programu Debianu je pamme jednoduché. Nejprve musite oZita
fyzické oblasti, které maji byt spravovankgs LVM. (To se provadi wartmanu v menuNastaveni
oblasti, kde byste rgli nastavit polozkiPouzit jako: na hodnotdyzicky svazek pro LVM.) Poté fie-
jdéte do komponentymcfg (bud pfimo zpartmanu nebo z hlavniho mendebian-installer u),
kde uvidite de hlavni menutUpravit skupiny svazkl (VG) a Upravit logické svazky (LV). Jak jiz
nazev prvniho menu napovidé, spravuji se zde skupiny sv&zkticky to znamena moznost:

- vytvorit novou skupinu z dosud nevyuzitych fyzickych svazki,
- smazat skupinu svazk{ a uvolnit tak fyzické svazky, zeykiese skupina sklada,
- rozs&fit skupinu svazkl o nevyuZité fyzické svazky

- a naopak skupinu svazkll zmensit ékreré fyzické svazky a tudiz je dat k dispozici jinym
skupinam, nebo z nich partmanu ucklat ,bézné" oblasti.

MenuUpravit logické svazky (LV) nabizi pouze d& moznosti:

. vytvorit logicky svazek z volného mista ve skupiavazki

. smazat logicky svazek ze skupiny svazku.

Poznamka: P¥i vytvafeni skupiny svazkd nebo logického svazku budete pozadani o zadani je-
jich nazvu. Tyto nazvy by mély byt kratké a vystizné, protoZe v béZicim systému se podle téchto
nazvi vytvofi nova blokova zafizeni v adresafi /dev/ , kterd se budou pouzivat pro pfimy pfistup
k danym logickym svazktm. Tedy tam, kde by se bézné pouZilo napf. /dev/hda3  se nyni pouZije
/devimapper/jmskupiny/jmsvazku . (P&kné to bude vidét v souboru /etc/fstab nebo na vys-
tupu pfikazt mount a df.)

Poznamka: Na Power Macintoshich neexistuje obecny zplisob, jak identifikovat, Ze oblast ob-
sahuje LVM data a diky tomu na nich nebude fungovat vy3e popsany zpiisob vytvafeni fyzickych
svazki a skupin svazki. Pokud jste vSak obeznameni s nizkoGroviiovymi LVM nastroji, mizZete
toto omezeni snadno obejit.

Nejprve byste méli vytvorit diskové oblasti pro LVM jako obvykle, ovSem v menu Nastaveni oblasti
vyberte Pouzit jako:——nepouzivat, protoze moznost fyzicky svazek nebude dostupna. Nyni se
musite pfepnout do shellu na druhé virtualni konzoli (viz 6.3.6.2) a ru¢né vytvorit fyzické svazky
a skupiny svazkd.

Prikazem pvcreate vytvoite na kazdé LVM oblasti fyzicky svazek a nasledné z téchto svazkU
vytvoite pfikazem vgcreate pozadované skupiny svazk(. Béhem vytvafeni mizZete ignorovat
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veskeré chybové hlasky ohledné chybnych kontrolnich souctl hlaviéek metadat a chyb fsync(). Po
vytvoreni skupin svazk{ se vratte na prvni virtualni terminal a pfeskocte rovnou na menu kompo-
nenty lvmcfg , kde jiz uvidite své skupiny svazkd, na kterych midzete vytvofit logické svazky jako
obvykle.

Az budete s nastavenim LVM spokojeni, vrat'te sétzgopartmanu, kde uvidite vSechny vyt¥ené
logické svazky. Logické svazky se chovaji jako obpné oblasti, tudiz uz asi vite, co s nimi mate
délat?

6.3.2.3. Nastaveni vicediskovych za fizeni (Softwarovy RAID)

Jestlize mate ve svém piveCi vice nez jeden pevny digkmlZete vyuZit této skutmosti nastavit
disky pro \etSi vykon a/nebo proétsi bezpénost dat. Vysledek se nazyVécediskové zarizeni - MD
(nebo podle své nejzn&@j$i variantysoftwarovy RAID.

Jednoduséeceno je MD mnozina oblasti uméstych na rtiznych discich. Tyto oblasti sendcfg
spoji dohromady a vyt logické zafizeni. Toto z&zeni pak mlizete pouzivat jak@inou oblast
(nagiklad v partmanu ji mlZete zformatovat,iFadit ji pfipojny bod atd.).

Co vam tato operace€ipese zavisi na typu vicediskovéhdizani, které vytvite. Momental@ jsou
podporovany:

RAIDO

Je hlavié zan#&fen na rychlost. RAIDO rozgli vSechna fichozi data ngrouzky(stripes) a ty

pak rovnong@rné rozmisti na kazdy disk v poli. To mlize zvysit rychlostni a zapisu, ovsem
pokud jeden z diskll odejde d@snych lovist, odejdou s nimSechna datgCast informace je
stale na zdravém disku (discich), zbyvafiéstbyla na vadném disku).

Typicky se RAIDO pouziva pro oblast ndi$tani videa.

RAID1

Je vhodny systémy, kde je spolehlivost na prvnim éiSklada se zékolika (obvykle dvou)
stejré velkych oblasti, kde kazda oblast obsahuje naprosto shdalia. Prakticky to znamena
tfi véci. Za prvé, pokud jeden z diskll selze, stadle mate datallerca na zbyvajicich discich.
Za druhé, k dispozici mate pouzést celkové kapacity {psreji to je velikost nejmensi oblasti
v poli). Za feti, pokud se vyskytne&tsi pd&et pozadavkd nateni, mohou se tyto rovnoimeé
rozcklit mezi jednotlivé disky, coz mlzdipést zajimavé zrychleni u serveril, kdeyaZujicteci
operace na zapisovymi.

\olitelné mlZete mit v poli rezervni disk, ktery se norn&imevyuziva a v fipace vypadku
jednoho z diskli okam#tnahradi jeho misto.

RAID5

Je rozumnym kompromisem mezi rychlosti, spolehlivostidunelanci dat. RAID5, podokén
jako RAIDO, roz@&li vSechna fichozi data na prouzky a poté je roznemme rozmisti na disky
v poli. Oproti RAIDO je zde vSak podstatny rozdil v tom, Ze senstna data zapisuji pouze
nan - 1 diskdl. Zbyvajicin. disk nezahali, ale zapiSe se r& paritni informace. Paritni disk
neni staticky (to by se pak jednalo o RAID4), ale praviédese posouva tak, aby byly paritni
informace rozmiginy rovnon@rné na v3ech discich v poli. Vifpac vypadku jednoho z disk{

2. Napoeda: vytvdit souborové systémy, vybratipojné body, apod.
3. Ve skut&nosti mlZzete MD vytviit i z oblasti lezicich na jednom fyzickém disku, ale neatskim zadnou popisovanou
vyhodu.
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se mlze chygjici informace dop@itat ze zbyvajich dat a jejich parity. RAID5 se musi skladat
z alespa tfi aktivnich zdizeni. Volitelr®@ mliZete mit v poli rezervni disk, ktery se norn&ln
nevyuziva a v fipacé vypadku jednoho z diskli okam&inahradi jeho misto.

Jak je videt, RAID5 nabizi podobny stupespolehlivosti jako RAID1, ovSsem dosahuje mensi
miry redundance datteci operace budou st&nychlé jako na RAIDO, ovSem zapis bude n&rn
pomalejsi kviili péitani paritnich informaci.

Kdybychom néli shrnout podstatné vlastnosti:

Typ Minimaln é Rezervni Prezije Dostupné
zafizeni zafizeni vypadek misto
disku?
RAIDO 2 ne ne velikost
nejmensiho

zdizeni krat padet
aktivnich za@izeni
v in RAIDu

RAID1 2 volitelné ano velikost
nejmensiho
zdizeni v RAIDu

RAID5 3 volitelné ano velikost
nejmensiho
za'izeni krat
(pocet akt.
za'izeni v RAIDu
-1)

Chcete-li se o Softwarovém RAIDu dozeét vice, rozhodase podivejte na Software RAID HOWTO
(http://www.tldp.org/HOWTO/Software-RAID-HOWTO. hthl

Poznamka: Na pocitaCich Apple Power Macintosh neexistuje jednotny standard, jak oznaCovat
oblasti obsahujici RAID, coZz znamena, Ze debian-installer momentalné RAID na této plat-
formé nepodporuje.

Pro vytvdeni vicediskového Z&zeni musi byt oblasti, ze kterych se md&izani skladat, ozrizny
pro pouziti v RAIDu. (To se provadipartmanu v menuNastaveni oblasti, kde byste rali nastavit
polozkuPouZzit jako: na hodnotudyzicky svazek pro RAID.)

Varovani

Podpora vicediskovych zafizeni je relativné nedavny pfirlistek k instalanimu programu a proto je
mozné, Ze pokud se pokusite pouZit vicediskové zafizeni pro kofenovou oblast (/ ), tak se mohou ob-
jevit néjaké problémy se zavadéCem. ZkuSeni uzivatelé mohou tyto problémy obejit ru¢nim nastavenim
v shellu.

Na prvni obrazovcendcfg jenoduSe vybert&ytvofit MD zafizeni. Bude vam nabidnut seznam
podporovanych typll vicediskovychfzzeni, ze kterého si jeden vyberte (haRAID1). Co bude
néasledovat, zavisi na typu vybranéhdizani.
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« RAIDO je velmi jednoduchy — vaSim jedinym Ukolem je vybrat abfdnutého seznamu
RAIDovych oblasti ty, které budou t¥ib pole.

- RAID1 je troSku slozijSi. Nejprve musite zadat et aktivnich a pet rezervnich Agzeni
(oblasti), které budou tvid RAID. Dale musite ze seznamu dostupnych RAIDovych dblas
vybrat ty, které maji byt aktivni a poté ty, které maji bytesmi. P&ty vybranych oblasti se musi
rovnatcisllim, kterd jste zadalifpd chvili. Pokud uélate chybu a vyberete jiny pet oblasti, nic
se ne@je —debian-installer vas nenecha poktavat, dokud vSe nespravite.

- RAIDS5 se nastavuje stegnjako RAID1 s drobnou vyjimkou — musite pouzit nejradh aktivni
zdizeni.

Poznamenejme, Ze miZete pouzivat vice typll vicediskoggitzeni najednou. Ndfklad pokud
mate pro MD vyhrazenyfit200 GB pevné disky a na kazdém mateédl00 GB oblasti, mliZzete z
prvnich oblasti v8ech diskll sestavit pole RAIDO (rychl® Z&B oblast pro sth videa) a ze zby-
vajicich i oblasti (2 aktivni a 1 rezervni) sestavit RAID1 (rozuspolehliva 100 GB oblast pro
domovské adre$d uzivatell).

AZ nastavite vicediskova Baeni podle chuti, mliZete ukoih mdcfg a vratit se tak dgartmanu,
kde &mto zdizenim gifadite obvyklé atributy jako soubrové systémyraopjné body.

6.3.3. Instalace zakladniho systému

Prestoze je tat@ést nejméaé problematickd, zabere nejvi€asu, protoze musi stahnout,&it a
rozbalit cely zakladni systém. Pokud mate pomalgifo a/nebo sitové fipojeni, miize to chvili
trvat.

6.3.3.1. Instalace zakladniho systému

Béhem instalace zakladniho systému jsou hlasky o rozbalavaastavovani baliklFgsneérovany
na feti virtualni konzolitty3 . MlZete se na nifigpnout klavesanievy Alt-F3, zpét se dostanete
kombinaciLevy Alt-F1.

Pokud instalujete systém fgs sériovou konzoli, jsou tyto hlasky ulozeny do souboru
/var/log/messges

Béhem instalace se nainstaluje i linuxové jadri. andardni prioré vamdebian-installer
vybere jadro, které nevice odpovida vaSemu hardwaiwmiBSich prioritdch si budete moci sami
vybrat ze seznamu dostupnych jader.

6.3.4. Nastaveni zavad éni systému

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, zaaldsystému z lokalniho disku evidedtnebude nejs-

mysluplrgjsi volba - tento krok feskdte.

Zavadni vice operénich systémi na jednom @iteci je stale co jakoterna magie. Tento doku-
ment se ani nesnazi pokryt vSechny mozné zé&edkteré se liSi na jednotlivych architekturach a
dokonce i na jejich podarchitekturachélbyste si dobe prostudovat dokumentaci vaSeho zadad

a pamatujetefikrat mér a jednourez.
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6.3.4.1. Nalezeni ostatnich opera ¢nich systému

Pfed instalaci zavagte sedebian-installer pokusi vyhledat jiné ope€ai systémy instalované
na pcitaci. Pokud éjaké najde, budete o tom informovamhem instalace zavétk a pa&itat bude
nastaven tak, aby kroerDebianu zavéel i nalezené opetai systémy.

Zavadéni vice operénich systéml na jednom @iteCi je stale @co jakoterna magie. Kvalita auto-
matického rozpoznavani opérdch systémi a nasledné nastaveni z&ade lisi na jednotlivych
architekturach a dokonce i na jejich podarchitekturactikuglaeco nebude fungovat, &l byste si
dolfe prostudovat dokumentaci pouzitého zatad

Poznamka: Instalaéni program mdize mit problémy s rozpoznanim operacnich systémil lezicich
v oblastech, které jsou béhem rozpoznavani pfipojeny. To se mliZze stat napfiklad v pfipadé, Ze
v partman u vyberete pro oblast s jinym operacnim systémem ptipojny bod (tfeba /bsd ), nebo
kdy?Z jej pfipojite rucné z prikazového fadku.

6.3.4.2. Instalovat Yaboot na pevny disk

Novgjsi (polovina roku 1998+) PowerMacy pouZzivaji migiaku zava@C yaboot Instal&ni pro-
gram nastaviyaboot automaticky, takze st& mit malou oblast typuApple_Bootstrap velikosti
819200 baijtll, kterou jste vyt diive pfi rozdélovani disku. Jestli se vSe povede, disk bude booto-
vatelny a OpenFirmware bude nastaven na zéméBebianu.

6.3.4.3. Instalovat Quik na pevny disk

ZavadC na star$ich piitatich Power Macintosh se nazygéik. Pokud se vam libi, miZete ho pouZit
i na CHRP. Instaléni program se pokusi nastagitik automaticky, coz se povede na Powermacich
7200, 7300, 7600 agkterych klonech.

6.3.4.4. Pokra Covat bez zavad éce

Pomoci této komponenty miZete ziskat zaveditelny systéayZ se nenainstaluje Zadny zawgd—
at' uz proto, Ze na této architekerizadny neexistuje, nebo proto, Ze jej nechcete nainsta{igba
chcete pouzit stavajici zavad.

V tomto okamziku je vhodné prozkoumat obsah adie#arget/boot a poznd&it si nazev ja-
dra a fipadného ramdiskur{itrd), protoze je budete muset&d svému zavaéfi spolu s dalSimi
dulezitymi informacemi, jako je oblast s fenovym souborovym systémem a oblast fiyoot
(pokud méateboot na samostatné oblasti).

6.3.5. Dokon Ceni prvni faze instalace

Toto jsou posledni drobnosti, které jela vykonat ped zavedenim nového Debianwgtgina prace
spaiva v uklizeni palebian-installer u.
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6.3.5.1. Dokon €eni instalace a restart do nového systému

Toto je posledni krokiebian-installer u. Budete vyzvani k odstr&mi zavaécich médii (CD,
disketa, apod.), ktera jste pouzili pro zavedeni instalao systémudebian-installer provede
posledni tklidové prace a restartujecfteC do vaSeho nového systému.

6.3.6. Nejriizn &jsSi

Nasledujici komponenty se obvykle do instalého procesu nezapojuji, ale tiSekaji v pozadi, aby
vam pomohly v pipack, Ze se aco pokazi.

6.3.6.1. Ulozeni zaznamu o instalaci

Pokud byla instalace U8pna, budou zaznamy vyfiemé Ehem instalace uloZzeny v novém systému
v adresé /var/log/debian-installer/

Pokud l&hem instalace zaznamenate kritické chyby, miize byt uydadbzit si tyto informace na
disketu a v klidu si je prostudovat na jiném@tci, nebo je filozit k hlaSeni o chyb. K tomu slouzi
prave menuUlozit zaznamy pro pozdéjsi ladéni.

6.3.6.2. Pouzivani shellu a prohlizeni logt

Shell mbizete spustit z hlavniho mentikazemSpustit shell. Pokud zrovna menu neni dostupné,
miiZete se f@pnout na druhowirtudlni konzoliklavesamiLevy Alt-F2 (na macintoshi klavesnici
Option-F2), kde &zi samostatny klon Bourne shellu nazvasj

V tomto okamziku B&Zi systém z RAMdisku a nabizékolik zakladnich unixovych nastrojll. Seznam
dostupnych programll mliZete zjistilazyls /bin /sbin /usr/bin /usr/shin ahelp . Pro
Gpravu souborll mate k dispozici textovy edit@no. Shell samotny maékteré [iijemné vlastnosti
svych \étSich bratickl, jako je historie a automatické daplani gikazt.

Pokud to jde, vzdy byste @i pouzivat menu instatmiho programu — shell a jehdigazy jsou zde
jen pro fipad, Ze se&co pokazi. Konkrétpro inicializaci odkladaci oblasti bysteihpouzit menu
a ne shell, protoze instdlai program jinak nepozna, ze jste tento krok jiz provediéZdo menu
se vratite plkazemexit , nebo pokud jste se do shellu dostakpnutim na druhy termindl, pouzijte
klavesovou zkratklLevy Alt-F1.

6.3.6.3. Instalace p fes sit

Jednou ze zajima&Sich komponent j@etwork-consolektera vam umozni provéd vetsi Cast in-
stalace vzdalenpres SSH. Pouziti sitnaznéuje, Ze budete muset provéstkolik prvnich krokd
instalace (minimalé po nastaveni €} lokalre a teprve pak pokt@vat vzdalea. Lokalnicast vSak
miiZete automatizovat pouZitin7.)

Tato komponenta se implicé&nenahravéa do instalaiho menu a proto o ni budete muset pozadat.
Nejprve musite zavést instélai systém se &dni prioritou otazek, nebo jinym zplsobem vyvolat
hlavni instal&ni menu a vybrat polozkMahrat komponenty instalatoru z CD (nebo ze s&) a

ze seznamu doddteych komponent vybratetwork-console: Continue installation remotely us-

ing SSH. Uspésné nateni komponenty se projevi tak, Ze v merfibpde nova polozka nazvana
Pokracovat v instalaci vzdalené pres SSH.
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Po vyleru této nové polozky budete pozadani o zadani nového Hesté, se pouzije profipojeni
do instalovaného systému. Nasleduje rutinni potvrzenaheda bylo zadano spragnTot vSe. Nyni
uvidite obrazovku s ndp@dou, kter&ika, ze se mate vzdalérpiipojit k systému jako uzivateh-
stallers heslem, které jste préazadali. DalSi dlleZitdac na obrazovce je kryptograficky otisk tohoto
systému. Tento otisk musite zabezee® predat 0soB, ktera bude v instalaci poldavat vzdalea.

Pokud byste se nahodou rozhodli patowat v instalaci lokalé, mlzete vzdycky stisknointer,
coz vas vrati zgt do hlavniho menu, kde mizete vybrat dalsi krok.

Nyni se gepojme na druhy konec dratu. Nejprve byste i mjistit, Ze mate terminaliigpnuty do
kédovani UTF-8, protoze jej pouziva instata systém. Pokud tak némite, vzdalenou instalaci by
to nenglo nijak ovlivnit, ale je prav@podobné, Ze uvidite na displeji rlizné artefakty jako pené
rame&ky dialogovych oken a rozsypadgj z pismen, které nespadaji do sedmibitového ASCII. Pro
navazani spojeni stanapsat:

$ ssh -l installer instalovany_pocitac

kdeinstalovany_pocitac je bud’ jméno nebo IP adresa instalovanéhoitsie. Fed samotnym
prihlaSenim se zobrazi kryptograficky otisk vzdalenéhoéyst, ktery budete muset potvrdit, zda je
spravny.

Poznamka: Instalujete-li postupné nékolik pocitactl, které maji stejnou IP adresu nebo jméno,
ssh se odmitne k takovému pocitaci pfipojit. Dlvodem je odliny kryptograficky otisk, coz obvykle
indikuje atok, kdy se zaSkodnik vydava za cilovy pocita€. Pokud jste si jisti, Ze to neni tento pfipad,
budete muset ze souboru ~/.ssh/known_hosts smazat prislusny fadek a pfipojeni zopakovat.

Po @ihlaseni vam bude nabidnuta Gvodni obrazovka, kde mirbtitanezi moZnostBpustit menu

a Spustit shell. Prvni moZnost vasipnese do hlavniho insté@laiho menu, kde miiZete poKavat

v instalaci obvyklym zplisobem. Druh& moZnost spusti skielkterém miiZete zkoumat &ipadré
opravit vzdaleny systém.restoze pdet SSH spojeni do instalovaného systému neni omezéln, m
byste mit pouze jedno spojeni, kterym ovladate instalacigadil od shelll, kterych si miiZete spustit
dle libosti).

Varovani

Po zahajeni vzdalené instalace byste se jiz neméli vracet zpét k lokalni instalaci, protoze by to mohlo
porusit databazi, ve které je uloZzeno nastaveni nového systému, coz by nasledné vedlo k nefunkéni
instalaci nebo k problémim v novém systému.

Také pokud spoustite SSH spojeni z terminalového okna v X, neméli byste ménit jeho velikost, protoze
by to zplsobilo ukonéeni spojeni.

6.3.6.4. Spust éni base-configu z debian-installer

V nékterych fipadech je zadouci nastavit zakladni systém rovnou z fféazd instalace (jeét
pred zavedenim nového systému z pevného disku). Je tohoatusapu&nim base-configi v

chroobvaném prosedi. Tato moznost je spiSe Gena pro testovani inst&iaiho programu a
normalré byste se ji réli vyhnout.
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7.1. Okamzik pravdy

Ted' pfichazi chvilezahofenisystému.

Jestlize Debian z disku nengltne, zkuste to znovu z plvodniho instaltno média, nebo zaloZte do
mechaniky svou vlastni zavadi disketu (pokudé&jakou méte) a restartujte gitec. Ffi startu budete
pravcepodobg muset zadat&jaké parametry, ndiklad root= koten , kdekoten je vaSe kdenova
oblast (nap. /dev/isdal ).

7.1.1. ,OldWorld“ PowerMacy

Pokud se fi prvnim startu po instalaci zastavi za@édd na vyze boot: , zkuste napsatinux a
stisknoutEnter. (Standardni konfigurace v soubafuik.conf ~ se nazyva Linux. VSechny nazvy
definované v tomto souboru miZete zobrazit klavekaln.) Také miZete zkusit znovu zavést in-
stalator a réné upravit souboftarget/etc/quik.conf (vytvoreny krokem ,Nainstalovat quik na
pevny disk"). Chytré nadpady pro pracgsikem jsou v http://penguinppc.org/projects/quik/.

Abyste se dostali Zt do MacOS bez resetovani nvram, napiSte do promptu Opewairu bye .
(Za predpokladu, Ze jste si MacOS ponechali). Prompt OpenFimmaékate podrzenim klaves
Command-Option-o-f béhem studeného startu @tace. Pokud byste profpchod do MacOS
museli resetovat nvram k plvodnim hodnotam, Zkmate kEhem studeného startu GiteCe
kombinaciCommand-Option-p-r.

Pokud chcete pro zavedeni Debianu po&dbtX, vyberte si ve sloZzceinux Kernels  oblibené
jadro, odvyberte volbu s ramdiskemadejte kdenové zéizeni odpovidajici vasi instalaci (riédad
/dev/hda8 ).

7.1.2. ,NewWorld“ PowerMacy

Na pditatich G4 a iBook se mlizete podrzen(ption klavesy dostat do grafické obrazovky s
tlacitkem pro kazdy zaveditelny opéra systém. Debian GNU/Linux bude mit ikonu gfidkem.

JestliZe jste si nechali nainstalovany MacOS, miiZe sgZst&ém v OpenFirmwaru zémi pronénnou
boot-device (zézeni, ze kterého se zavadi systém). V takovéipgue resetujte OpenFirmware na
standardni hodnoty, coZ provedete drzenim kl&@smand-Option-p-r béhem studeného startu.

V8echna na®sti definovana v souboryaboot.conf  miZete zobrazit, pokud ve vy&woot:
stisknete klavestiab.

Resetovani OpenFirmwaru nagitacich G3 nebo G4 zplisobi, Ze se impliéitoude spouét Debian
GNU/Linux. (Pokud jste spra¥nrozclili disk a prvni oblast je ,Apple_Bootstrap“). Toto nenius
fungovat pokud mate Debian GNU/Linux na SCSI disku a MacO8isku IDE. Potom musite vs-
toupit do OpenFirmwaru a nastavit prémmou boot-device samylfin to déla automaticky).

Po prvnim UspSném zavedeni Debianu byst&limdo souboruetc/yaboot.conf pridat dalSi
parametry — jakofeba dudlni zavathi. Aby se zreény genesly do zava&ti oblasti, musite po
kazdé zréré tohoto souboru spustit prograpbin. Vice informaci najdete v yaboot HOWTO
(http://penguinppc.org/projects/yaboot/doc/yabomtdn.shtml/).
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7.2. Prvotni p fizplisobeni Debianu

Po zavedeni systému budete vyzvani k ddieni konfigurace zakladniho systému a kémbbalEkd,
které chcete nainstalovat. Aplikace, ktera vas timto gecepovede, se nazybése-config . Jeji
styl pouzivani je stejny jako debian-installer z prvni faze instalace.

Jestlize ®kdy v budoucnu budete chtitse-config ~ spustit znovu, st kdyz jako root napiSete
base-config

7.2.1. Nastaveni Casového pasma

Po Uvodni obrazovce budete vyzvani k &jb vaSehd@asového pasma. Nejprve vyberte, zda jsou
hardwarové hodiny pidtaCe nastaveny na mistni nebo univerz&asové pasmo (UTC). Ve vébu
vam miize pomoci aktualiias hodin, ktery se v dialogu zobrazuje. Hardwarové hodiMacin-
toshich jsou standar@mastaveny na mistidas. Jestlize budete mit dualni zagaf tak moznost
UTC zamitréte.

Dale vam bude nabidnut praidodobny seznaitasovych pasem, ve kterych se vasgipe nachazi.
Pokud je odhad ins&aiho programu Spatny, odpézte zaporé, coz vam ukaze kompletni seznam
¢asovych pasem, ze kterého si pak mlizete vybrat nejlepénta.

7.2.2. Nastaveni uzivatel( a jejich hesel

7.2.2.1. Nastaveni rootova hesla

Utetroot je item prosuperuZivatelena kterého se nevztahuji beZpestni omezeni. i byste ho
pouzivat pouze, kdyzZ provadite spravu systému, a jen namieddaytré nutnou.

Uzivatelska hesla by &la byt sestavena z alesp6 pismen, obsahovat mala a velké pismetetre
dalSich znakl (jako ; . ,). Specialni pozornoghujte vykeru hesla pro roota, protoZe je to velmi
mocny (Eet. Vyhréte se slovlim ze slovnik{l, jménlim oblibenych postayndoliv osobnim Gda-
jim, prosé cemukoliv, co se da lehce uhodnout.

Jestlize vam ékdo bude tvrdit, Ze pttbuje heslo vaseho rootovskéhiiuj bud'te velice ostraziti. V
Zadném pipack byste neréli toto heslo prozrazovat! Jedirsnad, Ze dany stroj spravuje vice spolu-
administratorl.

7.2.2.2. Vytvo feni uZivatelského U Ctu

Systém se zeptéa, zda nyni chcete vyitvazivatelsky @et. ((Eet je pravo k pouzivani gitate, tvdi
ho jméno uzivatele a jeho heslo). Tentoefi byste rdli pouzivat ke kazdodenni préaci. Jak jiz bylo
feCeno,nepouzivejtécet superuzivatele praeiné ukoly.

Prot ne? Fipadna chyba by mohla mit katastrofické duisledky a dokbge@ mohla vyzadat novou
instalaci systému. DalSim dlivodem je moznost, Ze vam rayzeastten program nazyvaryojsky
kO, ktery zneuZije prav, jez jako root mate, a narusi bémpst vaseho systému. Kvalitni knihy o
administraci unixového opetaiho systému vam jigtpodrobgji os\etli danou problematiku. Jestlize
v Unixu z&inate, uvaztéetbu na toto téma.

Postup®@ budete pozadani o zadani celého jména uzivatele, jmévateldkého Gtu a hesla. Jméno
uzivatelského @tu si mlzete vybrat zcela libovain Nagiklad, pokud se jmenujete Jan Novak,
vytvorte si novy etjan , jnovak nebaojn .
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Pokud budete chtit vyt¥i dalsi (Eet, mlzete to uglat kdykoliv po skodeni instalace programem
adduser.

7.2.3. Nastaveni PPP

Pokud jste v prvni fazi instalace nenastavili sit, budeteirdotazani, zda chcete instalovat zbytek
systému pes PPP. PPP je protokol, jez se pouZiva pro navazanistyého spojeni mezi modemy. K
UuspsSnému nastaveni fiebujete znat@kolik informaci od svého poskytovatele Internetu, miniméa
se jedna o telefonrdiislo, uzivatelské jméno, heslo a voliteIDNS servery. Pokud ke svémugiaCi
nemate fipojen modem, nebo jej chcete nastavit pgzdento krok geskdte.

Odpovite-li kladi&, spusti se prograpppconfig, ktery vam pomdize PPP nastavit. AZ se vas program
bude ptat na nazev vyténého (dialup) spojeni, uvedipeovider

Doufame, Ze s pomogippconfigu bude nastaveni snadné. Pokud by se vam to népmdatectéte
si nasleduji pokyny.

Pro nastaveni PPP ebujete znat zéklady prohlizeni a editace souborli v GNustu. K
zobrazeni obsahu souboru pouzivejte programaye, nebozmore pro komprimované soubory s
koncovkou.gz . Nagiklad souborREADME.debian.gz si mizete prohlédnoutfikazemzmore
README.debian.gz . Pro Gpravu souborll je v zakladnim systému nainstalovéarathno, ktery
neg'ekypuje funkcemi, ale je snadno pouZzitelny. P&izdi samozejmé miizete doinstalovat dalsi
editory a prohlizée, jako tebajed, nvi, lessaemacs

V souboru/etc/ppp/peers/provider nahrad'te/dev/imodem fettzcem/devittyS #, kde #
zn&i Cislo sériového portu. V Linuxu se porty oZngi ¢isly od 0, takZze prvni sériovy port je pod
Linuxem /dev/ttySO . Na Macintoshich se sériovymi porty je modem na pddev/ttySO  a
tiskarna na portudev/ttyS1 . Déle upravte soubdetc/chatscripts/provider , kam vlozZite
telefonnicCislo ke zprosedkovateli Internetu, uzivatelské jméno a heslo. Sekivgqt v Gvodu
hesla nemazte, protoze zabuge zapisovani hesla do soubordl se zadznamem spojeni.

Misto owfeni uZivatele v textovém rezimu pouZzivaji mnozi zpeskovatelé protokoly PAP nebo
CHAP, jini pouzivaji oba druhy. Jestlize vas poskytovateigrluje PAP nebo CHAP, jéeba pos-
tupovat jinym zplisobem. V soubotetc/chatscript/provider zakomentujte vSe za vytaci
sekvenci (zéina ,ATDT"), upravte soubofetc/ppp/peers/provider podle navodu uvedeného
vySe a pipojteuser jmeno, kdejmeno je vaSe uzivatelské jméno u zprasdkovatele fipojeni. Dale
editujte soubofetc/ppp/pap-secrets nebo/etc/ppp/chap-secrets a dophte do r&j heslo.

Do souboru/etc/resolv.conf jeSe dophte IP adresu DNS serveru vaSeho zgextftovatele
pripojeni.Radky souboruetc/resolv.conf maji nasledujici format:

nameserver - xXxXx.XXX.XXX.XXX

kde x jsouCisla v IP adrese.fipadré byste mohli do souborietc/ppp/peers/provider pri-
dat moznostisepeerdns , ¢imZ zapnete automaticky vigbvhodnych DNS serverll podle nastaveni
hostitelského poitate.

Pokud vas poskytovatel pouziva standardiitilpSovaci proceduru, &o by byt vSe pipraveno k
pripojeni. PPP spojeni spustite pod uZivatelem rddtgzempon a jeho prigh mlzete sledovat
pomociplog. Odpojite se fikazempoff.

Pro dalsi informace 0 pouzivani PPP Y% Debianu si feCtgte
/usr/share/doc/ppp/README.Debian.gz

Pro statické fipojeni pomoci SLIP budete muset do soubfetw/init.d/network pridat pfikaz
slattach  (z balikunet-tools ). Dynamické SLIP vyZaduje balgnudip .
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7.2.3.1. Nastaveni PPP p fes ethernet (PPPOE)

PPPOE je fibuzny protokol PPP a pouzivéa se pro Sirokopasmaidjeni (nap. xDSL). Nastaveni

zakladniho systému neobsahuje podporu pro takovidpojeni, ale vSe pdebné je nainstalovano.
To znamena, Ze se mizet@pnout na druhou virtualni konzoli, spustiipoeconfa nastavit PPPOE
rucne.

7.2.4. Nastaveni APT

UZivatelé nefasgji instaluji baliky programenapt-get z balikuapt .* Aby APT vécl, odkud méa
ziskavat bafiky, musi se nastavit. S tim pomUlze aplikage-setup Spravné nastaveni APT je
dulezité, protoze APT vyuZivaji i jeho nadstautselect aptitude nebosynaptic.

Po skoiteni instalace miiZete nastaveni APT kdykolivemih spu&nim programuapt-setup, nebo
rucné upravit soubofetc/apt/sources.list

Jestlize se v tomto okamzZiku nachazi v mechanice oficialnigak by toto CD n&lo byt automaticky
bez ptani nastaveno jako zdroj pro apt. Poznate to podle Fehavidite jak je CD zkoumano.

Uzivatellim bez oficidlnich CD bude nabidnutékolik moznosti, jak ziskat debiani baliky: FTP,
HTTP, CD-ROM nebo lokalni souborovy systém.

VSimnéte si, Ze je Upléd normalni (a dokonce vyhodné) mékolik rliznych APT zdrojl i pro jeden
a ten samy archiv Debianapt-get automaticky ze vSech dostupnych verzi &li vybere tu s ne-
jvyssimcislem verze. Nebo pokud mate mégad jako zdroje uvedeny HTTP i CD-ROMpt-get
bude implicitré vyuzivat CD-ROM a HTTP pouzije pouze pokud na siti budegfwerze daného
balitku. Na druhé stranneni nejlepsi napadigat zbyt&né mnoho APT zdrojil, protoZe to zpomali

proces kontroly sitovych archivli na nové verze.

7.2.4.1. Nastaveni sitovych zdrojd s bali  ¢ky

Jestlize planujete instalovat zbytek sytému po siti, nejwBjSi volba je asi zdrdjttp . Zdroje dos-
tupné gesftp nejsou o nic horsi, ale navazovani spojeni miize trvat déle.

V dalSim kroku sélite apt-setupu zemi, ve které Zijete, a podle toho se zobrazi podmnoziogbfi
nich internetovych zrcadel Debianu lezicich v dané zematZignutého seznamu vhodnych serverl
si nektery vyberte.

Po vylkeru zrcadla budete dotazani na nastaveni proxy serveryy Beover slouzi jako progdnik
mezi vami a Internetem — misto abyste se obréfilnm na server v Internetu, pozadate sviij proxy
server a ten vas dotaZqua cilovému serveru v Internetu. Internetovy server stpaSemu proxy
serveru a teniigda odpogd vasemu poitati. VétSina domacich uzivatelll zde nemusi nastavovat nic,
proxy server se &sSinou vyskytuje jako sadst firewallu pro @tSi nebo podnikové &it kde slouzi
jako jediny vstupni bod do Internetu.&idy je proxy server nastaven, tak, ze vyZzaduje autentizaci
uzivatele. V takovémippace budete muset zadatiipluSné uzivatelské jméno a heslo.

Nakonec bude nayzvoleny sitovy zdroj batkll otestovan, a jestli vSe dopadne titbudete vam

nabidnuta moznostat dalSi zdroj. Pokud se vyskytne problém (server nesfugmy, neobsahuje
zvolenou verzi Debianu, apod.), miizete si ze seznamu vjibyaservef, piipadré zkusit jiné nas-

taveni proxy serveru.

1.

stara o ziskani ptgbnych bakkl ze sig, CD nebo jiného zdroje a také ofegeni zavislosti mezi nimi.

2.

Je-li zvoleny server dlouhodémedostupny, je mozné, Ze jiz neexistuje, protoze sezneadelrse vytvé pred vyjitim

stabilni verze Debianu, coZ mohlo byied rekolika nmésici (a v rekterych pipadech i ped rékolika lety).
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7.2.5. Instalace bali ¢ki

Déle vam bude nabidnut seznairiippavenych softwarovych Uloh. Vzdy sanfepmé mizete fejit
k programuaptitude a balik po baliku Wwit, co se mé instalovat. OvSem projit vSechny baliky vam
pravcépodobi zabere hodicasu, protoZe budete vybirat z 14900 dostupnych balikt!

Z tohoto diivodu vam dopotujeme nejprve vybiratlohya teprve poté doinstalovat konkrétni baliky.
Ulohy predstavuji rizné&innosti, které byste s @itacem mohli provadt. Nagiklad ,desktopové
prostedi, ,webovy server nebo ,tiskovy server®.

Jestlize si chcete systém sestavit balik po baliku, vyhepigramutaskselmoznost ,n&ni vyker
balikt®“.

Az skortite s vylerem, vyberte tléitko Ok. Tim se spustlptitude, ktera nainstaluje vybrané
baliCky. | kdyZz nevyberete zadné ulohy, doinstaluji se vSechhybgjici baliky s prioritou
standardni, pozadované a dulezité. (To je ekvivalentni$Bpi gikazu tasksel -ris av
soltasné dob to znamena asi 37 megabaijtti billi). Fed samotnou instalaci se jeé&obrazi poet
instalovanych balikll a celkova velikost balik{l, kterdragsi stahnout ze it

Pokud jste vybrali rani vykér balikl, mohou se nyni zobrazit@vwiizné obrazovky. Jestlize jste vy-
brali pouze réni vykér balikll a Zadné tlohy, objevi se hlavni olagmitude, kde mlZete okam#t
prohliZzet/vybirat/odebirat dostupné IG&lj. Pokud jste vSak kroénruéniho vyt&ru balikt vybrali

i nékterou z pipravenych uloh, spusti saptitude s plepin&em--visual-preview, coz vam ukaze
pouze baliky, které se budou instalovat. Chcete-li proehagemi baliky, musite z menu vybrat
Pohledy—Novy pohled na baliky. Samotnou instalaci pak zahajite klavegpu

Poznamka: Chcete-li opravdu minimalni systém, zvolte ruéni instalaci balikli a nevybirejte zad-
nou z Uloh — implicitné se nebudou instalovat zadné baliky a veSkera zodpovédnost za vybér
dulezitych balikll pfechazi na vas.

Zde musime zminit, Zze Vijpravenych tlohach je zahrnuta pouze madét ze vSech 14900 dostup-
nych balgkdl. Informace o dalSich balicich ziskatékpzemapt-cache search hledany- Fet &zec
(viz manuélova stranka apt-cache(8)), nebo si podle popirispust'te programptitude.

7.2.5.1. Pokro ¢ila sprava balik(i programem aptitude

Aptitude moderni program pro spravu balik{l, ktery umoje vybirat jednotlivé baliky (jakdse-
lect), mnoziny balikll vyhovujici zadanym kritériim (pro pokii@ uZivatele), nebo celé tlohy (jako
taskse).

Klavesa Akce

nahoru, dol Posune se nafpdchozi resp. nasledujicdek.
Enter Otewre/sbali/aktivuje polozku.

+ Oznd&i balik pro instalaci.

- Ozn&i balik pro odstra@éni.

d Zobrazi zavislosti baliku.

ProtoZe jebase-configvelmi liny, tak si na pomoc vola jiné aplikace. Pro zobrazeeinamu Uloh spusti program
tasksel pro rieni vykér baltkdl pak programaptitude. Tyto nastroje mizete spustit i samosékuykoliv po instalaci a
(od)instalovat si tak dalSi béky. Pokud pdiebujete po skafeni instalace doinstalovat konkrétni Bak, jednoduSe spustte
pfikaz aptitude install balik , kdebalik je jméno baltku, ktery chcete nainstalovat.
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Klavesa Akce

g Provede stazeni/instalaci/odstéan balika.
q Zawvre aktualni pohled.

F10 Prepne se do menu.

Vice prikazl naleznete v napédé pod klavesor?.

7.2.6. Vyzvy b éhem instalace bali ¢k

Kazdy balEek, ktery jste vybrali v programedhaskselneboaptitude, bude stazen, rozbalen a nain-
stalovan programwgpt-get a dpkg. Pokud jsou k instalaci balku pofebné informace od uzivatele,
budete na @ dotazani Bhem této faze instalace. Na obrazovce se také mohou objeaity o insta-
laCnich problémech.

7.2.6.1. Nastaveni X Serveru

X server na iMacech agkterych starSich Macintoshich negfia spravné nastaveni obrazovky. Proto
budete muset &hem nastaveni videa zvolit poloZziddvanced a nastavit horizontalni frekvenci
obrazu n&9-63 . Vertikalni obnovovaci frekvenci miizete ponechat nagalinich hodnotach.

Zafizeni pro mys by rélo byt/dev/input/mice

7.2.7. Nastaveni postovniho serveru

V dnesni dok je elektronicka posta dlilezitou si@sti nasich zivotl, takZe neni zadnyrakrapenim,
Ze Debian vam nabidne nastaveni poStovniho serveru rovhimsfalaci systému. Standardnim pos-
tovnim démonem v Debianu gxim4, protoze je jednoduchy na pochopeni a zarmjeedostatene
pruzny, aby vyhogl i nara&néjsim pozadavkiim.

Pokud se ptate, zda je poStovni servef@iod i pro nezasitovany gétac, odpoed’ zni ,ano”. Nek-
teré systémové programyébacron, quota, aide, ...) totiz mohou elektronickou poStou zasilat
uzivatellim dbllezita upozoémi.

Prvni obrazovka vam nabidné&kolik typickych scéniél pouZiti. Vyberte z nich ten, ktery nejvice
odpovida zamysSlenému pouziti:

internetovy p@itat

Vas systém jeppojen k p&itaCové siti a posta je odesilan&jmana Fimo protokolem SMTP.
Na nasledujicich obrazovkach budete dotazékotik zakladnich tdajli, jako je postovni jméno
nebo seznam domén, pro které chcdtgmat nebo fpedavat postu.

odesilani postyi@s chytry pgitat

Podle tohoto scérié je veSkerd odchozi poSta posilana ,chytrémuitaoi, ktery ji za vas
rozeSle. Chytry poitaC takéCasto uklada vasifchozi postu, tudiz nemusite byt neustdipq-
jeni. To pak znamena, Ze poStu musiist na chytrém pditati, nebo ji z r&j stahovat programem
typufetchmail. Tato volba je vhodna pro uzivatele s viglym gipojenim.
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pouze lokalni posta

Systém neni Pppojen k siti a poSta se rozesila pouze mezi lokalnimi uglzaTato volba
je dirazm dopor@ena i kdyZ neplanujete posilani zadnych zprav, protozaélsystémové
nastroje mohou elektronickou postou zasilat nejéj&irvystrahy a varovani (ntiklad oblibené
.PrekrcCili jste diskovou kvotu“). Tato volba je také vhodna pro BowZivatele, protoze se

nepta zadné dalSi otazky.

Zzadné nastaveni

Tuto moznost vyberte jed@npokud [pesre vite, co é&late, protoZe dokud postovni systém nenas-
tavite, nebudete mociijimat a odesilat zadnou postu a muZete téktmp dulezité zpravy od
systémovych programd.

>0z

Jestlize vam nevyhovuje zadny z nabizenych s@én@ebo pokud pdebujete jemajsi nastavent,
budete muset &né upravit konfiguréni soubory v adregé/etc/exim4 . DalSi informace @xim4
naleznete v adreBdusr/share/doc/eximé4

7.3. PrihlaSeni do systému

Po dokorteni instalace balikll se setkate s vyzvoufiklaseni do systému (tziogin promp). Prih-
laste se na svllj osobnEét, systém jeifpraven k pouzivani.

Pokud jste zéinajici uzivatel, asi si budete chtit prohlédnout dokumaeirdostupnou v systému. V
soltasné dob existuje &kolik dokumenténich systémd, ale pracuje se na jejich sjednoceni.

Dokumentace vztahujici se k instalovanym programiim je vesdd /usr/share/doc/ %
podadresia se jménem programu. N&glad prirucka pro pouziti programapt (APT User’s Guide)
je v souboruusr/share/doc/apt/guide.html/index.html

[usr/share/doc/ navic obsahuje &kolik specialnich adre&# Nagiklad linuxové navody ,jak

na to“ (HOWTO) jsou v adreg&/usr/share/doc/HOWTO/en-txt/ . Nainstalujete-li balildhelp,
ziskate soubotusr/share/doc/HTML/index.html , ktery obsahuje seznam vesSkeré instalované
dokumentace.

Tyto dokumenty muZete jednoduSe prohliZzet tak, Zze vsteupd adres& s dokumentacic@l
{usr/share/doc/ ) a napiSetéynx . (teCka znamena aktualni adrésa

Dokumentaci k pikazu miizete ziskat, kdyZ napiSete figkgzovémiadkuinfo prikaz neboman
prikaz . Zkraceny navod k pouzitiffkazu obvykle ziskate, kdyz z&igaz @idate parametr-help
Jestlize je vystup delSi nez obrazovka, napiste na korfikazu jeS& | more (vystup se pak zastavi
po kazdé plné obrazovce). VSechniflkazy za&inajici utitym fettzcem zobrazite tak, Ze napiSete
fetézec a dvakrat stisknete klavekab. Napowedu k povellim shellu ziskatdipazemhelp .

Obsahlejsi avod do Debianu a GNU/Linuxu najdete (anglicky)v
/usr/share/doc/debian-guide/html/noframes/index.htm I .
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8.1. Prvni kroky se systémem UNIX

Jestlize se systtmem Unix &aate, n&li byste si pdidit (a hlavié precCist)
néjakou literaturu. Mnoho hodnotnych informaci naleznete ®Bebian Reference
(http://www.debian.org/doc/user-manuals#quick-refiee). Za shlédnuti stoji také seznam
unixovych FAQ (http://www.fags.org/faqs/unix-faq/), eky obsahuje spoustu usenetovych
dokumentl, jez mohou slouZit jako pohled do historie.

Linux je jednou z implementaci systému Unix. Na strankaaiukiDocumentation Project (LDP)
(http://www.tldp.org/) je shroma&zho obrovské mnozstvi elektronickych knih a navodli HOWTO
tykajicich se Linuxu. ¥tSinu z &chto materialli si mlZete givat lokalré, st&i nainstalovat jeden

z balikti doc-linux-html (HTML verze) nebodoc-linux-text (ASCII verze). Dokumenty se
nainstaluji do adre$é /usr/share/doc/HOWTO . V balicich jsou dostupné roed geklady rek-
terych navodd.

8.2. Orientace v Debianu

Debian GNU/Linux se od ostatnich linuxovych distribuci méiiodliSuje. Proto i kdyZ jste jiz s Lin-
uxem pracovali, pokud si chcete udrzet systém faghku, je teba se seznamit s tim, jak distribuce
funguje. Tato kapitola vdm pomUiZze se v Debianu lépe zaiait Ot se jedna pouze o letmy
prehled.

8.2.1. BaliCkovaci systém Debianu

Nejdllezigjsi je pochopit, jak pracuje békovaci software, protoZe systém je z veliésti spravovan
prawe baltkovacim systémem. Jedna se o adiesa

« Jusr (vyjmalusr/local )
« /var (vyjmalvar/local )
« /bin

« /shin

- llib

Do vyjmenovanych adresa byste neréli zasahovat, protoZe byste mohli narusit informace udrzo
vané balktkovacim systémem a mohlo by to vést az k nefumin aplikacim. Napklad kdyz nahradite
programusr/bin/perl , Nejspis bude vSe fungovat, alefeghodem k no®jSi verzi balikwperl o
své Upravy pjdete. ZkuSeni uzivatelé tomu dokazi zabraméyedenim baliku do stavu ,hold".

Jedna z nejlepSich instélaich metod je Wité apt. MlzZete ji pouZzit ziikazovéradky programem
apt-get, nebo v celoobrazovkové textové aplikaci aptitude. Apt \dovioli sloLEit vSechny archivy
(main, contrib a non-free), takze muZete instalovat jangardni, tak exporénomezené verze
balicku.
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8.2.2. Sprava rlznych verzi program(l

Pokud udrzujete vice verzi rliznych aplikaci, bude vasrajimanualova strankdigazuupdate-
alternatives.

8.2.3. Sprava Cronu

VSechny periodické Ulohy spojené se spravou systému &ly tmyt v adresé /etc , protoze to
jsou konfigur&ni soubory. Pokud spoustite administratorské Glohy éetydreé, nebo mdstne,
umisete je daetc/cron.{daily,weekly,monthly} . Spou&éni €chto Uloh jefizeno souborem
/etc/crontab . Ulohy pol&Zi postupé podle abecedniho jai.

Jestlize vSak mate speciaisi pozadavky (pétbujete Glohu spoust pod jinym uzivatelem nebo
chcete Ulohu pouét v uttitém ¢ase nebo intervalu), mliZzete pouzit souletr/crontab  , nebo

jeS€ lépeletc/cron.d/cokoliv . Tyto soubory maji navic pole pro jméno uzivatele, pod kiery
se ma Uloha spustit.

V obou pgipadech st& pridat/upravit soubory a cron je automaticky rozpozna &nea
pouzivat — neni pdeba spoust zadny pikaz. Dalsi informace jsou v cron(8), crontab(5) a
lusr/share/doc/cron/README.Debian

8.3. DalSi dokumentace

Hledate-li popis Bjakého programu, vyzkousejte nejprve kombimaah program ainfo  program .

Uzitetné informace najdete v adr&sa/usr/share/doc , obzvlaS¢ v podadregéch
Jusr/share/doc/HOWTO a /usr/share/doc/FAQ . Pokud chcete nahlasit chybu,
preCtéte si  soubory /usr/share/doc/debian/bug «. Upravy, které vyvoji provedli v

distribuovanych programech, jsou zdokumentovany v sadborusr/share/doc/(nazev
bali tku)/README.Debian

Webové stranky Debianu (http://www.debian.org/) sdrubljromné mnozstvi informaci. V prvni
face se podivejte do Debian GNU/Linux FAQ (http://www.deb@g/doc/FAQ/) a Debian Reference
(http://www.debian.org/doc/user-manuals#quick-refiee). Seznam dalSi dokumentace vztahujici se
k Debianu naleznete na strankach Debian Documentatioe®rjttp://www.debian.org/doc/ddp).
Ohromné mnoZstviinformaci obsahuje také archiv debiatigiusnich listd (http://lists.debian.org/).
Komunita okolo Debianu si navzajem pomaha (uZivatelé tgitian), takZe pokud se chcetéilp

lasit k rékterému z debianich diskusnich listll, podivejte se daktr gihlaSeni do diskusnich listl
(http://www.debian.org/MailingLists/subscribe).

Zakladnim zdrojem informaci o Linuxu je Linux Documentati®roject (http://www.tldp.org/), kde
mimo jiné naleznete navody HOWTO (jak na to) a odkazy na d@lkiimenty o jednotlivyclBastech
systému GNU/Linux.

8.4. Kompilace nového jadra

PraC byste si chili sestavit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost,@@uz jadro dodavané s De-
bianem funguje ve &sSirg pctitatli. V Debianu také byvaji dostupnd alternativni jadrar&taohou
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odpovidat vaSemu hardwaru Iépe nez jadro vychozi, takze bgsa & urCité meli podivat. Nicmég
nové jadro miiZe byt uzitmé v nasledujicich situacich:

- Pofebujete vyesit hardwarovy konflikt Zgzeni nebo specialni naroky hardwaru, které dodavané
jadro nezvladne.

- Ve standardnim j&& postradate podporuiZaeni nebo &jakou sluzbu (nap podporu vysoké
pangti).

« Chcete mensi jadro bez ovldila které nepouzivate. Urychlite start systému afitégiangt .

« Chcete monolitické jadro misto modularniho.

« Chcete jadro z vyvojoviady.

« Chcete se o ja@ doz\edet neco vic.

8.4.1. Sprava jader

Nebojte se kompilace jadra, je to zabava a budete z ni mékuzit

Doporiteny zplisob kompilace jadra v Debianu vyZaduje tyto batékeroot |, kernel-package
kernel-source-2.6.8 (aktudlni verze v dob vzniku dokumentu) a dalSi, které jiz méate patrn
nainstalované (Uplny seznam je v soubtgs/share/doc/kernel-package/README.gz ).

Tato metoda vytvid ze zdrojovych textll jadra .deb bédk, a jestliZze pouzivate nestandardni moduly,
taktéz z nich vyrobi aktualni b&Ky. Fi instalaci baltku se do adre$é/boot ulozi pékré pohro-
mac jadro, mapa symbolystem.map a aktualni konfigurace.

Jadronemusitepfipravovat touto cestou, ale domnivame se, Ze s vyuzitinGhkmlaciho softwaru se
proces zjednodusi a je také bezp&si. Misto baliku kernel-source-2.6.8 si klidné mbzete
stahnout posledni zdrojové texty jadiidmpo od Linuse.

Popis balikukernel-package se nachazi v adre§a/usr/share/doc/kernel-package .V
nasledujicich odstavcich najdete jen & tvod k jeho pouziti.

V dalSim budeme figdpokladat, Ze zdrojové texty jadra verze 2.6.8 ulozékam do svého do-
movského adre$d’ Prejdéte do adres@, kde chcete mit zdrojové texty jadra ( ~/build ), rozbalte
archiv gar xjf /usr/src/kernel-source-2.6.8.tar.bz2 ) a vejcete do vzniklého adrega
(cd kernel-source-2.6.8/ ).

V prosfedi X11 nakonfigurujte jadroffkazemmake xconfig , nebo v terminalu pkazemmake
menuconfig (musite mit nainstalovany bé#kncurses-dev ). PrcCtéte si napogdu a pozoré vy-
birejte z nabizenych moznosti. Pokud siékterém bodu nebudet@det rady, je etSinou lepsi za-
fizeni do jadra vlozit. Volby, kterym nerozumite a které seatahuji k hardwaru, raji nechte na
prednastavenych hodnotach. Nezapateelo jadra zahrnout ,,Kernel module loader* (tj. autoniadic
vkladani modull) v sekci ,Loadable module support®, kigigdnastavené nebyva, aviak Debian tuto
sluzbu pedpoklada.

Prikazemmake-kpkg clean  proCistite strom zdrojovych textli a vynulujetéegchozi nastaveni
balikukernel-package

1. Existuji i jind mista, kam mliZete zdrojové texty jadralalit, ale pouzitd moznost je nejjednodussi a nevyzadije&
specialni prava.
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Kapitola 8. Co dal?

Kompilaci jadra provedete ffkazem fakeroot make-kpkg --revision=jadro.1.0
kernel_image . Cislo verze si mliZzete zvolit podle vlastni Gvahy, slouziizeok vasi orientaci v
pripravenych balicich. Kompilace zabere chiéisu, zalezi na vygetnim vykonu vaSeho géaCe.

Pokud vyuzivate Z#&zeni PCMCIA, nainstalujte také balflicmcia-source , ktery do/usr/src
nakopiruje komprimovany soubor se zdrojovymi texty. Teatchiv rozbalte v adre&&/usr/src
protoze programy ifgdpokladaji, Ze najdou moduly v adréssr/src/modules . Balik s PCM-
CIA moduly gfipravite ffikazenmake-kpkg modules_image . Pro oba Ukony musite mit rootovska
prava.

Az kompilace skodi, jadro nainstalujete jako kazdy jiny balik. Jako root iB&pdpkg -i

../kernel-image-2.6.8- podarchitektura ~ _jadro.1.0_powerpc.deb . podarchitektura
je volitelné upgesréni architektury, které jste zadalifip konfiguraci jadra. dpkg -i
kernel-image... nainstaluje jadro spolu s doprovodnymi soubory. Jednafedeato soubory

System.map , ktery je uZit€ny pfi dohledavani probléml v jdd, a /boot/config-2.6.8
obsahujici konfigu@ni soubor jadra. Balik s jadrem je dosta#® chytry, aby Bhem instalace
spustil zavadC (prislusny k vaSi platfor@) a obnovil zavaélci zaznamu na disku. Pokud jste
vytvorili balik s moduly (fFeba PCMCIA nebo Im-sensors), je nanejvys vhodné ho takestaovat.
Nyni je Cas spustit systém s novym jadrem. Pé&dgsi chybové hlasky, které se mohfy mstalaci
jadra vyskytnout, a pokud vSe vypada defrestartujte pkazemshutdown -r now

Popis balikikernel-package  najdete v adre$é/usr/share/doc/kernel-package
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Priloha A. Jak na instalaci

Tento dokument popisuje, jak nainstalovat Debian GNU/kisarge pro architekturu PowerPC
(.powerpc*) pomoci nového instataiho programu. Jednd se o rychlého priivodce instéda
procesem, ktery by & pokryt \etSinu typickych instalaci. Viipadech, kdy je vhodné &tit vice
informaci, se odkazujeme do hlavniho dokumebtebian GNU/Linux — Instaléni pfirucka

A.l. Priprava

Zaznamenate-li @hem instalace &jaké chyby, podivejte se dn3.5 kde naleznete instrukce, jak
je nahlasit. Pokud méte otazky, na které nemlizete nalgmiv@di v tomto dokumentu, ptejte se v
diskuzni skupi@ debian-boot (debian-boot@lists.debian.org) nebo na(k&gal #debian-boot v siti
freenode).

A.2. Zavedeni instala ¢niho programu

Tym debian-cd nabizi obrazy CD glebian-installer em na strance Debian CD
(http://www.debian.org/CD/). Vice informaci o ziskani @Bleznete v kapitold.1

Nékteré metody instalace vyZaduji jiné soubory nez obrazyKipitola4.2.1vysvétluje, jak najit
na zrcadlech Debianu ty spravné obrazy.

Nasledujici podkapitoly o®tluji, které obrazy byste @i pouzit pro ktery typ instalace.

A.2.1. CDROM

Pro instalaci sarge existuji dva rlizné obrazy ,sitovy&@D. Tyto obrazy maji slouzit k zavedeni
instal&niho systému z CD a k instalaci zbytku zeesfproto jimfikame ,sitové"). Rozdil mezi
obéma obrazy spiiva v tom, Ze na plném sitovém obrazu jsou i bigji se zakladnim systémem,
zatimco u mensiho sitového CD je musite stahnout &e Bitkud byste ragi nepouZili sit, mizete
si stahnout i plné (650 MB) CD, které k instalaci sit' nejeduje. (Z celé sady vam bude Gtgpouze
prvni obraz.)

Stahréte si preferovany obraz a vypalte jej na CD. Pro zavedeneRdacu z CD stiskéte lEhem
zavae@ni klavesic. DalSi moznosti zav&hi z CD naleznete 5.1.1

A.2.2. Diskety
Nemdizete-li zavaet z CD, miZete si stdhnout obrazy disket. Budetefghotvat soubor
floppy/boot.img , floppy/root.img a mozna Bktery z obrazl s ovlada

Zavackci disketa bude ta, na kterou zapiSetet.img . Po zavedeni jadra z této diskety budete
pozadani o vlozeni druhé diskety (je na ni obwaz.img ).

Chystate-li se instalovat ze &jtje lepsi si stahnout i disketioppy/net-drivers.img , ha které
se nachazi dalSi ovladasitovych karet a podpora pro PCMCIA.

Mate-li CD, ale nemlZete z&pzavaet, zaved'te instani systém z disket a s pomoci ovliddana
floppy/cd-drivers.img pripojte instal&ni CD. Déle postupujte jako Biné instalace z CD.

66



Pfiloha A. Jak na instalaci

Diskety jsou jednim z nejnespolehdijgich dostupnych médii, takze bud'f@guaveni na mozné prob-
lémy (viz 5.3.1). Kazdy soubor s ffjponou.img zapiste na jednu disketu. K tomu miiZzete pouzit
prikazdd, nebo rgjaky jiny zplisob - viz4.3. ProtoZe budete mit nejmém\é diskety, je dobré si je
popsat.

A.2.3. USB Memory Stick

Instalovat muiZete také z vygnnych USB zézeni. Napiklad USB kl¢enka je Sikovnym instafaim
zdizenim, které mliZete nosit stale s sebou a velmi rychleaz$tovatfady paitacli s Debianem.

USB klicenku gipravite jednoduSe. Nejprve state soubohd-media/boot.img.gz , rozbalte jej
avysledny obraz zapist&imo na 128 MB ki€enku. Tim samdejmeé zrusSite vSechna data, ktera na ni
byla — na jejich misk se nyni usadil souborovy systém FAT obsahujékiatik souborll. Souborovy
systém pipojte a nakopirujte na&j obraz sitového CD. Na jm&nxobrazu nezalezi, jedina podminka
je, Zze musi kogit na.iso

Funl€ni klicenku s instalenim programem Ize vyrobit vice cestami, z niclekieré jsou popsany v
kapitole4.4. (Nagiklad navod, jak pouzit kenku mensi nez 128 MB.)

Zavadni systémll Macintosh z USB fizeni vyZaduje réni zasah do Open Firmwaru. Postup
naleznete \.1.3

A.2.4. Zavedeni ze sit &

DalSi z moznosti, jak zavésebian-installer je pomoci sié. Konkrétni postup zavisi na vasi
architektuie a sitovém progedi. Obeci budete pdebovat soubory z adre&netboot/

A.2.5. Zavedeni z pevného disku

Také je mozné spustit instdlai systém =z pevného disku. St@e si soubory
hd-media/initrd.gz , hd-media/vmlinuz a obraz instaleniho CD do kéenového adrega
pevného disku. Ujigtte se, Zze obraz CD md&iponu.iso . Nyni jiz jen st&i zavést stazené jadro
vmlinuz spolu s jeho ramdiskem initrd.

A.3. Instalace
Po startu instaléniho programu budete uvitani Gvodni obrazovkou. Nynisiemé bud’ peCist navod
pro rlizné zplsoby zavadi (viz5.2), nebo jednoduse stisknohter a zavést instalaci.

Za chvili budete vyzvani k vyru jazyka, ve kterém ma instalace probihat. Po seznamwsgeten®
pohybovat Sipkami, pro poktavani stiskéte Enter. Dale budete dotazani na wbzeng. Pokud
neni poZadovana zeénv zobrazené nabidce, mlzetejfi do Gplného seznamu zem#sa.

MUliZzete byt vyzvani na potvrzeni klavesnicového rozloZ®okud si nejste jisti, ponechte vychozi
navrh.

Nyni se pohodlé usad'te a nechtégebian-installer , aby rozpoznal zakladni hardware a nahral
zbytek sebe sama z CD, disket, USB, apod.

Instal&ni program se pokusi rozpoznat sitovaéizani a nastavit sitovanifes DHCP. Pokud nejste
pripojeni k siti, nebo pokud nepouzivate DHCP, budete mitmosEnastavit sit’ réné.
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Nyni je spravny€as pro rozdleni diskl. Nejprve vam bude nabidnuta moznost autoRyatozc€lit
cely disk nebo volné misto na disku. Toto je dopmamy zplisob rozleni disku pro z&te€niky
nebo pro lidi ve spchu. Pokud nechcete vyuzit této moznosti, vyberte z mdami nastaveni tabulky
oblasti.

Na dalSi obrazovce uvidite svou tabulku oblasti s informmaogiom, jak budou oblasti formatovany a
kam budou fipojeny. Pro znénu nastaveni nebo pro smazani oblasti ji jednoduSe vybereved'te
pozadovanou akci. Pokud jste vyuzili automatickéeai, nélo by st&it vybratUkoncit rozdélovani.
Nezapomate vytvdit alespa jednu oblast pro odkladaci prostor Agwjit kofenovou oblast na.
Vice informaci o rozdlovani ma kapitola.

Nyni debian-installer naformatuje oblasti a zah4ji instalaci zékladniho syst@&mzimze chvili
trvat. Nasledovat bude instalace jadra.

Poslednim krokem je instalace zagad. Pokud instalator rozpozna n&ifteci jiné oper&ni systémy,
prida je do zavaéciho menu.

debian-installer vam oznami, Ze instalace skdla. Vyjméte zavadci média (nap CD) a restar-
tujte pcaitaC klavesolEnter. Méla by se spustit druha faze instaiého procesu, jez je popsand.v

Pokud potebujete k instalaci vice informacitgttéte si6.

A.4. PoSlete nam zpravu o instalaci

Pokud jste zdam dokortili instalaci Debianu, nagte si chvilku a poSlete nam o tom kratkou
zpravu. V kazdécerstvé instalaci se v adrésdroot nachazi Sablona zpravy nazvana
install-report.template . Prosime vypite ji a poSlete jako hlaSeni o ch§tproti baliku
installation-reports , jak je popsano %.3.5

Pokud jste pi instalaci nedorazili kbase-config (druhé fazi instaléniho procesu), nebo jste se
dostali do jakychkoliv potizi, pragpodob# jste narazili na chybu gebian-installer u. Aby-
chom mohli tuto chybu odstranit a instalator vylepSit,fpbtijeme o problémechedet. Najcete si
prosim chvilku a nalezené chyby nahlaste &i2.4.

A.5. Ana zaveér...

Doufame, Ze se vam instalace Debianu libi a Ze shledavatamabit&nym. Nyni byste si mozna
chtéli precist kapitolu8.
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Menu ,Rozclit pevny disk“ vam nabidne disky k rogteni a spusti program, ktery provede zaznam
do tabulky oddildi. Musite vytJit alespdi jeden oddil ,Linux native* a nejspi$ budete chtit vyiivo
oddil ,Linux swap" pro virtualni paraét'.

B.1. PocCet a velikost oblasti

Jako GpIné minimum pétbuje GNU/Linux jeden diskovy oddil. Tento oddil je vyugio oper&ni
systém, programy a uzivatelska dat&t8ina uzivatelli navic poklada za nutnost mit&hedioucast
disku pro virtualni parét (swap). Tento oddil slouzi opénaimu systému jako odkladaci prostor.
Vydéleni ,swap* oblasti umozni efekti@jsi vyuziti disku jako virtualni paéti. Je roviéz mozné pro
tento (&el vyuzit oby¥ejny soubor, ale neni to dop@enéfeSeni.

Vétsina uzivatelll v§leni pro GNU/Linux vice nez jeden oddil na disku. Jsou k tahaa dlivody.
Prvnim je bezpénost, pokud dojde k poSkozeni souborového systégtsinou se to tyka pouze jed-
noho oddilu, takZze potom musite nahradit ze zaloh p@aat systému. MinimatmulzZete uvazit
vydéleni kdenového svazku souborll. Ten obsahuje zasadni komposgsigmu. Jestlize dojde
poskozeni gjakého dalSiho oddilu, budete stale schopni spustit GMiUAa provést napravu, coz
vam miiZe uséit novou instalaci systému.

Druhy dlivod je obgejré zavazgjsi @i pracovnim nasazeni Linuxuf@lstavte si situaci, kdy&jaky
proces zane nekontrolovaizabirat diskovy prostor. Pokud se jedna o proces se suyegelzkymi
pravy, mlze zaplnit cely disk a narusi tak chod systémuépadz Linux padtebuje [§i béhu vytviet
soubory. K takové situaci miZe dojit i z&sich gicin, nagiklad se stanete @i spamu a nevyzadané
e-maily vam lehce zaplni cely disk. Raddnim disku na vice oddill se Iz podobnymi problémy
uchranit. Pokudieba vyelite proivar/mail ~ samostatnou oblast, bude systém fungovat, i kdyz bude

zahlcen nevyzadanou postou.

Jedinou nevyhodoufppouZzivani vice diskovych oddilll je, Ze je obtiZzné aiu odhadnout kapac-
itu jednotlivych oddilli. Jestlize vyt¥ie néktery oddil [§ilis maly, budete muset systém instalovat
znovu, a nebo se budete potykaiegunovanim soubort z oddilu, jehoZ velikost jste podbttiny
opa&ném gipad, kdy vytvdite zbyt€neé velky oddil, plytvate diskovym prostorem, ktery by se dal
vyuzit jinde. Diskovy prostor je dnes sice levny, alewyhazovat penize oknem?

B.2. Strom adresa ru

Debian GNU/Linux dodrZuje standard pro pojmenovani solilzoadresél (Filesystem Hierarchy
Standard (http://www.pathname.com/fhs/)), coz Zafe, Ze uZivateléi programy mohou odhadnout
umis&ni souboriti adresél. Kofenovy adresdje reprezentovan lomitkem a na v3ech debianich
systémech obsahuje tyto adrasa

Adresar Obsah

bin Dulezité programy

boot Statické soubory zavade

dev Soubory zéizeni

etc Konfigura&ni soubory zavislé na systému
home Domovské adregé uzivatell
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Adresar Obsah

lib Podstatné sdilené knihovny a moduly jadra

media Obsahuje fipojné body pro vyréanna média

mnt Misto pro d@&asné pipojovani souborovych
systému

proc Virtualni adresobsahujici systémové
informace

root Domovsky adregéspravce systému

shin Dllezité systémové programy

sys Virtualni adresépro systémové informace (od
jader 2.6)

tmp Doctasné soubory

usr Druha droveé hierarchie

var Pronenliva data

opt Softwarové balikytetich stran

Nasledujici seznam by vaméhpomoci @i rozhodovani o rozéleni disku na oblasti. Berte prosim
na vedomi, Ze vyuziti disku se velmi lisi podle zplisobu pouiisystému a proto jsou nasledujici
doporiEeni pouze obecné aaty by slouzit jen jako mozny zaklad pr@kni disku.

- | : kofenovy adresamusi vzdy fyzicky obsahovat adrésdetc , /bin , /shin , /lib a/dev ,
protoze jinak byste nemohli zavést systém. Typicky jefgtma 150-250 MB, ale v konkrétnich
podminkach se pozadavky mohou lisit.

« Jusr : obsahuje vSechny uZivatelské programugi(bin ), knihovny (usr/lib ), dokumentaci
(/usr/share/doc ), atd. Protoze tat@ast souborového systému sgtiuje nejvice mista, éhi
byste ji na disku poskytnout alesp600 MB. Pokud budete instalovat h@dbaltkt, méli byste
tomuto adresavyhradit jeS& vice mista. Velkoryse pojata instalace pracovni starebe serveru
muze klidré zabrat i 4-6 GB.

« /var :vtomto adres@abudou ulozena vSechna prémliva data jako fispavky news, e-maily, we-
bové stranky, vyrovnavaci pa@t pro baltkovaci software, atd. Velikost tohoto adrigs&elmi
zavisi na zplisobu pouzivani vaSehdipate, ale pro @tSinu lidi bude velikost dana rezijnimi
naklady spravce baikd. Pokud se chystate nainstalovat najednou vse, co Belaiaizi, nélo by
st&it pro/var vyhradit dva azfi gigabaijty. V gipac, Ze budete instalovat systémgastech (ne-
jorve sluzby a utility, potom textové zaleZitosti, nasléd ...), bude sté&t 300 az 500 megabaijti.
Jestlize je vasi prioritou volné misto na disku a neplaeuédné velké aktualizace systému, Ize
vyjit se 30 az 40 megabaijty.

< /tmp : sem programy &tSinou zapisuji dtasna data. Obvykle byé&lo st&it 40-100 MB. Nekteré
aplikace — etré nadstaveb archi¢aich program{, authoringovych CD/DVD néstrojt a multi-
medialnich programil — mohaotmp vyuZivat pro uloZeni celych obrazi. Planujete-li vyukiva
takovéto programy, &li byste dostupné mistdiglusré zvysit.

- /home : kazdy uzivatel si bude ukladat data do svého podateestomto adreda Jeho velikost
zavisi na tom, kolik uzivatelll bude systém pouzivat a jakéosry se v jejich adre&i@h budou
uchovavat. Pro kazdého uzivatele bystélinpoCitat alespd 100 MB mista, ale oft zavisi na
konkrétni situaci.
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B.3. Doporu Cené rozd éleni disku

Pro nové uzivatele, domaci giteCe a jiné jednouzivatelské stanice je asi nejjednodussipmanu
oblast jako kdenovou (a pipadré jednu pro virtualni pa@t). Pokud bude @ktera oblast &tSi nez 6
GB, pouzijte ra@ji jiny souborovy systém nez standardni ext2 fnamt3). Oblasti se souborovym
systémem ext2 se totiz musi pravidekontrolovat, coZ miize w&tSich oblasti trvat poémré dlouho
a prodluzuje se tim ndh systému.

Jak jsmerekli dfive, pro viceuzivatelské systémy je lepSi pouZzit fusy , /var , /tmp a/home
samostatné oblasti.

Chcete-li instalovat hodnprogramt, které nejsoufimo sowasti distribuce, mtize se vam hodit
samostatny oddil prausr/local . Na pcitei, ktery slouzi jako poStovni server, ma smysl vyito
svazek pravar/mail . Nékdy je také dobré oddit adresé/tmp na samostatny oddil s kapacitou
20 az 50MB. Na serveru s vice uzivateli je vyhodné vymezikyelddil pro domovské adrea
(fhome ). Obecr@ ale plati, Ze rozeleni disku se lisi pdtet od pcitaCe a zalezi na tom, kemu
systém pouzivate.

Pfi instalaci komplikovagjSiho systému (serveru) se podivejte do Multi Disk HOWTO
(http:/www.tldp.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html) ngodrobréjsi informace. Tento odkaz
miiZe byt zajimavy rové? pro zprosedkovatele fipojeni k Internetu.

Zustava otazka, kolik vyhradit pro virtualni p&th Nazory systémovych administratordi jsou rtizné.
Jedna (dobrd) zkuSenoska, Ze je dobré mit stefnodkladaciho prostoru jako mate patm ale
rozhodré ne még nez 16MB (To uz je skoro lepsi odkladaci prostor nepouiivlaéc). Samdzejmeé

Ze existuji vyjimky — budete-lieSit soustavu 10000 rovnic nagiteCi s 256 MB, budete pétbovat
vice jak gigabajt odkladaciho prostoru.

Na 32-bitovych architekturach (1386, m68k, 32-bit SPARR@wverPC), vyuzije Linux z jednoho
odkladaciho oddilu maxim&n2 GB, takze neni diivod, pi@iekratovat tuto hranici. Mate-li tsi
naroky na virtuaini pagt, zkuste umistit odkladaci oddily na rlizné fyzické glisk pokud mozno,
na rtizné IDE nebo SCSI kandly. Jadro bude automaticky wieat z&7 mezi jednotlivé oblasti,
coZ se projevi ve zvySeni rychlosti.

Nagpiiklad starsi domaci @itac miize mit 32 MB paréti a 1,7 GB IDE disk na Zézeni/dev/hda
Rekreme, Ze nadev/ihdal je oblast pro druhy ope€ai systém o velikosti 500 MB. Odkladaci oddil
ma 32 MB a je nddev/hda3 . Zbytek, tj. asi 1,2 GB nalev/inda2 je kofenovy svazek pro Linux.

Pro predstavu, kolik mista zaberou jednotlivé tlohy, se podévepC.3.

B.4. Jak Linux pojmenovava pevné disky

Disky a oddily na nich maji v Linuxu odliSné nazvy nez v jinyapera&nich systémech. Tyto ndzvy
budete pdebovat pi rozdélovani disku a fipojovani oblasti. Zakladni z&eni:

- Prvni disketova jednotka je nazvatav/fdo

- Druhé disketova jednotka jeev/fd1l

- Prvni disk na SCSI (podléisel zdiizeni na sbrnici) je/dev/sda

« Druhy disk na SCSI (vySsiislo na skrnici) je/dev/sdb  atd.

« Prvni SCSI CD mechanice odpovili@v/scd0 nebo takédev/sr0
- Hlavni (master) disk na prvnim IDEadii se jmenujedev/hda

- Podizeny (slave) disk na prvnim IDEadii je /dev/hdb

71



Priloha B. Poznamky k rozdélovani disku

- Master a slave disklim na druh&edici jsou postupé pifazeny/devihdc  a/dev/hdd . Novéjsi
IDE fadice maji dva kanaly, které se chovaji jako dadiCe.

Oddily na discich jsou rozliSenyipojenimcisla k nazvu zdzeni:sdal asda2 predstavuji prvni a
druhy oddil prvniho SCSI disku.

Napfiklad uvazujme péitaC se d@éma disky na SCSI @bnici na SCSI adresach 2 a 4. Prvnimu disku
(na adrese 2) odpovidaitzenisda, druhémusdb . Tfi oddily na diskusda by byly pojmenovany
sdal, sda2, sda3 . Stejné schéma zani plati i pro dislsdb a jeho oblasti.

Mate-li v patitati dva SCSkadice, pdadi diskl zjistite ze zprav, které Linux vypisujé gtartu.

B.5. Délici programy v Debianu

K rozdéleni disku nabizi kazda architektura rlizné programyvBgdyp pd@itate jsou k dispozici:

partman

Doporiteny nastroj, ktery umi kroencéleni diskll i nénit velikost oblasti, vytviit souborové
systémy a fifadit je k @ipojnym boddim.

cfdisk
Jednoduchy, celoobrazovkovy program pro spravu oddillyzeatuje snadnym ovladanim.

Poznamenejme, Zefdisk oblasti FreeBSD nerozpozna vilbec a tim padem se nazizena
mohou znénit.

mac-fdisk
Mac verze programfdisk.

Jeden zé&chto programl se spusti automaticky, kdyZ vyberete Rakdélit pevny disk. Pokud se
vam standardni program nezamlouva, utete ho, pepréte se na druhou konzolitf2 ) a rutné

spustte pozadovany program (8gadnymi parametry). V takovéntipace krok Rozdélit pevny

disk preskdte.

Jestlize budete pracovat s vice nez dvaceti oblastmi, enlagivacaté prvni a vSem dalSim oblastem
vytvorit odpovidajici z&zeni, protoZe jinak by dalsi krok (inicializace oblas#)hal. Zdizeni miiZzete
vytvorit na druhé konzolity2 . Pfikazy pro vytvdeni 21. oblasti:

cd /dev

mknod hda21 b 3 21
chgrp disk hda2l
chmod 660 hda2l

H oH H R

Podobm, pokud nebude mit vytvena fiislusna zézeni, selze i zavedeni systému. Proto po instalaci
jadra a moduldi spustte na druhé konzoli:

cd /target/dev

mknod hda2l1 b 3 21
chgrp disk hda2l
chmod 660 hda2l

H* OH H H®
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Dulezité je, Zze na macintoshich discich je odkladaci dblaxpoznana svym jménem:
musi byt nazvana ,swap“. VSechny linuxové oblasti na masiich pouZzivaji

stejny typ oblasti Apple_UNIX_SRV2. DalSi uztteé Cteni je mac-fdisk Tutorial

(http://penguinppc.org/projects/yaboot/doc/macKdiasics.shtml), kde je krok za krokem popsan
zpUsob sdileni disku s MacOS.

B.5.1. Déleni disku na nov €jSich Macintoshich

Pokud instalujete na ,Newworld“ PowerMac, musite pro z&zad/tvorit specialni zavéélci oblast.
Tato oblast by réla byt typu Apple_Bootstrapo velikosti 800KB. Pokud oblast nebude mit
pozadovany typ, nebudete schopni zatdslystém z pevného disku. Tuto oblast vytte bud’ v
partmanu tak, Ze vytvdite oblast a fifadite ji typ pouziti ,Zavaéci oblast NewWorld“, nebo v
mac-fdisku pfikazemb.

Tim, Ze @itadite zavadci oblasti specialni typfpdejdete problémim s MacOS, ktery by jinak oblast
pripojil a tim ji zniCil, protoZe tato obsahuje specialni modifikace pro Openware. Modifikace jsou
nutné pro automaticky start z oblasti.

Cela zavadci oblast je vytviena pro iti malé soubory: progrargaboot, jeho konfiguréni soubor
yaboot.conf  a prvniCast zava&e OpenFirmware —efboot.b. Tato oblast se nemusi a néla
by se fipojovat do souborového systému, natoZ na ni kopirovabjaegbo @co podobného. Pro
manipulaci s touto oblasti slouzi utiliggoin a mkofboot.

Aby mohl OpenFirmware zavést Debian GNU/Linux automatich&la by se zavéeti oblast objevit
pred vSemi ostatnimi oblastmi na disku, obzvég3ed zavaécimi oblastmi MacOS. To znamena, ze
zavacci oblast by rala byt prvni, kterou vytvigte. OvSem i kdyZ fidate zavadci oblast pozéi,
miiZete pouZzit programac-fdisk a pfikazemr preskladat tabulku oblasti tak, aby tato oblast nasle-
dovala hned po tabulce rozldni disku (coz je vzdy prvni oblast). Totofjadi je logické, ne fyzické
uspdadani na disku, ale o to nam jde.

Apple disky totiz obsahuji &kolik malych oblasti pro ovlade. Pokud chcete mit na disku Debian
i MacOSX, musi tyto oblasti zUstat zachovargetre malé HFS oblasti (jeji minimalni velikost je
800K). To je proto, Ze MacOSX nabiziikazdém zava@ni inicializaci vSech diskul, které nemaji
aktivni MacOS oblasti a oblasti s ovlada
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C.1. Priklad p fedkonfigura ¢niho souboru

Toto je kompletni funkni fiklad predkonfigur@niho souboru pro automatizované instalace. Zplisob

pouziti je vysetlen v4.7. Pred pouzitim souboru je vhodné odkomentovekteréradky.

Poznamka: Pro lepSi zobrazeni v tiSténé prirucce jsme nékteré fadky zalomili. To je indikovano
znakem pro pokracovani fadku ,\* a poté vétSim odsazenim nasledujiciho fadku. V opravdovém

souboru musi byt takto rozdélené fadky pojeny do jediného.

,Cisty* ukéazkovy soubor je dostupny na http://www.debian.org/releases/sarge/example-
preseed.txt.

#### Uprava syslinux.cfg.

Abyste mohli pouzit soubor s p fednastavenim, musite zavést

instala  tni program a fici mu, ktery soubor ma pouzit. Toho dosahnete
parametrem, ktery p fedate jadru bud’ ru ¢tné pfi zavad éni, nebo skrze
soubor zavad éte syslinux.cfg (nebo podobny), kde na konec fadku append

pfidate p fisluSné parametry.

Pro zavad éni ze sit @ pouzijte:
preseed/url=http://pocitac/cesta/k/preseed
Pokud si vyrabite vlastni CD, zkuste pouZit:
preseed/file=/cdrom/preseed
Pro USB kli tenku umist éte soubor do ko Fenového adresa Fe USB kli €tenky
a pouzijte nasleduijici:
preseed/file=/hd-media/preseed
Ujist @éte se, ze soubor nakopirujete na spravné misto.

Nekteré  tasti instala tniho procesu nemohou byt zautomatizovany
pomoci kazdého typu p fednastaveni, protoZze se n ekteré otazky
objevuji jest € pred tim, neZ se na Cte soubor s p Fednastavenim.
Napfiklad pro stazeni souboru ze sit € musi nejprve prob  &hnout
jeji nastaveni. Z tohoto pohledu je vyhodné pouZit p fednastaveni
Vv initrd, protoze umoz huje nastavit i prvotni kroky instalace.

KdyZz uz upravujete soubor zavad éte, p fidejte na stejné misto

parametr debconf/priority=critical, ktery odchyti v étSinu p Fipadnych
otazek, které zde zapomenete nastavit.

Déle miZete v syslinux.cfg nastavit parametr timeout na 1 , abyste
nemuseli pro zavedeni instala tniho systému stisknout enter.

Jadro akceptuje nejvy3e 8 parametti a 8 prom énnych prost fedi (v Cetn &
standardnich voleb pro instala ¢tni program). Pokud tento limit

pfekro Cite, jadra fady 2.4 p Tfebyvajici parametry zahodi, jadra 2.6

zpanika Fi. S jadry 2.6.9 a nov €j8imi mizete pouzit az 32 parametd

a 32 prom énnych prost fedi.

Pro v étSinu instalaci miZete celkem bez problémi
odstranit implicitni volby 'vga=normal’ a 'devfs=mount’ , COZ vam

HOH K KR HHHHHHHHHHEH R HH R HHHHHHHHHH R HHHR
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umozni p fidat dalSi volby pro p fednastaveni.

Vybeér jazyka, zem €& a klavesnice nemize byt nastaven v souboru

s prednastavenim, protoze tyto otazky se zobrazuji jest € pred tim,
nez se soubor s p fednastavenim na Cte.

Abyste se t emto otazkam vyhnuli zadejte jadru dalSi parametry:

languagechooser/language-name=Czech
countrychooser/shortlist=CZ
console-keymaps-at/keymap=cz-lat2

HOoH OHH H H H KR H

#### Nastaveni sit e.

Pokud nahravate soubor s p fednastavenim ze sit €, pak nasledujici
samozfejm & nebude fungovat! V takovém p fipad & zadejte pot Febné

parametry zavad &ti jadra stejn € jako vyb ér jazyka/zem &/klavesnice.

o

Zavadite-li z CD nebo USB, bude nastaveni fungovat bez prob lémi.

H* H H H*

# netcfg zkusi pouzit rozhrani, jehoZz druhy konec je aktivni
# Tim padem pfesko Ci vyb ér ze seznamu nalezenych rozhrani.
d-i netcfg/choose_interface select auto

# Mate-li pomalejSi dhcp server a instala tnimu systému vyprsi Cas pfi
# Ctekani na odpov eéd’, bude uzite ¢tné nasleduijici.
#d-i netcfg/dhcp_timeout string 60

# Pokud davate p fFednost ru €nimu nastaveni sit €é:
#d-i netcfg/disable_dhcp boolean true

#d-i netcfg/get_nameservers string 192.168.1.1

#d-i netcfg/get_ipaddress string 192.168.1.42

#d-i netcfg/get_netmask string 255.255.255.0

#d-i netcfg/get_gateway string 192.168.1.1

#d-i netcfg/confirm_static boolean true

# Nazev po tita te a domény pfii fazené p fes DHCP maji v etsi prioritu nez
# hodnoty nastavené zde, nicmén € takto mate jistotu, Ze tato otazka

# nezobrazi (at’ uz nastaveni z DHCP obdrzime nebo ne).

d-i netcfg/get_hostname string nenastavene-jmeno

d-i netcfg/get_domain string nenastavena-domena

# Zakaze otravny dialog o WEP Kli Ci.
d-i netcfg/wireless_wep string
# Prast eéné DHCP jméno potita Ce, které pouZivaji n ekte i ISP jako heslo.

#d-i netcfg/dhcp_hostname string radish

#### Nastaveni zrcadla.

d-i mirror/country string enter information manually
d-i mirror/http/hostname string http.cz.debian.org
d-i mirror/http/directory string /debian

d-i mirror/suite string testing

d-i mirror/http/proxy string

#H#### Rozd éleni disku.

# Pokud ma systém volné misto, miZete je vybrat k automatick ému rozd éleni.
#d-i partman-auto/init_automatically_partition \
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# select Use the largest continuous free space
# Alternativn €& mizete zadat k automatickému d éleni cely disk. Nazev
# zafizeni miZze byt v tradi ¢tnim formatu nebo ve formatu devfs.

# Napfiklad pro pouziti prvniho disku, ktery devfs najde:
d-i partman-auto/disk string /dev/discs/discO/disc

# Mizete vybrat libovolny z p fednastavenych schémat d  éEleni:
d-i partman-auto/choose_recipe select \
All files in one partition (recommended for new users)
#d-i partman-auto/choose_recipe select Desktop machine
#d-i partman-auto/choose_recipe select Multi-user works tation
# Nebo zadat va$ vlastni navod na d éleni...
# Format navodu je popsan v souboru devel/partman-auto-rec ipe.txt.
# Pokud umite do prost fedi d-i dostat soubor s navodem na d éleni,
# sta €i na n & odkazat.
#d-i partman-auto/expert_recipe_file string /hd-media/ recipe
# V opatném piipad & miZete zadat cely navod na jednu fadku. Nap fiklad
# vytvo fime malou /boot oblast, vhodny swap a zbytek pouZzijeme jako
# kofenovou oblast:
#d-i partman-auto/expert_recipe string boot-root :: \
20 50 100 ext3 $primary{ } $bootable{ } method{ format } form at{ } \
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 } mountpoint{ /boot } . \
500 10000 1000000000 ext3 method{ format } format{ } \
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 } mountpoint{ / } . \
64 512 300% linux-swap method{ swap } format{ } .
Pro jistotu zde uvadime stejny recept v Citeln  &jSi podob é&:
boot-root ::
40 50 100 ext3
$primary{ } $bootable{ }
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ /boot }

500 10000 1000000000 ext3
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ / }

64 512 300% linux-swap
method{ swap } format{ }

HOH K K HHHHHHHHHHHHHHHHHR

# Nasledujicim feknete partmanu, aby disk rozd elil bez potvrzeni.
d-i partman/confirm_write_new_label boolean true
d-i partman/choose_partition select \
Finish partitioning and write changes to disk
d-i partman/confirm boolean true

#### Instalace zavad éce.

# Implicitni zavad €c (pro x86) je Grub. Chcete-li misto n €j instalovat
# LILO, odkomentujte nasledujici:

#d-i grub-installer/skip boolean true

# Toto je bezpe ¢€né nastaveni - pokud nenalezne jiny opera tni systém,

# nainstaluje Grub do MBR.
d-i grub-installer/only_debian boolean true
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# Toto nainstaluje Grub do MBR i kdyZ nalezne jiny opera tni systém,
# coz je mén & bezpe tné, protoze se jiny systém nemusi zavést.
d-i grub-installer/with_other_os boolean true

# Alternativn €& mizZete instalovat jinam nez do MBR - odkomentujete
# a upravte tyto fadky:

#d-i grub-installer/bootdev string (hd0,0)

#d-i grub-installer/only-debian boolean false

#d-i grub-installer/with_other_os boolean false

##### Dokon Ceni prvni faze instalace.

# Vynecha posledni hlasSku, ze je instalace kompletni.
d-i prebaseconfig/reboot_in_progress note

#t## Shellové p Tikazy.

# Prednastaveni d-i neni uz ze své podstaty bezpe ¢tné. Nic

# v instala  €nim systému nekontroluje pokusy kolem p fete €eni bufferu

# ani zneuziti hodnot v souboru s p fednastavenimi. Pouzivejte tyto

# soubory pouze z div  éryhodnych zdroji!

# Nasleduje ukazka, jak v d-i spustit automaticky n €jaky shellovy p fikaz.

# Prvni p fikaz je spust en co nejd five - hned po na ¢tCteni p fednastaveni.

#d-i preseed/early_command string anna-install nejaky-u deb

# Tento p fikaz je spust €én t ésné prfed koncem instalace, ale jest € je
# pfipojen adresa T /target.

#d-i preseed/late_command string echo foo > /target/etc/b ar

# Tento p fikaz je spust  eén pfi startu base-config.

#base-config base-config/early_command string echo ahoj mami
# Posledni p fikaz je spust én po skon Ceni base-config, t ésné pred
# vyzvou login:. Takto miZete doinstalovat baliky, nebo ta ké doladit

# nastaveni systému.

#base-config base-config/late_command string \
# apt-get install zsh; chsh -s /bin/zsh
#H##HH P Ffednastaveni druhé faze instalace.

#### Prednastaveni base-config.

# Vynecha Gvodni hlasku.
base-config base-config/intro note

# Vynecha zav ére tnou hlasku.
base-config base-config/login note

# Pokud jste instalovali spravce zobrazeni, ale nechcete je j spustit
# hned po dokon teni base-config.

#base-config base-config/start-display-manager boolea n false

# Nekteré verze instala tniho systému mohou vyvojd  Eim Debianu hlasit

# seznam bali Chki, které jste nainstalovali, coZz pomaha p fi

# rozhodovani, ktery software je oblibeny a proto by m el byt za fazen
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# na CD. Vychozi hodnotou je zdkaz posilani tohoto seznamu, a le meli
# byste zvazit jeho povoleni.
#popularity-contest popularity-contest/participate bo olean false

##H##H# Nastaveni hodin a tasového pasma.

# Nastavi, zda jsou hardwarové hodiny nastaveny na UTC.
#base-config tzconfig/gmt boolean true

# Pokud jste instala tnimu systému fekli, Ze Zijete ve Spojenych

# statech, miZzete vybrat Ctasovou zo6nu nasledujici prom énnou.

# (MozZnosti jsou: Eastern, Central, Mountain, Pacific, Ala ska, Hawaii,

# Aleutian, Arizona East-Indiana, Indiana-Starke, Michig an, Samoa, other)
#base-config tzconfig/choose_country_zone/US select Ea stern

# Pokud se nachazite v Kanad &.

# (MozZnosti jsou: Newfoundland, Atlantic, Eastern, Centra l,

# East-Saskatchewan, Saskatchewan, Mountain, Pacific, Yu kon, other)
#base-config tzconfig/choose_country_zone/CA select Ea stern

# Pokud se nachazite v Brazilii.

# (Moznosti jsou: East, West, Acre, DeNoronha, other)

#base-config tzconfig/choose_country_zone/BR select Ea st

# Mnoho zemi méa pouze jedno Casové pasmo (jako CR). Pokud se nachéazite
# v nékteré z t échto zemi, mizete vybrat Ctasové pasmo nasledujici

# otazkou.

#base-config tzconfig/choose_country_zone_single bool ean true

# Tato otazka slouzi jako zachytny bod pro zem €, které maji vice

# Ctasovych pasem a které nevyhovuji Zadné p fedchozi otazce.

# MiZete zadat n ekteré z tasovych pasem nebo "other".

#base-config tzconfig/choose_country_zone_multiple se lect

#### Nastaveni uzivatelskych G cti.

# Sem miZete zadat rootovo heslo, coZ neni nejlepsi napad. S touto

# volbou bud'te velmi opatrni!
#passwd passwd/root-password password jsem_r00t
#passwd passwd/root-password-again password jsem_r00t

# Chcete-li p Tesko €Cit vytva Tfeni b @zného uzivatelského U Ctu.
#passwd passwd/make-user boolean false

# Alternativn €& mizete p Fednastavit jméno uZzivatele.

#passwd passwd/user-fullname string Uzivatel Debianu

#passwd passwd/username string franta

# Uzivatelovo heslo, op ét bud’'te opatrni!

#passwd passwd/user-password password nebezpecne

#passwd passwd/user-password-again password nebezpecne
#### Nastaveni APTu.

# Tato otdzka ur Cuje, odkud se budou instalovat baliky ve druhé fazi

# instalace. Moznosti jsou cdrom, http, ftp, filesystem, ed it sources
# list by hand.

base-config apt-setup/uri_type select http

# Zvolite-li ftp nebo http, musite zadat zemi a zrcadlo.

base-config apt-setup/country select enter information m anually
base-config apt-setup/hostname string http.cz.debian.o rg
base-config apt-setup/directory string /debian

# Zastavi po vyb €éru jednoho zrcadla.
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base-config apt-setup/another boolean false
# Mizete si nainstalovat software ze sekci non-free a contr ib.
#base-config apt-setup/non-free boolean true

#base-config apt-setup/contrib boolean true

# Povoli bezpe ¢€nostni aktualizace.
base-config apt-setup/security-updates boolean true

wh## Vyb er balikd.

# MizZete zvolit libovolnou kombinaci dostupnych uloh.
# V dobé psani to zahrnuje: Desktop environment, Web server,

# Print server, DNS server, File server, Mail server, SQL dat abase,
# manual package selection. Posledni moznost spusti aptitu de.
# Také miZete instalaci Uloh vynechat a instalovat baliky n &jakou

# jinou cestou.
tasksel tasksel/first multiselect Desktop environment
#tasksel tasksel/first multiselect Web server, Mail serve r, DNS server

##H#H# Nastaveni posty.

# Beéhem normalni instalace se exim pta pouze n ekolik otazek. (Je mozné
# prednastavit i slozit €jSi nastaveni.)
exim4-config exim4/dc_eximconfig_configtype \
select no configuration at this time
exim4-config exim4/no_config boolean true

# Toto je vhodné nastavit na jméno uzivatele, kterého jste vy tvo Fili
# dfive. Pokud nechéate prazdné, pijde posta pro uZivatele pos tmaster
# do /var/mail/mail.

exim4-config exim4/dc_postmaster string

#### Nastaveni X Window.

# Prednastaveni t  &chto otazek je mozZné, ale musite znat podrobnosti
# o grafickém vybaveni po Cita Ce, protoze automatické nastaveni

# X Window nerozpozna kazdou grafickou kartu/monitor/mys/ klavesnici.
# | kdyz X rozpozna spravny ovlada ¢ grafické karty, zde jej miZete

# prepsat. Vesa bude fungovat ve v etsin & pfipadi.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/device/drive r select vesa

# Pokud se automatické rozpoznani mysi nezda fi, dostanete se do

# nekone tné smyctky, protoZze nastroj se bude ptat znovu a znovu

# a pokazdé (ne)nalezne stejnou nefunk ¢ni mys.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/autodetect_mouse boo lean true

# Automatické rozpoznani monitoru je doporu ¢eno.

xserver-xfree86 xserver-xfree86/autodetect_monitor bo olean true

# Odkomentujete pokud mate LCD displej.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/lcd b oolean true

# X ma tfi metody nastaveni monitoru. UkaZzeme st fedni cestu

# ("medium"), ktera je dostupna vzdy. Moznost "simple" nemu si byt
# dostupna a "advanced" se pta p fili§ mnoho otazek.

xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/selec tion-method \

select medium
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xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/mode- list \
select 1024x768 @ 60 Hz

#### VSe ostatni.

# Je mozné, Ze se objevi dalSi otazky v zavislosti na tom, jaky

# software nainstalujete nebo podle toho, co se b €éhem instalace

# pokazi. Seznam vSech moznych otazek instala tniho programu ziskate
# prikazy:

#  debconf-get-selections --installer > file

#  debconf-get-selections >> file

# Prednastaveni miZze byt uloZeno v n ekolika souborech, na Ctete je
# néasledovn é:
#d-i preseed/include string x.cfg

# Zadat mizete i vice soubori najednou, sta Ci je odd elit mezerami.

# Pozdégji uvedené volby p  Fepisuji volby uvedené d five. Pokud cestu

# zadate relativn €, hledaji se soubory ve stejném adresa fi, jako tento
# soubor.

# Mnohem pruzn &jsi je pouziti shellového p fikazu, ktery vrati nazvy

# soubori, jez se maji nahrat. V nasem p fiklad & se pfikaz rozhoduje

# mezi soubory podle konkrétniho USB za fizeni (zde vestav éné Cte Cky
# karet):

#d-i preseed/include_command string \

# if $(grep -g "GUID: 0aec3050aec305000001a003" /proc/scs i/lusb-storage- *[ %)\
# then echo kraken.cfg; else echo otherusb.cfg; fi

# Chcete-li si jest € pred instalaci zkontrolovat format vaSeho souboru

# s prednastavenim, miZete pouzit debconf-set-selections:
#  debconf-set-selections -c preseed.cfg

C.2. Zarizeni v Linuxu

V Linuxu existuje v adredd /dev spousta specialnich souborll nazyvanych souboiizerai. V
unixovém seté se k hardwaruifstupuje prae pes tyto soubory. Soubor@aeni je vlast@ abstraktni
rozhrani k systémovému ovlatiaktery komunikuje pimo s hardwarem. Soubory v adréséev

Y

se chovajf jinak, nez ol@gjné soubory. V nasledujicim vypisu je uvedemalik nejdllezigjsich

soubor{.

fdo prvni disketova mechanika

fd1 druha disketova mechanika

hda pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE
fadici (Master)

hdb pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE
fadici (Slave)

hdc pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE
fadici (Master)
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hdd pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE
fadici (Slave)

hde pevny disk IDE / CD-ROM naiidavném IDE
fadici (Slave)

hdf pevny disk IDE / CD-ROM naiidavném IDE
fadici (Slave)

hdal prvni oblast na prvnim pevném IDE disku

hdd15 patnacta oblast nétvrtém pevném IDE disku

sda pevny disk SCSI s nejnizS§im SCSI ID (. 0)

sdb pevny disk SCSI s nejblizS§im vy$sim SCSI 1D
(t. 1)

sdc pevny disk SCSI s nejblizSim vyssim SCSI 1D
(ti. 2)

sdal prvni oblast na prvnim pevném SCSI disku

sdd10 desata oblast nétvrtém pevném SCSI disku

sr0 neboscd0

SCSI CD-ROM s nejnizSim SCSI ID

srl neboscdl

SCSI CD-ROM s nejbliz§im vysSim SCSI ID

ttySO sériovy port 0, pod MS-DOSem COM1

ttyS1 sériovy port 1, pod MS-DOSem COM?2

Ip0 prvni paralelni port

Ip1 druhy paralelni port

psaux rozhrani mysi na portu PS/2

gpmdata pseudozézeni - jenom opakuje data ziskana ;
GPM (ovlad& mysi)

cdrom symbolicky odkaz na CD-ROM mechaniku

mouse symbolicky odkaz na rozhrani mysi

null cokoliv poSlete na toto Z&zeni, zmizi beze
stopy

zero z tohoto zéizeni mlizete az do nekofreacist

nuly

C.2.1. Nastaveni mysi

My$ miiZzete pouZivat jak na konzoli, tak v pri@sti X Window. Je toho dosaZeno pouZitim gpm
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opakové&e, ktery fieposila signal z mysi k X serveru.

myS$ => /dev/psaux => gpm => /dev/gpmdata -> /dev/imouse => X
/dev/ttySO (opakova ) (symbolicky odkaz)
/dev/ttyS1

nastavte opakovaci protokol na hodnedw a v X ponechte ptivodni
nebo/etc/X11/XF86Config-4 ).

V souboru/etc/gpm.conf
mysi protokol (souboryetc/X11/XF86Config

Dlivod pouZiti gpm i pro X Window System je ten, Ze kdyz se mg&rkavag odpoji, stai restar-
tovat pouze gpm a ne celé X Window.

# /etc/init.d/gpm restart

Pokud z mjakého dlvodu neméate gpm nainstalované nebo ho neptaiZivdstavte Xy, aby
Cetly pfimo z mysiho zézeni (nap. /dev/psaux nebo /dev/input/mice). Mnohem vice inforimac
najdete Vv Jusr/share/doc/HOWTO/en-txt/mini/3-Button-Mouse.gz , man gpm
[usr/share/doc/gpm/FAQ.gz a README.mouse (http://www.xfree86.org//current/mabsal).

Na PowerPC nastavte v soub@ste/X11/XF86Config zdizeni

mysSi na"/dev/input/mice”

nebo/etc/X11/XF86Config-4

Novéjsi jadra umoiuji emulovat titlacitkovou mys i na mySi jednottitkové. Stai do souboru
letc/sysctl.conf pridat nasledujiciadky.

# emulace 3 tla Citek

# zapne emulaci

/dev/imac_hid/mouse_button_emulation = 1

# signal prost  fedniho tla  Citka posilej klavesou F11
/dev/imac_hid/mouse_button2_keycode = 87

# signal pravého tla Citka posilej klavesou F12
/dev/imac_hid/mouse_button3_keycode = 88

# programem showkey mizete zjistit (a pouzit) kody jinych k laves.

C.3. Misto pot rebné pro ulohy

Zakladni instalace pro i386 s jadrem 2.4 zabere na disktr& vSech standardnich balikii 573MB.

Nasledujici tabulka ukazuje velikosti Gloh tak, jak je \guge program aptitude. ProtoZze se mohou
baliky v nekterych tlohachigkryvat, je mozné, ze celkova velikost instalovanych ®alde mensi
nez soget jejich velikosti.

Pfi ur€ovani velikosti diskovych oblasti budete musista uvedena v tabulcdigat k velikosti zak-
ladniho systému. ®Sina z hodnot ve sloupci ,Instalovana velikost* skbw /usr , pfi instalaci je
vSak jesé ffeba p@itat s hodnotami ze sloupce ,Stahne se”, které sédsi@) ulozi v adres@/var .

Uloha Instalovana velikost | Stahne se (MB) Misto b éhem
(MB) instalace (MB)
Desktopovy poitat 1392 460 1852
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Uloha Instalovana velikost | Stdhne se (MB) Misto b éhem
(MB) instalace (MB)

Webovy server 36 12 48

Tiskovy server 168 58 226

DNS server 2 1 3

Souborovy server 47 24 71

PosStovni server 10 3 13

SQL databaze 66 21 87

Poznamka: Uloha Desktopovy pocitad nainstaluje desktopova prostfedi KDE a GNOME.

Instalujete-li v jiném jazyce nez angting, je mozné, Zéaskselautomaticky nainstalujecalizacni
Glohupro dany jazyk. Velikost lokalizani Glohy zavisi na tom, co do ni jeji tvlirci umistili za li&dy;
maximalré byste néli poCitat s 200MB ¢etre velikosti @i stahovani.

C.4. Instalace Debianu ze stavajiciho
unixového/linuxového systéemu

Tato kapitola se, na rozdil od zbytkifipucky, nezabyva oficialnim instalaim programem, ale
popisuje instalaci Debianu ze stavajiciho unixového nehuxbvého systému. Tuto kapitolu si vyza-
dali uzivatelé pechazejici z distribuci Red Hat, Mandrake a SUSEdpokladame zde jisté znalosti
s pouzivanim *nixovych fikazli a pohybem v souborovém systému. V této sekci platffikazy
uvozené prompters zadavate ve svém stavajicim systému, zatinfdapy uvozené se spousti v
chroobbvaném prosedi.

AZ si Debian vyladite k obrazu svému, miiZete éppiievést stavajici uZivatelska data a plynuiejit
k nové distribuci bez zbytmych prostojtl. Tento druh instalace je téZ vhodny preésyigts podivnym
hardwarem, ktery jinak neni podporovan instalami médii.

C.4.1. Pripravné préace

Nejprve si rozélte disk. Budete péebovat aspo jeden oddil (kéenovy) plus oblast pro virtualni
panet (swap). PrcCistt konzolovou instalaci ptebujete oblast velkou minima&nl50 MB, jestlize
budete instalovat i X Window System, {itejte s nejméa 300 megabaijty.

Na novych oddilech vytite souborové systémy. Néklad souborovy systém ext3 na oblasti
/dev/hda6  vytvorite pfikazem:

# mke2fs -j /dev/hda6

(Ve zbytku navodu budemédgdpokladat, Zze kenovy oddil je/dev/hda6 .) Jestlize chcete vytvi
systém ext2, vynechejte paramgtr.

Inicializujte a aktivujte odkladaci oddil (nezapointe znénitislo oblasti podle skubmosti):

# mkswap /dev/hda5
# sync; sync; sync
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# swapon /dev/hda5

Pripojte budouci kéenovou oblast/() do adresgée /mnt/debinst . Na jméré pfipojného adresé
nezélezi.

# mkdir /mnt/debinst
# mount /dev/hda6 /mnt/debinst

Poznamka: Chcete-li mit ¢asti souborového systému (napf. /usr) pfipojené na rliznych oblastech,
musite tyto adresare vytvorit a pfipojit ruéné jesté pred pristi kapitolou.

C.4.2. Instalace baliku debootstrap

debootstrap je program, kterym se v Debianu instaluje zakladni systéra.mMnimum zavislosti
(pouzelbin/sh , ar awget), takZe se da pouzit na téibovolném systému. Pokud jé&Svgetaar
nemate, nainstalujte si je.

Na systému pouzivajicim RPM baky si muzete stazeny.deb soubor pevést
do formatu .rpm programem alien, nebo miZete pouZit Fipraveny balik z
http://people.debian.org/~blade/install/debootstrap

Posledni moznosti je éni instalace. Vytvide si pracovni adregado kterého pozéji balik rozbalite:

# mkdir work
# cd work

Z poolu (http://ftp.debian.org/debian/pool/main/d/detstrap/) si stahéte balikdebootstrap pro
svou architekturu, uloZte jej do pracovniho adfesa vybalte z &j binarni soubory. K instalaci
souborll musite mit rootovska prava.

# ar -x debootstrap_0.X.X_arch.deb
# cd /
# zcat /cesta-k-pracovnimu-adresari/work/data.tar.gz | t ar xv

Pro keh debootstrapu musite mit nainstalovanou rozumnou minimalni verzi kwaityoglibc  (mo-
mental@ GLIBC_2.3).debootstrap samotny je shellovy skript, ale vyuZiva rlizné nastrojerét
vyZadujiglibc

C.4.3. Spust éni debootstrapu

debootstrap si umi stahnout péébné soubory iffmo z debianiho archivu. Aby se soubory nesta-
hovaly @es pll Zengkoule, nahrad'te v ukazce servatp.us.debian.org/debian néjakym
bliz§im. Seznam zrcadel naleznete v http://www.debigfnaisc/README.mirrors.

Pokud mate prvni oficialni CD, muZete jdiojit jako /cdrom a misto sitové adresy pouZit odkaz
na souborfile:/cdrom/debian/
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V ukazkovém pikazudebootstrapnahrad'teARCHednim z nasledujicickapha , arm, hppa, i386 ,
ia64 , m68k, mips , mipsel , powerpc , s390 nebosparc .

# [usr/sbin/debootstrap --arch ARCH sarge \
/mnt/debinst http://http.us.debian.org/debian

C.4.4. Nastaveni zakladniho systému

V adresé /mnt/debinst  ted’ mate opravdovy, i kdyZz minimalni, systém Debian. Nia&ts se do
néj presunout:

# LANG=C chroot /mnt/debinst /bin/bash

C.4.4.1. Pripojeni oblasti

Nejprve musite vytvidt soubor/etc/fstab

# editor /etc/fstab

Jako vzor mliZete pouzit nasledujici $8ablonu (m¥stg dosad'te vlastni oblasti):

# letc/fstab: static file system information.

#

# file system mount point  type options dump pass
/dev/IXXX / ext3 defaults 0 1
/dev/XXX /boot ext3 ro,nosuid,nodev 0 2
/dev/XXX none swap sw 0 0
proc /proc proc defaults 0 0
/dev/fdO /mnt/floppy auto noauto,rw,sync,user,exec 0 0
/dev/cdrom /mnt/cdrom is09660 noauto,ro,user,exec 0 0
/dev/IXXX /tmp ext3 rw,nosuid,nodev 0 2
/dev/XXX Ivar ext3 rw,nosuid,nodev 0 2
/dev/IXXX lusr ext3 rw,nodev 0 2
/dev/XXX /home ext3 rw,nosuid,nodev 0 2

Souborové systémy, které jste zadali/d/fstab mUZete Pipojit vSechny najednoufikazem
mount -a , nebo individuale pgfikazem:

# mount /cesta  # napf.. mount /usr

Pred dalSi praci si @¥fte, Ze mate ppojeny virtualni souborovy systémroc . Pokud tomu tak neni,
pripojte jej:

# mount -t proc proc /proc
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Prikazis /proc by nyni nell vypsat neprazdny adresdokud by se tak nestalo, stéle bystélim
byt schopni pipojit proc  z vnéjSku chrootu:

# mount -t proc proc /mnt/debinst/proc

C.4.4.2. Nastaveni klavesnice

Klavesnici nastavite:

# dpkg-reconfigure console-data

v

Klavesnici nem{iZete v chrootu nastavit, &na se projevi az pdigtim restartu.

C.4.4.3. Nastaveni sit &

Sitovani se nastavuje v souboredetc/network/interfaces , letc/resolv.conf a
/etc/hostname

# editor /etc/network/interfaces

Pro za&atek vam mohou pomoci ukazkyusr/share/doc/ifupdown/examples

T T T T R T T R T T T R T R FHHTH T T

# letc/network/interfaces -- configuration file for ifup( 8), ifdown(8)
# See the interfaces(5) manpage for information on what opti ons are
# available.

BHHHH HHHHRHHHF R

# Virtualni loopback chceme vzdy.
#

auto lo

iface lo inet loopback

Pouziti dhcp:

auto ethO
iface ethO inet dhcp

H HH H

Staticka IP adresa: (broadcast a gateway jsou volitelné)

auto eth0

iface ethO inet static
address 192.168.0.42
network 192.168.0.0
netmask 255.255.255.0
broadcast 192.168.0.255
gateway 192.168.0.1

HOHOH K H HHHHR
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Do /etc/resolv.conf zadejte nastaveni jmennych serverdi (DNS):

# editor /etc/resolv.conf

Jednoduchyetc/resolv.conf

search hqgdom.local\OOO
nameserver 10.1.1.36
nameserver 192.168.9.100

Zadejte nazev svého systému (délka @spa nejvyse 63 znaky):

# echo JmenoPocitace > /etc/hostname

Jestlize mate vice sitovych karetéihbyste si pohrat s nazvy modulliatc/modules , aby se karty
vZzdy griradily ke stejnému rozhrani (eth0, ethl, atd.)

C.4.4.4. Nastaveni Casové zony, uZivateld a programu APT

Nastaventasové zony, idani obytejného uzivatele a vy zdrojl proapt zajisti progranbasecon-
fig:

# lusr/sbin/base-config new

C.4.4.5. Nastaveni Locales

Aby se s vami systém bavil v jiném jazyce nez je aftijlia, musite nainstalovat a nastavit balik pro
podporu narodnich prdstdi:

# apt-get install locales
# dpkg-reconfigure locales

POZNAMKA: Pfed timto krokem jiz musite mit nastaveny systém pro spréalighii — apt. Také
nebude od &ci nastudovat si odpovidajici dokumenty HOWTO.

C.4.5. Instalace jadra

Jestlize budete chtit tento systém i zadatha 99% ano), musite si nainstalovat jadro (a mozna
zavad@c). Nasledujicim fikazem zjistite dostupn&ipravena jadra:

# apt-cache search kernel-image

Vybrané jadro nainstalujte:

# apt-get install kernel-image-2.X.X-arch-atd
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C.4.6. Nastaveni zavad éce

Abyste mohli zavaét svlij Debian, nastavte v zaiil aby nahral instalované jadro s novouféwn-
ovou oblasti. Pamatujte, Ze debootstrap zabaeinstaluje, takze jej budete muset doinstalovat zvlast
(nag. pomoci apt-get uvnitthrootovaného prosdi).

Navod k nastaveni zavéte prozradi fikazman yaboot.conf . Pokud si ponechate plivodni op-
erani systém, std do stavajicihgaboot.conf  pfidat pfisluSnou polozku. Tento soubor si také
miiZete zkopirovat do nového systému, zde ho upravit aisgish (pouZije konfiguréni soubor
systému, ze kterého jej spoustite).

Pro inspiraci nabizime minimalrdtc/yaboot.conf

boot=/dev/hda2

device=hd:

partition=6

root=/dev/hda6
magichoot=/ustr/lib/yaboot/ofboot
timeout=50

image=/vmlinux

label=Debian

Na rékterych pgitaCich musite mistad: pouzitide0:
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D.1. O tomto dokumentu

Tato firuCka byla vytvdena pro instalaci distribuce Sarge (debian-installefiyubka vychazi z
drivéjSiho manualu pro Woodyho (boot-floppies), ktery je zaseZzea na pedchozich instataich
manudlech. Vyuzili jsmeéasti manalu distribuce Progeny, ktery byl v roce 2003 w&ojmod licenci
GNU GPL.

Tento dokument je napsan ve formatu XML DocBook. Vystupmirfaty jsou generovany rliznymi
programy vyuZivajici informace z balikincbook-xml  adochook-xsl

Aby byl dokument Iépe udrZovatelny, pouzivame rlizné vyhEL, jako jsou entity a profilo-
vaci atributy, které nahrazuji prégmné a podminky z programovacich jazyk{l. Zdrojovy tékiugky

nagiklad obsahuje pohromadnformace pro vSechny podporované typ\tipaovych architektur.
Pomoci profilovacich atributll jsou rlizné pasaze textwa@amy jako zavislé na dané architeleila

pri prekladu se zobrazi jenom viitych verzich dokumentu.

D.2. Jak pfisp ét k tomuto navodu

Problémy a vylepSeni tykajici se tohoto dokumentu zasilérmou bug reportu (hlaSeni o
chybg) v baliku debian-installer-manual . (Viz popis v balikureportbug  nebo online
dokumentace Debian Bug Tracking System (http://bugsasebig/).) Fed nahlaSenim problému
je vzdy dobré nejprve zkontrolovat databazi dgewch chyb baliku debian-installer-manual
(http://bugs.debian.org/debian-installer-manual)a zif zavada nebyla hlaSena. Pokud stejny
problém najdete mezi neuZ@nymi chybami, mizZete doplnit existujici popis o vas miek
zaslanim zpravy na adresuxxxx@bugs.debian.org >, kde XXXX je Cislo jiz nahlaSeného
problému.

JeSE lepsi je ziskat zdrojovy text dokumentu ve formatu DocBaak/tv&et zaplaty (patch)imo
proti "ému. Pokud jste se s formatem DocBook gesiesetkali, pro fZgtek vam pomiize soubor
cheatsheet.txt nachazejici se v adrasde zdrojovymi texty pirucky. Ty mliZzete nalézt na strance
debian-installer WebSVN (http://svn.debian.org/wsvifydNavod, jak ziskat soubory ze SVN, na-
jdete v souboru README (http://svn.debian.org/wsvniRIEADME?op=file).

Prosime vas, abystenekontaktovali autory tohoto dokumentu fgmo. Existuje emailova
konference balikudebian-installer , kterd je zaréfena i na tento manudl. Jeji adresa je
<debian-boot@lists.debian.org >. Navod pro pihlaSeni do konference naleznete na strance
PrihlaSeni do diskusnich listi Debianu (http://www.debaag/MailingLists/subscribe). Starsi
zpravy jsou dostupné v archivu diskusnich listll Debiaritp(Hlists.debian.org/).

D.3. Hlavni spoluauto i

Tento dokument plivodn napsali Bruce Perens, Sven Rudolph, Igor Grobman,
James Treacy a Adam Di Carlo. Sebastian Ley sepsal In@allatowto. K tomuto
dokumentu fispélo mnoho uZivatell a vyvojd Debianu. Zmime alespd Michaela
Schmitze (m68k), Franka Neumanna (je autorem inétdleo manualu pro Amigu
(http://www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/dehi inst.html)). Dale to jsou Arto Astala,
Eric Delaunay/Ben Collins (SPARC), Tapio Lehtonen a StéghBortzmeyer (mnoho oprav a
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textu). Také jeiteba po&kovat Pascalu Le Bailovi za uziteé informace o zavéahi z USB zéizeni.
Miroslav Kufe zdokumentoval (pry velk&asti funkcionallity nového instataiho programu pro
Sarge.

Velmi uzitetné informace jsme nalezli v dokumentech ,Jim Mintha’'s HOWTor network
booting“ (neznama adresa), Debian FAQ (http://www.delagidoc/FAQ/), Linux/m68k
FAQ  (http://www.linux-m68k.org/fag/fag.html), Linux fo SPARC Processors FAQ
(http://www.ultralinux.org/fag.html), Linux/Alpha FAQ(http:/linux.iol.unh.edu/linux/alpha/faq/)
a dalSich. Uznani samisgmeé pati i lidem, ktgi tyto volné dostupné a bohaté zdroje informaci

spravuiji.

Cast manualu zabyvajici se chrootovanou instalacf) (je ast&né odvozena z dokumenttl né:n
vlastni copyright Karsten M. Self.

D.4. Cesky p feklad

Tento dokument smi byti&n za podminek uvedenych v GNU General Public License tivleesm
autorskych prav k fekladu je Miroslav Kile <kurem@debian.cz > a historicky téz Ji Masik
<masik@debian.cz > a Vilém Vychodil wychodiv@debian.cz  >.

D.5. Ochranné znamky

V&echny ochranné znamky jsou majetkem svych vlastniki.
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Tento text je neoficidlnimiekladem GNU General Public License (GNU GPL). Nebyl vydadaci
Free Software Foundation a nevyjajk pravni podstatu podminek prdedii softwaru pouzivajiciho
GNU GPL — tomuto Gelu slouZi vyhrad@ ptivodni anglick& verze GNU GPLid3to doufame, Ze
tento preklad pomuaz&eskymcten&lim Iépe porozur@t licenci GNU GPL.

This is an unofficial translation of the GNU General Publicanise into Czech. It was not published
by the Free Software Foundation, and does not legally statelistribution terms for software that
uses the GNU GPL — only the original English text of the GNU GRles that. However, we hope
that this translation will help Czech speakers understaadxNU GPL better.

Cesky [feklad verze 2¢erven 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. —Fg&hklin St, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301, USA.

Kopirovani a distribuce doslovnych kopii tohoto licafho dokumentu jsou dovoleny komukoliv,
jeho zrény jsou vSak zakazany.

E.1. Preambule

Softwarové licence jsouétSinou navrzeny tak, Zze vam odebiraji pravo svobodnétensdi uprav
programll. Smyslem GNU General Public License je naprativtezar&it svobodu ke sdileni a
Upravam svobodného softwaru — pro za&ist svobodnéhorpstupu k tomuto softwaru pro vSechny
jeho uzivatele. Tato General Public License se vztahuje&tginu softwaru nadace Free Software
Foundation a na jakykoli jiny program, jehoz autor silpni k jejimu pouzivani. (Rktery dalSi
software od Free Software Foundation je namisto toho pdkiNi Lesser General Public License.)
MUZete ji rovréZ pouZit pro své programy.

Pokud mluvime o svobodném softwaru, mame na mysli svobaHalincenu. NaSe General Pub-
lic License je navrzena pro zajgti toho, Ze mlizete svobo@lsfit kopie svobodného softwaru (a
GCtovat si poplatek za tuto sluzbu, pokud chcete), Ze olmlezitojovy kdd anebo jej mliZete ziskat,
pokud ho chcete, Ze miZete tento software modifikovat nethmdasti pouzit v novych svobodnych
programech; a Ze vite, Ze tytési smite @lat.

Abychom mohli chranit vaSe prava, musime vyivomezeni, kterd zakazi komukoli vam tato prava
odepirat nebo vas zadat, abysteésghto prav vzdali. Tato omezeni se promitaji do jistych powsti,
kterym musite dostéat, pokud&é kopie dotgného softwaru anebo ho modifikujete.

Napfiklad, Sfite-li kopie takového programu, at' jiz zdarma nebo za ptgK, musite poskytnout
prijemclim v8echna prava, kterd mate sami. Musiteciaie [Fijemci rovréz dostanou anebo mohou
ziskat zdrojovy kod. A musite jim ukazat tyto podminky, abglz sva prava.

VaSe prava chranime ve dvou krocich: (1) autorizaci sottwa2) nabidkou této licence, ktera vam
dava pravoplatné svoleni ke kopirovaniesi a modifikaci softwaru.

Kvuli ochrargé kazdého autora i nds samotnych chceme zajistit, aby kdiat skuténost, Ze pro
svobodny software neplati zadné zaruky. Je-li softwadeym jinym modifikovan a poslan dale,
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chceme, aby ijemci veceli, Ze to, co maji, neni original, takze jakékoliv problésmesené jinymi
se neodrazi na reputaci pivodnich autor(.

Konectne, kazdy svobodny program je neustéle ohrozen softwaropateinty. Pejeme si zamezit
nebezpéi, ze redistributh svobodného programu obdrzi samosigpiatentova o®dCeni a tim @Gini
program vazanym. Abychom tomu zamezili, deklarovali jseeekazdy patent musi byt bud’ vydan s
tim, Ze umoiuje kazdému svobodné uziti, anebo nesmi byt vydan viibec.

Pfesna ustanoveni a podminky pro kopirovariériia modifikaci jsou uvedeny dale.

E.2. GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

USTANOVENi A PODMINKY PRO KOPIROVANI, DISTRIBUCI A MODIFIKACI

- Tato licence se vztahuje na kterykoliv progréijiné dilo, které obsahuje zminku, unéabu v rem
drZitelem autorskych prav, o tom, Ze dilo mize by#86 podle ustanoveni GNU General Public
License. V dalSim textu znamena ,program* kazdy takovy prognebo dilo a ,dilo zaloZené na
programu“ znamena bud’ program samotny anebo kazdé jinézd#j odvozené, které podiéha
autorskému zakonu: tim se mini dilo obsahujici program pethmcast, bud’ doslové anebo s
modifikacemi, pofipace v prekladu do jiného jazyka. (Nadale jégklad zahrnovan bez omezeni
pod pojem ,modifikace".) Kazdy uzivatel licence je oZo&an jako ,vy“.

Jiné Cinnosti nez kopirovani, &ni a modifikace nejsou touto licenci pokryty; sahaji mimjd |
ramec. Akt spu&ni programu neni omezen a vystup z programu je pokryt pamdyt jestlize
obsah vystupu tvd dilo zaloZené na programu (nezavisle na tom, zda byloovgho Cinnosti
programu). Posouzeni platnosteplchozi @ty zavisi na tom, co prograngid.

- Smite kopirovat a &t doslovné kopie zdrojového kodu programu tak, jak jsfeojedrzeli a na
libovolném médiu, zai@dpokladu, Zze na kazdé kopii vidit&lm nalezi zvdejnite zminku o au-
torskych pravech a absenci zaruky; ponechate gedétvSechny zminky vztahujici se k této licenci
a k absenci zaruky; a date kazdéniijgmci spolu s programem kopii této licence.

Za fyzicky akt f'eneseni kopie miiZete Zadat poplatek a podle vlastninzea¥énlizete nabidnout
za poplatek zameni ochranu.

- MuZete modifikovat svou kopii kopie programu anebo kterékoliv jebasti, a tak vytvit dilo za-
loZzené na programu a kopirovat a réasat takové modifikacéi dilo podle podminek paragrafu 1
vySe za pedpokladu, Ze splnite vSechny tyto podminky:

a) Modifikované soubory musite opiézietelnou zminkou uvagici, Ze jste soubory zémili a také
uvést datum kazdé zamy.

b) Musite umoznit, aby jakékoliv vami publikovatérozSfované dilo, které obsahuje zcela nebo
zCasti program nebo jakoukoli jelt@st, popipack je z programu nebo jeli@sti odvozeno, mohlo
byt jako celek bezplathposkytnuto kazdé&eti osol& v souladu s ustanovenimi této licence.

¢) Pokud modifikovany program pracuje nornitak, Zete interaktivié povely, musite zajistit, ze
pri nejbézréjsim zptsobu jeho sp@ti vytiskne nebo zobrazi hlaSeni zahrnujfésiiSnou zminku

o autorském pravu a uvede, Ze neexistuje zadna zaruka (figlaal @, Ze zaruku poskytujete vy),
a ze uzivatelé mohou z&dhto podminek program redistribuovat, a musi uzivatdlisdakym
zplisobem miize nahlédnout do kopie této licence. (Vyjinakdipad, Ze sdm program je interak-
tivni, avSak zadné takové hlaSeni nevypisuje, nepozaeyjgby vasSe dilo zalozené na programu
takové hlaseni vypisovalo.)

Tyto pozadavky se vztahuji k modifikovanému dilu jako celRekud Ize identifikovatasti
takového dila, kteréfejmé nejsou odvozeny z programu a mohou byt samy & sozumi@
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povazovany za nezavisla a samostatna dila, pak se tatcdieejeji ustanoveni nevztahuji na tyto
Casti, jsou-li Sieny jako nezavisla dila. AvSak jakmile tytéasti rozSiujete jakocast celku, jimz
je dilo zalozené na programu, musi byt ré@gani tohoto celku pdizeno ustanovenim této
licence tak, Ze povoleni poskytnuté dalSim uzivatellinogéiii na celé dilo, tedy na vSechny jeho
Casti bez ohledu na to, kdo kterdast napsal.

Smyslem tohoto paragrafu tedy neni ziskani prav na dilaztabsané vami ani popirani vaSich
prav viEi nému; skuténym smyslem je vykon prava rizeni distribuce odvozenych nebo kolek-
tivnich cél zalozenych na programu.

Pouhé spojeni jiného dila, jez neni na programu zalozenmgsgamem (anebo dilem zaloZzenym
na programu) na pa@tiovém nebo distribtnim médiu neuvazuije toto jiné dilo do plisobnosti této
licence.

MUizete kopirovat a roz&vat program (nebo dilo na&m zaloZené, viz paragraf 2) v objektové
anebo spustitelné podélpodle ustanoveni paragrafli 1 a 2 vySe, pokud splgiteenou z nasledu-
jicich nélezitosti:

a) Doprovodite jej zdrojovym kddem ve stroflitelné forne. Zdrojovy kéd musi byt roz&van
podle ustanoveni paragrafll 1 a 2 vySe, a to na mééanbpouzivaném pro vyénu softwaru;
nebo

b) Doprovodite jej pisemnou nabidkou s platnosti negrémoky, podle niz poskytnete jakékoli
treti stram@, za poplatek ngpvysujici vaSe vydaje vynalozené na fyzickou vyrobou @ dis-
tribuce, kompletni stroja¥ Citelnou kopii odpovidajiciho zdrojového kédu, jenz mugt siren
podle ustanoveni paragrafli 1 a 2 vy$e na médinbpouzivaném pro vyénu softwaru; nebo

c¢) Doprovodite jej informacemi, které jste dostali ohlédrabidky na poskytnuti zdrojového kédu.
(Tato alternativa je povolena jen pro nekom@rSieni a jenom tehdy, pokud jste obdrzel program
v objektovém nebo spustitelném tvaru spolu s takovou nahidksouladu s polozkou b vySe.)

Zdrojovy kéd k dilu je nejvhod@jSi formou dila z hlediska jehdipadnych modifikaci. Pro dilo
ve spustitelném tvaru znamena aplny zdrojovy kéd veSkergjady kéd pro vSsechny moduly,
které obsahuje, plus jakékoli dalSi soubory pro definichrani, plus davkové soubory iebné
pro kompilaci a instalaci spustitelného programu. Zvlagffimkou jsou vSak ty softwarové kom-
ponenty, které jsou norm&@nsteny (bud' ve zdrojové nebo binarni foéhs hlavnimi sotastmi
oper&niho systému, naémz spustitelny programélii (tj. s geklada&em, jadrem apod.). Tyto
komponenty nemusi bytf&iny se zdrojovym kédem, pokud ovSsem komponenta sama necdioir
spustitelnou podobu dila.

Je-li Sfeni objektového nebo spustitelného kodiméno nabidkou fistupu ke kopirovani z
urCitého mista, potom se za distribuci zdrojového kodait@goi nabidnuti ekvivalentnihdistupu
ke kopirovani zdrojového kodu ze stejného mista, b¥itom nejsou feti strany nuceny ke
zkopirovani zdrojového kédu spolu s objektovym.

Nesmite kopirovat, modifikovat, poskytovat sublicenceban&it program jinym zpltisobem nez
vyslovré uvedenym v této licenci. Jakykoli jiny pokus o kopirovanadifikovani, poskytnuti sub-

licence anebo &ni programu je neplatny a automaticky ukbrnaSe prava dana touto licenci.
Strany, které od vas obdrzely kopie anebo prava v souladuts licenci, vSak nemaji své licence
ukonteny, dokud se jim pka podizuiji.

Neni vaSi povinnosti tuto licencifigmout, protoze jste ji nepodepsal. Nic jiného vam vSak
nedava moznost kopirovat nebditSprogram nebo odvozena dila. \fipace, Ze tuto licenci
negijmete, jsou tyto€innosti zakonem zakazany. Tim padem modifikaci andleni®h programu
(anebo kazdého dila zalozeného na programu) Vyjatk své potdzeni se licenci a vSem jejim
ustanovenim a podminkam pro kopirovani, modifikovani f@n$iprogramu a & na rém
zalozenych.
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- Pokazdé, kdyz redistribuujete program (nebo dilo zalozen@rogramu), ziskavariemce od
ptivodniho drZitele licence pravo kopirovat, modifikovaiiidt program v souladu sémito us-
tanovenimi a podminkami. Nesmite klast Zadné dagkdwzky vykonu zde zadenych pijemcov-
ych prav. Nejste odp@dny za vymahani dodrzovani této licenietimi stranami.

. Jsou-li vdm z rozhodnuti soudu, ob&inim z poruseni patentu nebo z jakéhokoli jiného dtivodu
(nejen v souvislosti s patenty) ulozeny takové podminKyjigap fikazem soudu, smlouvou nebo
jinak), které se vylauji s podminkamitéto licence, nejste tim osvobozen od poelktéto licence.
Pokud nem{izete & program tak, abyste vyh@ zarové svym zavazklim vyplyvajicim z této
licence a jinym platnym zavazklim, nesmite jej v duslediotsFit viibec. Pokud by ndjklad
patentové os¥eni nepovolovalo bezplatnou redistribuci programu vi&do vasim picinenim
ziskaji Fimo nebo nefimo jeho kopie, pak by jediny mozny zplisob jak vyBbrarové paten-
tovému osedteni i této licenci spdival v ukor€eni distribuce programu.

Pokud by se za&jakych specifickych okolnosti jevila&hteracast tohoto paragrafu jako neplatna
nebo nevynutitelna, povazuje se zagsodatnou rovnovaha vyjéeha timto paragrafem a paragraf
jako celek se povazuje za snodatny za jinych okolnosti.

Smyslem tohoto paragrafu neni nagédas k porusovani patendlijinych ustanoveni vlastnick-
€ho prava, anebo tato ustanoveni zpodiopat; jedinym jeho smyslem je ochrana integrity sys-
tému Sfeni svobodného softwaru, ktery je podloZeriepeymi licercnimi predpisy. Mnozi lidé
poskytli své pispevky do Sirokého okruhu softwaruréhého timto systémem, spolehnuvse se na
jeho dlisledné uplabvani; zalezi na autorovi/darci, aby rozhodl, zdarsjesfit software pomoci
néjakého jiného systému a zadny uzivatel licence nemlzwéatozhodnuti zpochylovat.

Smyslem tohoto paragrafu je zevri@ws\tlit to, co je povaZzovano za diisledek plynouci ze zbytku
této licence.

- Pokud je Sieni Ci pouziti programu v ékterych zemich omezeno bud’ patenty anebo autorsky
chrarénymi rozhranimi, mtiZze drzitel pivodnich autorskychvpkéery s\&uje program do plisob-
nosti této licence, ipdat vyslovné omezeni pro geografickéesii, vyllujici takové zerd, takze
giteni je povoleno jen véich zemich nebo mezémi zen&mi, které nejsou timto zplisobem vy-
louCeny. Tato licence zahrnuje v tomtéipace takové omezenifpsre tak, jako by bylo zapsano v
textu této licence.

- Free Software Foundation mlizas od¢asu vydavat upravené nebo nové verze General Public
License. Takové noveé verze se budou svym duchem podobéasoél verzi, v jednotlivostech
se vSak mohou liSit s ohledem na nové probléthgajmy. Kazdé verzi je fdéleno rozliSujici
Cislo verze. Pokud program specifikujislo verze, kterd se na&jwvztahuje, a ,vSechny nasledu-
jici verze®, mlizete se podle uvazéidit ustanovenimi a podminkami bud'to oné konkrétni verze
anebo kterékoliv nasledujici verze, kterou vydala Freav&we Foundation. Jestlize program ne-
specifikujeCislo verze této licence, mlzZete si vybrat libovolnou yekterou kdy Free Software

Foundation vydala.

- Pokud si iejete zahrnoutasti programu do jinych svobodnych programt, jejichfrittiscni pod-
minky jsou odliSné, zaSlete autorovi Zzadost o povolenifigame softwaru, k Bmuz vlastni au-
torska prava Free Software Foundation, napiste Free SeftA@undation; ékdycinime vyjimky
ze zde uvedenych ustanoveni. NaSe rozhodnuti bude vedé@&moadeili: zachovanim svobodné
povahy vSech odvozenin naSeho svobodného softwaru a pmdgdfleni a optovného vyuziti
softwaru obeca.

ZARUKA SE NEPOSKYTUJE

- Vzhledem k bezplatnému poskytnuti licence k programu seogram nevztahuje zadna zaruka, a
to v mife povolené platnym zakonem. pokud neni piséstanoveno jinak, poskytuji drzitelé au-
torskych prav pofipack jiné strany program ,tak, jak je“, bez zaruky jakéhokolildu, at' vyslovné
nebo vyplyvajici, €etrg, ale nikoli jen, zaruk prodejnosti a vhodnosti préityr icel. Pokud jde o
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kvalitu a vykonnost programu, lezi veSkeré riziko na vaguglby se u programu projevily zavady,
padaji ndklady za vSechnu pelbnou Udrzbu, opravti ndpravu na vas vrub.

« V zadném pipack, s vyjimkou toho, kdyz to vyzaduje platny zakon, anebo kidytaylo pisem#@
odsouhlaseno, vam nebude Zadny z drzitelll autorskychgmidtadna jina strana, ktera smi mod-
ifikovat Ci Sifit program v souladu sfpdchozimi ustanovenimi, odp@&sni za Skody, detre vSech
obecnych, specialnich, nahodilych nebo naslednych Skplywgjicich z uzivani anebo neschop-
nosti uzivat programu petrg, ale nikoli jen, ztraty nebo zkresleni dat, nebo trvalykbdSzpt-
sobenych vam nebddtim stranam, nebo selhani funkce programu \Csmosti s jinymi pro-
gramy), a to i v pipace, ze takovy drzitel autorskych prav nebo jina strana bybaguréni na
moznost takovych Skod.

KONEC USTANOVENi A PODMINEK

E.3. Jak uplatnit tato ustanoveni na vase nove
programy

Pokud vyvinete novy program a chcete, aby byiejeosti co nejvice k uzitku, mtiZete toho nejlépe
dosahnout tim, Ze jej prohlasite za svobodny softwarey kbéize kdokoliv redistribuovat a @mit za
zde uvedenych podminek.

K tomu st&i pripojit k programu nasledujici Gdaje. NejbeZpéjSi cestou je jejichifpojeni na za-
Catek kazdého zdrojového soubatimz se nejtinngji scéli vylou€eni zaruky; a v kazdy souboru by
pak nmela byt ginejmensintfadka s ,copyrightem* a odkaz na misto, kde Ize nalézt Uptiagal

fadka se jménem programu a nastinem toho,&é.d

Copyright (C) rok jméno autora

Tento program je svobodny software; miZete j&f & modifikovat podle ustanoveni GNU General
Public License, vydavané Free Software Foundation; a td \erde 2 této licence anebo (podle
vasSeho uvazeni) kterékoli pozi@i verze.

Tento program je roz&van v naéji, Ze bude uZitény, aviak BEZ JAKEKOLI ZARUKY; neposky-
tuji se ani odvozené zaruky PRODEJNOSTI anebo VHODNOSTI RIRGITY UCEL. Dalsi po-
drobnosti hledejte ve GNU General Public License.

Kopii GNU General Public License jsteéli obdrzet spolu s timto programem; pokud se tak nestalo,
napiste o ni Free Software Foundation, Inc., 51 Frankliaéirifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA.

Pripojte rovréz informaci o tom, jak je mozné se s vami spajit elektronicgapirovou postou.

Pokud je program interaktivni, Gd'te, aby se p startu v interaktivnim médu vypsalo hlaseni
podobné tomuto:

Gnomovision verze 69, Copyright (C) rok jméno autora.
Program Packal je absoluibez zaruky; podrobnosti se dozvite zadanim ‘show w'.

Toto je svobodny software a jehd&ni za jistych podminek je vitano; podrobnosti ziskatenad
‘show c'.

Hypotetické povely ‘show w’ a ‘show ¢’ by Bly zobrazit pislusné pasaze General Public License.
Odpovidajici povely ovSem nemusi byt pggdghow w’ a ‘show c’; mohou to byféeba stisky tlaitka
na mysi nebo polozky v menu — cokoliv, co se do vaSeho progitaodil
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Pokud je to nutné, &li byste také imét svého zarm@stnavatele (jestlize pracujete jako programator)
nebo edstavitele vasi Skoly, je-liékdo takovy, k tomu, aby podepsaFgknuti se autorskych prav*.
Zde je vzor; jména pozéite:

Jojotechna, a.s., se timtdika veSkerého zajmu o autorské prava k programu ‘Packétk{pd&
s nakladaem) napsanému Jakubem Programatorem.

TomasReditel - podpis, 1. dubna 1989
ToméasReditel, vice nez prezident

Tato General Public License neuniage zahrnuti vaSeho programu do jinych nez svobodnych pro-
gramd. Je-li vas program knihovnou podprogrami, mizedéit, zda je uziténé umoznit sestavovani

i vdzanych aplikénich program{ s vasi knihovnou. V takovéfipact pouzijte GNU Lesser General
Public License namisto této licence.
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